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સર્વ હુક સ્વાષીન 


અમદાવાદદ-ધી ડાચમ'ડ ન્ત્યુબિલી પ્રિન્ટીંગ પ્રેસમાં 
પરીખ સુરેશચ'% પો!'પટલાલે છાપ્યું. 


અપણ ષ#ેડ 


ચત્જસેષિ યટ્શ્ાસિ, ચગ્ઝુદ્ોષિ ટ્ાતિ યત્‌ । 
યસ્વસ્યસિ જોતેય, તત્ઝુરપ્ય મટપેળ૧ ।। 
મોતા અધ્યાય ૨ જો. ૨૭ 


જગતના પ્રભુ દેવનાદેવ અનંત અતે પુરૂષોત્તમ ( ક્ષરથી અતિત્‌ 
અને અક્ષરથી ઉત્તમ ) તથા અવ્યય પુરૂષ, આદિ અને અંત રહિત, 
સર્વ જ્નોડના મહાન ઇશ્વર, લોકાધ્યક્ષ, સુરાધ્યક્ષ, અને ધર્માધ્યક્ષ, સવે 
ધર્મને જાણુનાર, સમસ્ત ભૂમંડળતી કીર્તિને દીપાવનાર લોકના નાથ, 
સર્વ પ્રાણીમાત્રની ઉત્પત્તિ સ્થિતિ અને લય કરનાર, પરમ તેન્નેમય 
સ્વરૂપ, પરમ તપસ્વીઓનું પરમ તપ સ્વરૂપ, પરમ થ્રહ્મસ્વર્‌પ, પરમ 
પવિત્ર, તેમજ સવે મંગળમય મૂત્તિ, સર્વે દેવોનું દૈવત, પ્રાણી માત્રના 
અવિનાશી પાળક પિતા, તેવા જગન્નાથ પ્રભુને નમસ્કાર કરી તેમને 
શરણુ જઈ તેમના ચરણારવિંદમાં મસ્તક નમાવી શરીરથી, ઈદ્દીયોથી, 
મનથી, તેમજ ખુદ્ધિવડે, તેજ ત્રિલેોકના નાથને પ્રણામ કરી આ 
ગ્રેથ તેજ પ્રભુને અર્પણુ કરૂં છું. 


ક અમસ્તાવના 

(પ્રેય ર સજ્જનબ' દં; 

આજ. પ્સિ પુસ્તક કે પ્રગટ હોતે હુએ ર અતિ હર્ષ હોતા 
રે. ક્યોંકિ ધસ પુસ્તક મે' વહ ત્રદષિપ્રણીત અમૃત ભરા હુંઆ હે, નને 
નિસ્સંદેહ મનુષ્ય કે અમર કર દેતા હે, યહ વહ પુષ્પ હે નને વાચક કે 
હદય મે' આશ્ચરયેજનક સુગ'ધિ ભર દેતા હે. ઇસમે' વહ અનુપમ ન્યે।તિ 
હૈ જે જન્માંતરાં મે જમે હુએ અન્ઞાનાંધકાર કે। દૂર કરતી હે, ઇસમે 
વહ અસિ હે નને અનેક વ્યાધિવુક્ત સંસ્કાર કે વાંચતે હી ભસ્મ 
કર્‌ દેવી હૈ. “તના હી નહીં કિન્તુ છસ પુસ્તક મે વડ સત હે, જને 
ત્રહસ્થાશ્રમ મે* ઉત્પત્ર હુઈ ન્વાલાઓં કે! ક્ષણુ માત્ર મે શીતલ 
કર દેતા હે એવ' સંસારી પ્રાણિયાં કો ઉસકે પતિત જવન સે ઉદઠ્દાર 
કરને વાલા ય૩ એક અપૂવ સાધન હે. 

મુઝે ઇસ પુસ્તક કી પ્રસ્તાવના લિખતે હુએ અઠધ્તિીય ઉલાસ 
હોતા હે. કારણુ ધ્સ પુસ્તકમે' માત્ર કથા નહીં હે. જે મનુષ્ય કે 
ચિત્તકો દો ધડી ખુશ કર દેતી હે, યહ કપોલ કલ્પિત ઉપન્યાસ નહીં 
હૈ. જિસમે' લેખક કી મનકી તર'ગે હી લહરાતીં હૉ. યડ સમાચારૉં 
કા સંત્રહ નહીં હૈ, જને ઉપયુક્ત સમયોપગી હો! અ.ર'ફિરિ એક તરક 
ડાલ દેને મે' આવે. કિન્તુ યહ પુસ્તક અષ્યાત્મ રસ કી પ્રદાયક હે. 
પ્રાચીન ત્રદષિયાં, મૃતિમે' સે અત્યેત ઉપયોગી ભાગ “નલાખ્યાન” 
ઓર “સાવિત્રી સત્યવાન” ઉપાખ્યાન કે! ઉદથ્યત કિયા હે. અનુ- 
વાદક ને માત્ર સંસ્કૃત ભાગ કા શખ્દશઃ અનુવાદ કિયા નહી હે, 
કિન્તુ અનુવાદ કે સાથ ઉસ વિષય કે! સુન્દર, માતૃ ભાષા (ચુજ- 
સતી) મે પ્રતપાદન કિયા હૈ. ખૂખી યહ હે કિ અનુવાદ૩જ ને 
વિષય કે। છેડા નહીં. અર્થાત્‌ શ્લેકાર્ય ઓર ભાવાથ કે છોડ વિષયાન્તર 
કિયા નહીં હૈ. સાધારણુતઃ અન્ય કતિપય અનુવાદક કા ઇસ ઓર 
“યાન રહતા હી નહીં, અતઃ વે અવસ્ય હસ લક્ષ્યકે લિયે ધન્યવાદ કે પાત્ર 
“હૈં. વિશેષ યહ વાત હૈ કિ અનુવાદક એવ' પ્રકાશક કા ઉદ્દેશ્ય ધસ 


દ્ર 


પુસ્તક કે પ્રગટ કરને મે સાંસારિક યા આથિક પ્રજ્લોભન નહીં હૈ 
કિન્તુ ઉનકી આંતરિક ભાવના ઇસ કલિકાલમે' વિસ્મૃત હુએ સન્‍્માગ 
કે પુનઃ પ્રકાશ મે” લાને. કી હે. વતેમાન મે' ગૃહસ્થાશ્રમ જે ક'ટકાકીરણું. 
હે ગયા હે. જિસને અધો લેક કે વિકટ માર્ગ કે! ત્રહણુ કર રખા હે, 
શાંતિ કી' છાયાઝા જહાં લેશ માત્ર આભાસ તક નહીં હોતા, એસે 
ગૃહસ્થાશ્રમ કો પવિત્ર આશ્રમમે' દેખને કા હી ઉનકા પવિત્ર આશય 
હૈ. ઉનકા નિશ્ચય યહ હૈ કિ પતિ પત્ની સંયોગ માત્ર સંતાનોત્પત્તિ 
કી મશીન નહીં હૈ. વહ શરીર મે' ઉત્પન્ન હુએ મલાદિકકે ત્યાગકા 
સ્થાન અથવા બાલ કારણું સે વ્યથિત હૃદયો કે લિષે દો. 
ધડી કા વિશ્રામ ભવન નહીં હે, યા વ્યવહાર કાર્ય નિર્વાહાથ' પરસ્પર 
ગાડી કે દો પહિયોં જેસા સંબંધ નહીં હે. કિન્તુ યહ ઉનચાર ત્ઠવિ 
પ્રણીત આશ્ચમૉં મે' સે આશ્રમ હે, જિસમે એક દૂસરે અસમથ 
સ્રી પુરૂષ મિલતે હે. અપની અસમથ તાયે પરસ્પર વ્યક્ત કરતે 
હુએ સંસારાગત' મે'સે ઉપર આને કે લિયે વિચાર ઔર પ્રયાસ કરતે. 
હેં. કારણુ સામાન્ય જનતા ઇતની પ્રાબલ્ય કે નહીં રખતી, 
જે સ્વર્ષ શ્રેયસ્કર માગ મ્રહણુ કર સકે, એવ ઉદ્દિ સ્થાન કે. 
પહોંચ સકે. સંસાર મે ઔર શરીર મે' અનેક એસી એસી વિગૃત્તિયે' 
ભરી હુઇ હૈં જે પ્રાણિષં કો અનેક સ્થાનાં ઓર સમયૉં મે' વિશેષ 
વિશેષ વિટ'બના ઓર ઉલહુનોં મે' ફેક દેતી હેં, પ્રાણી ઉસ સમય 
અત્યત અસહાય હોન્નતે હૈં, મનુષ્ય યોનિ કો #થા ગઇ હુઇ દેખકર 
અનંતાનંત ભવો કે લિયે રોતે હે, ચૌરાસી લાખ યોનિયે' પુનઃ ઉન્હે' 
ભાગના પડતી હેં. મનૃષ્ય ગતિ કે પ્રામ હેના, કિર વડી આયુ, 
કા પાના, નિરોગ શરીર હોના, ઉત્તમ કુળ પાના, જ્ઞાન હોના, 
સત્સંગતિ કા મિલના, ઓર્‌ કિર ઉસસે ઉસકે! લાભ ઉઠાના, ઉન 
સંતમ પ્રાણિયાં કે અતિ દુર્લભ, એવ' અસંભવિત પ્રતીત હોતે હે'-. 
ઇસી લિયે ત્રદષિષોને એસે હી અસમથ પુરુષં કે લિયે યહ પત્રિત્ર ઝૃહ- 
સ્થાશ્રમ કી યોજના કી ઉ. જિસમે' મનુષ્ય અપના શાંતિ માગ, 


ષ્ઠ 


ઉઊોક્ષ માગ) સરલ કરસકે', એવ' અનંત શાંતિ કે। પ્રાતત કર યાવત્‌ ફાલ 
ત્રજુમય હે।, જ્ન'ય યહ સરલતાયે' પતિ પત્ની સંયોગ સિવાય અન્ય 
સંયોગાં મે' નર્હી હેં ઈસ સંમંધ કે સફલ બનાના હી ગૃહસ્થાશ્રમ કા 
પ્રયાજન હૈ. પતિ પત્નિ મે સવ" ગુણુ મૌજૂદ હૈં, અતઃ યહ પવિત્ર 
ઓર યેગ્ય સંબંધ કિન્ડીં ભાગ્યશાલિયાં કે! હી મિલતા હે. 

યહ પુસ્તક છુસ બાત કે લિયે દપણુ વત કામ કરેગી. 

દૂસરી બાત આપકે! ઇસ પુસ્તક કૈ વાંચતે હી યહ માલૂમ 
હોગી કિ મનુષ્ય કરો અપને વન મે અપની ચર્યા સે કિતના 
સાવધાન રહના ચાહિયે ઉસ જી જરા સી હી અસાવધાની કિતને 
કિતને બડે સંકટાં કા સામના કરાતી હે. દેખે ' સતી દમયંતી ક્ર 
સ્વયવર મે કલિ કે! જબ વિલખબ હે। ગયા, ઓર ઉસકી ઇસ્છાનુ- 
સાર દ૬મય'તિ જબ ઉસે ન મિલી તખ ઉસને નળકે। પરાસ્ત કરના 
ચાહા. નલ અપની ચર્યા મે જબ તક પૂર્ણ સાવધ રહે તખ તક 
કળિ ઉનકા ખાલ ખાંકા ન કર સકા, એક દિન જબ રાજ નલને 
અપતી શારીરિક શુહ્દિ મે જરા અસાવધાની કર દી, તબ કાલ ન્ને 
મુંહ વાહીયે' બેઠા થા, શીષ્ર તમ્‌ ગતિ સે ઉનકે શરીર મે 
પ્રવેશ કર્‌ ગયા-કલિ સંયોગ કે કારણુ રાજન નળને બડૅ સત્યવાદી 
થે, ચારિત્રિશીલ ઓર દયાસાગર થે, અશરણૉં કે શરણુ છે, વરવીર 


ત્રાહ્દા થે, ન્યાયી એર તાકિક રાજાથે, રાન્ય છોડના પડા, ક્ત 
ક્રોડા કરની પડી, ભાજન તક કા ઠિકાના ન હોને સે પક્ષી કી 


શિકાર કે લિયે અપને ઉષ્વ વસ્ત્ર કે ફેકના પડા, કલિ પક્ષી હે 
કર્‌ વહે વસ્ત્ર ભે ગયા, એક હી વસ્ત્ર સે નલ દમય'તિ કે અપના 
સમય નિકાલના પડતા થા. ઇતનેસે હી કલિક્રે સંતાષ ન હુઆ. 
રાજન નલ કે! ગહન વન મે અખલા અ.ર અપની પ્રિયતમ દમય'તી 


ક્ર સોતે હુએ ભાગન્નના પડા, નિદયે! હે ગયે, કાયર હો ગયે, રૂપ 
લાવણ્ય જતા રહા. વન-વન ભટકનતે, રોતે ઘોતે સારથીકા કામ કરનાપડા 


કલિ ભી જે બડા સામર્થ રખતા થા ઉસકે જરા સા વિલ'બ કરને 
મે' હી અનેક કર ભોગને પડે અંત મે' ઉસકા વિનારા હુઆ. 


હ 


તીસરી ખાત દમય'તી કે સત્ય એર શીલત્રતને અંત: મે' 
વિજય પાઈ. ઉસતે પ્રિયતમ પતિ કે દુઃખાં મે સાથ દિયા, તથા 
અન્યતમ પ્રેમ કે નહીં છોડા, ઈશ્વર પર અટલ શ્રહ્દા સખી' ઓર 
અપની અપૂવ યુક્તિયાં સે વિશ્પી પતિકે। દૂંઢ નિકાલકર જીવનાધાર 
શ્ર કણ વિમોચન કિયા, એવ' ગૃહસ્થાશ્રમ કા આદશ યથાવત્‌ ચન્દ્ર 
દિવાકર જનતા કે સામને રખા-સતી સાવિત્રી ને અપને ધમ કે 
પ્રભાવ સે એવ' પાતિત્રત ધર્મ કે દારા રાજા યમ જ વશ મે 
કિ યા-અપને પતિ કે। પુનઃ ૪૦૦ વર્ષ કા આયુ દિલાયા, પુત્ર પૌત્રાદિ 
સે સુખી હુઈ, પિતા કે પુત્ર કલત્રાદિ સે ભરપૂર કિયા, સસુર્‌ કે નને 
જન્માંધ થે આંખે દિલાકર રાજપાટ કુડુંમ્ખાદિ સે સ'તોષ દિલાયા. 
ધન્ય હૈં વે નારી ઓર પુસ્ષ શ્ને ઇસ મનુષ્ય લ્વોક મે' રહ 
કર ભી અપના અપના ધર્મ પાલતે હેં. એક દૂસરે કે! અતિ દુઃખમ્‌ 
સમય મે' સહાયભૂત હોતે હે. ઉનકે સુખી કરતે હેં એર્‌ અંત મે' 


અપના શ્રેય સાધ લેતે દ. વ હી અમર હોકર દૂસરૉં કે અમર 
ઝરને કા માગ ખેોળતે હે. 


પૂન્યવર બૃહદથ્ ત્રિ યુધિદિર કો ઉદ્દજછ્િ કર સંસાર કે 
પ્રેરણા કરતે હૈ કિ આપત્કાલ મે' મનુષ્ય કો અધીર ન હોના 
ચાહિયે, કર્મફલ સમઝ ધૈર્ય રખના ચાહીયે. અમર આત્મા ઓર 
વિનાશીક કમ ફલ કો સમઝ સત્ય ધર્મ કો ન છેડના ચાહિયે- 
સતી સાવિત્રી એર દમય'તી કે ચરિત્ર કો જો પ્યાનપૂ્વક મનન 
કરેગા વહ અતિ અલ્પ કાલ મે' હી અપની વિપત્તિયાં સે પાર્‌ 
હૈ કર્‌ સુખ શાંતિ કે પ્રાતત કરેગા. 


અંત મે' પાઠકાં સે મેરા વિનમ્ર નિવેદન હૈ કિ વે ધસ 
પુસ્તક કો આદઘ્યોપાંત સશ્લ્ઞેક અપધ્ય્યન કરે ઓર કરાવે'. અવશ્ય 
ઉનન્‍્હે' ઇસસે અપૂર્વ લાભ હોગા. 


વિરેષુ' કિબહુના-- નિવેદક, 
પ'ડિત-છાટેલાલ પરવાર (0. ॥4.) 
સુપ્રી. શેઠ પ્રે. મો. દિ. જે. ખાર્ડીંગ,-અસદાવા૬? 


નિવેદન 


«કાલના પ નાર 


જગતના પ્રભુને નમસ્કાર કરી પુસ્તક લખવાને! મારે હેતુ 
તથા મારા વિચારો વિનયપુવક પ્રિય વાંચકો સમક્ષ રજુ કરૂં ષું:- 


સાચે। સનાતન ધર્મ એકજ છે. જગતના મહાન ઈશ્વર એકજ 
છે. ઈધરની કૃતિ અને સૃદ્ટિમાં સમભાવ છે. સમાજની સ્રણિ અને 
વ્યવસ્થામાં ભિન્નભાવ અને ભેદ રહેલા છે. બાળકનું જન્મદ્દાર એકજ 
છે. ભલે તે તવ'ગરને ત્યાં જન્મે અગર ગરીબને ત્યાં જન્મે. તેમજ 
પ'ચમહાભૂતનું શરીરજ દરેકને છે. કોઈમાં આ પ'ચમહાભૂતો સિવાયની 
વસ્તુ નથી. 


પ્રકૃતિ અને પુરૂષ અનાદિ છે. જેને શ્રીમદૂ ભગવદ્‌ગીતામાં 
શ્રીકૃપ્ણુ ભગવાને ક્ષેત્ર અને ક્ષેત્રજ્ઞ તરીકે વણુવ્યા છે કેઈ પણુ સ્થાવર 
યા જ ગમની ઉત્તપત્તિ આ ખે ( પ્રકૃતિ અને પુરૂષ ) સિવાય કદી પષ્યુ 
થતીજ નથી. ગ્રહસ્થાશ્રમ સિવાય ચારે આશ્રમતી ઉત્ત્પત્તિ નથી. 
મઉંસ્થાશ્રમ ચારે આશ્રમનું મૂળ છે* 


આવે  ગ્રહસ્થાથ્રમ અનાદિકાળથી ચાલ્યો આવે છે. પ્રમૃતિ 
અને પુરૂષ સિવાય કેઈ વસ્તુ સંભવેજ ર્નાહે. તેમ નર, અને નારી ખે 
સિવાય સંસાર ચાલેજ નહિ. માટેજ વિદ્દાન ડાલા તત્વદશિ વિજ્ઞાની 
રૂષિસુતીઓએ માનવ માટે વ્યવસ્થાપૂર્વક મ્રહસ્થાશ્રમ ધર્મ કેવી રીતે 
પાળવે। અને મનુષ્યદેહને મેળવી સાચે। ધર્મ પાળી જગતના પ્રભુની 
સૃષ્ટિમર્યાદાને સમર્થન કરી મેક્ષ કેમ મેળવવો! એવા વ્યવહાર સાથે 
પરમાર્થની વ્યવસ્થા મનુસ્મૃતિમાં તથા મહાભારત અને ખીન્ન ધર્મ- 
ગ્રથામાં સારી રીતે રૂષિસુતીએએ પરોપકારાર્શેજ બતાવી છે. 

સારા સન્‍્જન સંતોએ વતનમાં બતાવી પોતાના દાખલાથી 
અનેક દુઃખો! સહન કરી આધિભૌતિક સુખ નાશવ'ત છે. એમ માની 
તેમાં હર્ષ કે શેક નહિ કરતાં આધિદૈવીક દુઃખે! અને સુખે! ભે।ગવી 


૧૦ 


તેના પરીણામોાથી પણુ પરાજત ન થતાં, સંતો વિસાનીઓ અને 
પ'હીતો, દાખલા તરીકે રામ અને સીતા, નળ અને દમય'તી, સત્યવાન 
અને સાવિત્રી, હરિશ્વ અને તારામતિ, વિગેરે અનેક પ્#તિહાસો। રામા- 
યણુ અને મહાભારતમાં છે. જે વાંચવાથી અને તે પ્રમાણે વર્તવાની 
તીવ્રઇચ્છા આચારમાં મુક્તાની સાથેજ અનુભવ પ્રાપ્ત થાય. 


ગત્રહસ્થાશ્રમ વિવેક પૂર્વક પાળવે।જ જેધએ. વ્યવસ્થા વગરના 
ધરની કીંમત કોડીની છે. બુદ્ધિ વગરના ત્રહસ્થાશ્રમતી કોંમત પણુ 
તેટલીજ છે. વ્યવસ્થા વગરનું ધર મ્રહસ્થાશ્રમ અગર કેધપણુ આશ્રમ 
અગર ક્ઇપણુ રાન્ય કોડીનું છે. વ્યવસ્થા 3ઝિ13૦1 1110 જવિવેયને 
છ્‌યામો ત્તિસિઃ વિવેક વ્યવસ્થા એ પ્રથમ. વિવેક વગરને। મનુષ્ય 
પશુ સમાન છે. વિવેક વગર ત્રહસ્થાશ્રમ સૂન્ય છે. વિવેક વગર રાજ્ય 
પણુ વ્યર્થ નકામું અને શ્રન્યવત્‌ છે. માટે વિવેકી પુરૂષોના ચરણે 
જઈ, સત્‌ વસ્તુને પકડી, સંત પુરૂષાએ આચરેલા નળ-દમય'તીના 
ત્રહસ્થાશ્રમતે જીઓ, જણે. તે પ્રમાણું વતવા પ્રયત્ન કરો. એજ * 
આ પુસ્તક છાપવાનો હેતુ જનતા સમક્ષ રજા કરવાને છે. સંતપુરૂષાએ 
આચરી બતાવેજ્લે સાચે ત્રહસ્થાશ્રમ ધર્મ, આનુંજ નામ શિક્ષણુ, કેળવણી 
આનુંજ નામ, સાચો સનાતન ધર્મ. સંતોએ પાળેલા વર્તનમાં આચા- 
રમાં મુકી જનતા સમક્ષ રજુ કરેલ! સાચે। ઇતિહાસ. આ ઇતિહાસને 
વિવેકી પુરૂષો વાંચી સમજશે એજ. જગત્તાથ પ્રજુ સર્વના 
હૃદયમાં રહેલા અને સર્વના સાક્ષી ત્રિલોકના નાથ સવને સદબુદ્ધિ 


આપે એજ પ્રાર્થના-રસિ ત્રો જીન્ળાર્પળસસ્તુ ।। 


ણ ક૪કજ 


૮ ક પ છછ ૧ 


શ્રીશજેડશ્તાંમ નમિત્ટી ૨૨૧૧ પર સને | 
વૈત્રમાચ્ફે શુમે માસે ચામ્વિતે થછુછે (છે ॥ ૨ 
પંતરસ્યાં તીવવારે વે, શિવમે શિટ્યોમજે । 

ઇશુષતે શુમે છતે, તવાંગ વજવરરે । ૨ ॥ 

તટલમચે વિશુર્‌ેન, જર્યાળટાસ સૂનુના | 
ત્રીમાન્સાંજજચેલેત, મારતોચ્છા જથા જીમા | રૂ | 
વનપર્ચે સતા શ્યાતા, વેટમીંનજ મૃષયોઃ । 

તત્તુ શુગર માષાયાં, મતા ટીજ્ા મનો૬ર । ૪ ।। 

તાં દજ્ટ્યા વિવુધા ચાંજ્ુ, સતોષ ૧૨૫ સરા | 
વાતિરૃત્યપટ1 જ્ીળા મિટ્માસ્યા ન મહ્મૂતમ ॥ ૧ 


ધિરકર,--તા. ..-0ઞ8 


આભારરદર્શન 


આ સ્થળે રા. રા. પરવાર પડીતજી છોટાલાલજી જેઓ શ્રી 
જંનદીગ'બરી મોર્ડીમના અષ્યક્ષ પદે છે. તેમણે પ્રસ્‍તાવના લખી છે. 
તેમનો આભાર માનું છું તેમજ રા. રા. જ્યોતિવિદ ભૂષણુ શ્રીમાન્‌ 
મુળશ કરભાઈ એ પાંચ શ્જ્ઞેક મારા સંબંધમાં બનાવી આપવા તસ્દી 
લીધી છે. તેમના આભાર માનું છું તેમજ પ્રેસના માલીકની પ્રસાદીથી આ 
સવ કાર્ય નિવિધ્ને પાર પડયું છે તે માટે તેમનો પણુ આભાર માનું છું. 


સાકળચ'દ કલ્યાણદાસ શાહ, 


અનુક્રમણિકા 

3૫&028 1--હંસે દમય'તીને કહેલે। સંદેશો તે પ્રમાણે કરવાની 
દમય'તીની હંસની સમક્ષ પ્રતિત્તા. 

31&127ક& 11--નળરાનનું દેવના દૂત તરીકે દમયતીના 
મહેલમાં પ્રયાણુ, દમય'તી સાથે સંવાદ એકખી”્ની પરસ્પર ઓળખાણુ 
તથા નળરાનજ દેવના દૂત તરીકેજ આવ્યા છે. તે દમય'તી સમક્ષ 
નળરાન્નએ કહેજ્લ। દેવાને! સંદેશે।. 

૩18178 11--૬દમય'તીએ નળરાન્ન સમક્ષ 4નહેર કરેલી 
પોતાની સત્ય પ્રતિત્તા (હંસ સમક્ષ કરેલી પ્રતિસ્ા.) 

3181078 1 7--નળરાનન પ્રમાણિકતાથી તથા સત્યથી દેવદૂત 
તરીકેજ દેવોની દમયતી સમક્ષ કરેલી સ્તુતી, તેમજ દમય'તીને પણુ 
પોતાના સત્ય સંકલ્પથી સત્ય પ્રતિત્ા મુજબ વતવાને ઠરાવ. 

3814122 ૫--નળરાજને દમય'તીને આપેલો જુવાપ અને 
ધમ પ્રમાણે વર્તવાતો અડગ નિશ્ચય. 

1088 1--દમયતીએ નળરાજને કહેન્નો નિર્દોષ માગ. 

30&1078 1711 -સ્વય'વર વખતે દમય'તીએ દેવોની કરેલી 
સ્તુતિ તથા સત્ય સંકલ્પના આધારે સવે દેવે।ને સ્વ સ્વરૂપ ધારણુ 
કરવાની વિનંતી. 

312178 17/111--દેવોએ નળરાળનને આપેલા આઠ વરદાન. 

31210278 12£--નળરાન્નનું દમયંતી સાથે વન ગમન અને 
કલિના પ્રભાવથી જગતના આધિ ભૌતિક સુખને નાશ તેથી દમય'- 
તીને વિદભ દેશમાં જવાની પરોક્ષ સૂચતા. 

31410270 2£--દમય'તીએ પોતાને। સત્ય સંકલ્પ અને પતિત્રતા 
પત્નીની પતિ સાથેની ન્નહેર કરેલી પવિત્ર ફરજ. 


31&%&0278 2૬1--નળરાજએ દમય તીને આપેજ્ઞો જુવાપ અને 
ચોતાનેો પણુ તેવોજ પ્રેમ અને ર્સકલ્પ છે. એમ ન્નહેર્‌ કરવું. 


૨૩ 


ઊદ્દા#ઇક 211-- વિવેકી દમયંતી નળરાજના અસ્વસ્થ- 
ચિત્તને પિછાને છે અને તેથીજ કહે છે કે વિદભ દેશમાં જવાને! 
વિચાર હોય તો બંન્નેએ જવું જેઈ એ. 

' ઊ1હ1#& 5111--નળરાન્નની કલિએ ફેરવેલી ગુદ્ધિ અને 
દમય'તીને। કરાવેલા ત્યાગ-ધર્મ સંકટ વખતે ખુદ્દિ ઝોલા "ખાય છે. 

૩1178 211--નળરાન્નના દમય'તી ઉપરના સ્નેહનું તથા 
દુઃખનું દિગ્દર્શન અને દેવે।નું લીધેલું શરણુ. 

3178 25--સતી ૬દમય'તીએ કલિને દીધેલો શ્રાપ તથા 
પારધિને આપેલ શ્રાપ. 

310278 5₹1--દમયતીએ પોતાની માશીને ત્યાં રહેવા 
માટે પોતાના નિયમ અને વ્રતની કરેલી જાહેરાત. દુઃખમાં પણુ 
પોતાને ધર્મ છેડવે નહિ તોજ પ/શ્વર સહાય કરે છે. 

પદ્દાણ8 2₹0711--નળરાનને કકૌટકે કહેલી ભવિષ્ય વાણી 
તેમજ શાંતિપૂર્વક કરેલું આશ્વાસન. 

ડાદશ્ઞા#& 2711--નળરાજતો દમયંતીના વિયોગને 
લીધે વિલાપ. 

ઊક્ા#& 217%--દમય'તીએ પોતાની માતા સમક્ષ નળરા- 
ળની શૈધ માટે કરેલી માગણી. 

31802782 25%--દમય'તીએ ખુહ્દિ પૂવંક રચેલી ગાથા યાને 
પોતાના પતિને કહેલો મામિક સં દેશે 

3દ17& -2₹51--ખુદ્ધિશાળી નળરાળન્ન”એ આપેલો જુવાપ 
અને દુઃખી અવસ્થામાં પવિત્ર પત્નીની ફરજ યાને ધમ. 

31178 5211--દમયતીએ સાંભળેલો રથ તથા ધોડાઓ ને! 
અવાજ અને નળરાનજના મેળાપની કરેલી આગાહી તેના દિવ્યપ્રેમનું 
વર્ણુન અને પ્રતિન્તા. 

ડદ&178& 22111 થી 45%2%11--નળરાશનની દમય'તીએ 
પોતાની દાસી મારફત કરેલી પરીક્ષા અને તેમાં મેળવેલી સફળતા. 


૧૪ 


8ક્ષા#છ 2272%111--દમય'તીએ પોતાની માતાને તે વાત 
નિવેદન કરી પોતે સ્વય' પરીક્ષા કરવા ઈચ્છે છે તે મુજબ નળરાનજનું 
દૃમય'તીના મહેલમાં આગમન અતે બંનેનો પરસ્પર મિલાપ અને શે।ક. 

૩8178 2%5%11--દમયતીએ નળરાન્ને પુછેજે સીધા 
પ્રશ્ન અને સાચા પતિનું પવિત્ર પત્ની સાથે કેવુ વર્તન ન્નેધ એ? 
'પવિત્ર પતિત્રતાએ પોતાના ચારિત્રય તથા સ્નેહનું કરેલું વર્ણુન પવિત્ર 
નિદૌષ નારીને પવિત્ર નિદૌષ સત્યવાદી રાન્ન કેમ ,ત્યાગ ડરે? 

318178 2£%501--નળરાન પોતે નિર્દોષ છે કલિ જવા- 
ખદાર વ્યક્તિ છે. પોતાનું ન્નહેર્‌ કરેલું પવિત્ર ચારિત્ર્ય અને દમય'તીને 
સ્વય'વર્‌ માટે પુછેલે। પ્રશ્ન. 

31થ્11278 2₹5%01--દમય'તી પોતે નિદૌષ છે પોતાના 
પતિ નળરાજને ખોલાવવા માટેજ આ ઉપાય શોધવો પડયે છે 
દેવોએ દમય'તીને નિદૌષ પવિત્ર પતિવ્રતા તરીકે ન્નહેર કરી. 

31210128 22%5111--નળરાક્એ મેળવેલું પોતાનું પુનઃ 
સ્વરૂપ નળદમય'તીનોા મેળાપ. 

3121078 5₹%2%11111-નળરાન્નએ પુષ્કર ઉપર મેળવેલી જીત. 

30028 2%%15%--નળરાજને ગએલા રાન્યની પુનઃ 
પ્રાપ્તિ દમય'તીનું વિદભ' દેશથી પુણુ વેભવમાં આગમન અને સર્વ 
સુખની સંપૂણુ પ્રાપ્તિ સાચે ત્રહસ્થાશ્રમ ધર્મ વર્તનમાં મુકનાર 
દ'પતી નળ દ૬મય'તીની ન્નેડી. 


શ્રીમૂષ્ળઃ શળ 48 ॥ 
મટર? ભવે મૂતાનાં, દૃશ્ેશેડગુત સિઇુતિ | 
પ્રામયન્સર્વમૂલા નિ, પંત્રાશ્ટાનિ માયયા ॥ ? | 
તમેવ શળે ૧૨૪ સવેમાવેત માર । 
તસાટાત્વસ શતિ રાન પ્ાવયસિ શાશ્વત ॥ ૨ ॥ 
સવૅધર્માન્પર્ત્યિરય, મમેજ શર વ્રત | 
ઝદ તરા શવયાપેમ્યો, મોણષિષ્યામિમામુરા ॥ ર ॥ 
તારાયળ તમજ તરં પેય તરોસ મમ । 
દેવી તરી વ્યાભ તતો ત્યણુરીરમેહૂ ॥ ૪ | 
મૂજે ૧રોતિ વાચાજં ૧ જંઘયતે મરિય । 
થત્ુયા તપ વંશે ૧૨માનૈટ્‌ 81ધવય ।। પ || 
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ટ્મયંતિ નછો તામ નિષપેશુમણીયતિ । 

અમ્વિનોઃ સદશોસ્પે તલમાસ્તસ્યમાગુપાઃ ॥ 

યૂંરપે ર્વફ્વેળ શૂતિમાન મવત્સ્વયમ્‌ । ૨૭ ॥ 

તસ્યવેચરિ માર્યા મવેષાવરવળિત્િ । 

સં તે મવેગ્તન્મ ૨ વં ચેટ સુમષ્યમે । ૨૮ | 

વવર્રિવમંધવે મગુષ્યોરમ રાણ્ષતાન । 

₹છવંતો ત ચાસ્મામિ દેઇપૂવેસ્સથાવિષઃ । ૨૨ ॥ 

ત્વૈશાવિ ર્સ્ને નારીળાં નરેશુગનજો ૧૨૬ । 

વિશિણાયા પિશિછેન સમમો મળવાન મવેત્‌ | ર૦ || 

ણ્યહુરા લુદસેન ટમયંતી વિશાવતે । 

અત્રવીશત્ર્ષ દલ ત્વમેવ તં વટ | રર ॥ 

તથેત્યુવસ્વાળ્ટનઃ જન્યાં વિટ્મેસ્યનિશાંપતે । 

વુનરામમ્ય તિષધાશણે સર્વેન્ચવેટ્યત્‌ ॥ $૨ ॥ 

ભૂમિકા--પાંડવો વનવાસમાં રહેતા હતા. ત્યાં 
બહેદશ્વ નામના રૂષિ આવ્યા તેમનું ચથાવિષિ સ્વાગત 
ચુખિછિરે કયું? પછીથી વાતૌના પ્રસગ ચાલતા યુધિહિરે 
પોતાના રુઃખની વાત કહો અને આવું ડુઃખ કેઇને 
પડયું હુશે ? એવે પ્રશ્ન સુછવાથી બૃહદશ્ચરૂષિ યુષિછિરને 
નળ રાજાનું આખ્યાન કહે છે. આ પ્રમાણે મહાભારતમાં 
વનપવ'સાં આખ્યાન છે. 
નિષધ દેશમાં નળ નાસે રાજા હેતો. તે સદ્ચુષ્યી 

અને જીતે'દ્રિય તેમજ સત્યવાદી અને પ્રજાનું પાલન કરનાર 


૨ 


મતલખ કે તે સવ* ગુણુ સ'પજ્ઞ અને પ્રજાપ્રિય રાજા હેતે 
જેવા તે ચુણમાં હેતો તેવોજ તે કામદેવ સમાન કાંતિવાળે 


હેતો. આ પ્રમાણે લેના વખાણુ ભાટચારણુ। સવ* દિશામાં 
કરવા લાગ્યા. 


વિદજ દેશમાં ભીમ નાસે રાજા રાજ્ય કરતે હેતે 
તેને સ*'તતી નહોતી. એક વખતે દમન નામના રૂૃષિ ત્યાં 
આવ્યા અને રાજાએ તે રૂષિતું સારૂ સન્માન કરી ખુબ 
સ'તોષ્યા, રૂષિ પ્રસન્ન થયા અને રાજા ઉપર ફૃપા કરી 
વરદાન આપ્યું કે તને સ'તતી થશે અને તેઓના નામ 
મારા નામ ઉપર રાખજે. રાનતને ત્રણુ પુત્ર અને એક 
સુત્રી થયા. પુત્રીનું તામ દસય'તી. રૂપ અને ગુણમાં 
તેના સમાન કે! નહતુ. અર્થાત્‌ ફપમાં રતિ જેવી તે 
દમચ'તી હતી. તેના રૂપ તથા ચુણુના પણુ તે પ્રમાણે 
વખાણુ થયા. અને દેશે।દેશ તે સમાચાર પ્રસર્યા. એટલે 
નળ રાજાના સાંભળવામાં પણુ આ સમાચાર આવ્યા, અને 
તેજ પ્રમાણું નળના ગુણુ દમય'તીના સાંભળવામાં આગ્યા. 
તેથી કરીને અન્યોઅન્ય પ્રીતી ઉત્પન્ન થઇ. એક વખતના 
અરસામાં નળ રાજા પોતાના બગીચામાં ફરે છે તે વખતે 
સોનેરી હ'સોને તેણું પાતાના બાગમાં નેયા તે નેઈને 
વિસ્મય પામીને તેણે હ'સને લેવા વિચાર કચેો। અને 
સોનેરી હૅ'સને તે રાજાએ પકડથે।. હૅ'સ મતુષ્ય વાણીથી 
રાજાને કહેવા લાગ્યો કે હે રાજા હું તારૂં પ્રિય કરીશ તસે 
મને મારશે। નહો. દમય'તીને હું એવા પ્રકારે વચન કહીશ 
ક જેથી તે દમય'તી તમારા સિવાય બીન્ન કોઇને પતિ 
તરીકે સ્વીકારશે નહો. અર્થાત્‌ તમનેજ 'ષતિ તરીકે 
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સ્વીકારશે. આ પ્રમાણે હૅં'સતું વચન સાંશળી તે પ્રમાણે 
કરવાતું વચન લઈ રાજાની આરા લઈ હંસ વિદભ દેશમાં 
આકાશ માગે* ચાલ્યો. અને દમય'તી જ્યાં બેઠી હંતી તે 
ખાગમાં જઈ દમય'તીને એકાંતમાં તે પક્ષી મતુષ્ય વાચાથી 
આ પ્રમાણે કહેવા લાગ્યે।.] 


હેૅ'સ દમય'તીને કહે છે--નિષધ દેશમાં હૅ દમય'તી ? 
નળ નાસે એક રાજા છે. કેઈપણુ પુરૂષ રૂપમાં તેની 
અરેબરી કરી શકે તેમ નથી. અશ્વિનીઝુમાર સમાન અને 
સાક્ષાતૂ કામદેવની મૂતિ છે. તમારા રૂપ પ્રમાણે તો! તમે 
જે તે રાજાની પત્ની થાએ તેજ તમારા જીવનની સાફૂલ્યતા 
યાને સાથ'કતા પ્રાપ્ત કરી ગણાય. અમે (આકાશમાં 
ઉડનાર અને સર્જ ઠેકાણું ગતી કરવા શકિતમાન છીએ 
તેથી) દૈવોને તેમજ ગ'ધ૧*, મતુષ્ય, નાગ તથા રાક્ષસોને 
જેયા છે. પણુ આવો નળ રાજન સમાન અસે કેઈપણુ 
પુરૂષ જેચે। નથી (અર્થાત્‌ નળ રૂપમાં અને'ગુણુમાં અપ્રતિમ 
સર્"થી અધિક છે.) સ્રીઓમાં તું શ્રેણ છે. બન્નેના પતિ 
પત્ની તરીકે ચોગ સ'બ'ધ થાય તે ઘણુંજ સુંદર ગણાય 
(એમ મારે મત છે.) આ પ્રમાણે હ'સના વચન સાંભળી 
દમય'તીએ હૅ'સને કશું કે તેજ પ્રમાણું (જેમ મને કહ્યું 
તેમ) નળને કહેજે. હુ'સે દમય'તીને તે પ્રમાણેજ નળને 
કહોશ. એમ કહો હૅ'સ આકાશ માગે ચાલી નીકળી 
નિષધ દેશમાં આવી સવ વિગતથી નળ રાજાને વાકેફ 
કર્ચ, (અને પછીથી હેૅ'સ પોતાના માગે' રાજાની શ્જા 
, ઈને ગચે।.) . 
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ર્સ્યે સર્વાનવયાં? મમટચ્છયવષૈત્ત । 
પ્રાણ્ોસ્યમરવટ્ટીર શતુમિચ્છામિતેડનઘ ।। ૨૦ ॥ 
યચમામમર્ન ચેટ જયંગાસિન ઇજ્િતઃ । 
સુરાલિતશિમિવેર્લ રાઝાચેયોપ્રશાસનઃ ॥ ૨૨ ।। 
ણ્વ મુસદસ્ત વેર્યા તછસ્તાં મત્યુવારર્‌ । 

નજ ર્વાસચ-- 
તજંસાં વિદ્ધિજર્યાળિ લેવટ્તમિફામતય । ૨૨ ॥ 
ફેવાસ્સ્ા ત્રાપુતિર્ઇત્તિ શત્રમેડત્રિવશ્ળોયમ$ । 
તેષામન્યતમ રેવ પત્તિવર્ય શોમને ॥ ૨૨ ॥ 
તેવામેવધમાવેળ પરવિણેડર્મજસિવઃ । 
ૃરવિશન્તં નમાં જશ્િટ્પક્યશાવ્યવારયત્‌ ।। ૨૨ ।॥ 
ણ્તર્ટ્મમદેમદ્રેમેષિતઃ બુર્લસવૈઃ । 
ણ્સછસ્વાસુને મુર તરુરષ્વ ચથેચ્ઇસિ ॥ ૨૪ ॥ 

[ હુસના વચન સાંભન્યા પછી દમય'તિએ નળ 
રાજાને મનથી પતિ તરીકે પસ'દ કચ. અને પછીથી તેના 
પિતાએ તેના સ્વય'વરની તેયારીએ કરવા માંડી અને 
દરેક દેશના રાજાઓને તે સ્વચ'વરમાં આમ'ત્રણુ ટરવામાં 
આવ્યા. દમય'તીને। સ્વય'વર સાંભળીને દેશ દેશના રાજાએ! 
વિદશ દેશમાં આવવા લાગ્યા અને આ દમય'તીના સ્વય'- 
વરની તથા તેના રૂપ અને ગુણુની વાત જ્યારે નારદસુનીએ 
રવાને કહી ત્યારે ઇદ્ર, યમ, અગ્નિ અને વરૂણુ એમ ચાર 
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રવોએ પણુ તે સ્વય'વરમાં જવાનો નિશ્ચય ક્ચેો1 અને 
પોતાના વિમાનમાં બેસી દેવે! ત્યાં (એટલે વિદ્ભ' દેશમાં ) 
આવ્યા. આકાશમાં વિમાનને રાખી ચારે દેવો આવે છે, 
તેજ વખતે નળ રાન ત્યાં આવી પહોંચે છે. તે નળને 
'જનેતાંજ ચારે દેવો ( તેની કાંતીને જેઈ ને ) વિસ્મય પામ્યા. 
અને નળ રાજાને કહ્યું કે હે નિષધેશ્વર રાનન નળતું 
સત્યવાન છે. અમને મદદ કર હે નરોત્તમ ! તમે અમારા 
ટત તરીકે કામ કરે. નળે તેમ કરવા હા પાડી અને 
પુછચું કે મને ટ્રત તરીકે કામ કરવાતું કહો છો. 
એવા આપ કે।ણુ છે ? તે ઉપરથી દેવોએ કહ્યું કે અસે 
ચારે જણુ દેવો છીએ અને દમય'તીના સ્વય'વરમાં દમ- 
ય'તીને મેળવવાની ઈચ્છાથી આવ્યા છીએ આ અમારી 
ઇચ્છા છે તે તસે અમારા ટ્રત તરીકે જઇં દમય'તીને 
જણાવો આ પ્રમાણે દેવોનું વચન સાંભળી નળ રાજા 
રવાને કહે છે કે, હે દેવો ! જે ઈચ્છા તમારી છે તેજ 
મારી ઈચ્છા છે. એટલે દમય'તીને પ્રાત કરવાની ઈચ્છાથી 
જ હું પણુ અત્રે આવ્યે। છું માટે આ કામમાં મારે સ્વાર્ય રહેલે। 
છે. તે હું આપની સમક્ષ જાહેર કરૂં છુ' અને તેથીજ તમોને 
કહું છુ' કે ટત તરીકે તમે ખીજ માણુસની પસદગી કરશે। તે 
ઠીક પડશે કારણુ કે સામાન્ય રીતે મતુષ્ય પ્રથમ પોતાને 
સ્વાથ* સિદ્ધ કરવા પ્રયત્ન કરે અને પછીજ બીજાનો. આ 
પ્રમાણે દેવોને કહેવામાં આવ્યું ત્યારે દેવોએ કહ્યું કે હે 
નળરાજા અસે તમને સામાન્ય પુરૂષ નહી પણુ સત્યવાદી 
રાજા તરીકે માનીએ છીએ અને તસે અમારો સ'દેસેો 
ચોક્કસ અને પ્રમાણિકતાથી દમય'તીને કહેશે એ પ્રમાણે 
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અમને તમારામાં પાક્કો વિશ્વાસ છે અને તેથીજ આ 
કામ તમને સૌંપીએ છીએ અને તસે કામ કરરૈે।1જ એવી 
અસને ખાત્રી છે. આ પ્રમાણે દેવોના વચન સાંભળ્યા 
પછી નળ રાળગે કહ્યું કે દમય'તીના મહેલમાં પુરૂષથી 
તે પ્રવેશ થાયજ નહી ત્યાં તે ચો8ઠી પહેરોન' હોય 
એવા સુરક્ષિત મહેલમાં મારાથી શી રીતે જવાય ? ત્યારે 
દેવોએ કલ્ં કે અમારા પ્રભાવથી તસે દમય'તીના સહે- 
લમાં જઈ શકશે અને તમને કોઈપણુ દેખી શકશે 
' નહીં એડું અમારૂં દેવોનું વચન છે. માટે તસે શયરહિત 
તથા શ'કારહિત થઈ ને જાએ. અને અમારે સ'દેશે। 
દમય'તીને જરૂર કહો. આ પ્રમાણે દેવોનું વચન સાંભળી 
નળરાજા દમય'તીના આવાસ. યાને મહેલમાં ગયા. અને 


તે નળરાનાને ફક્ત દહમય'તીએજ ન્નેયા. જેતાંની વારજ 
દમય'તી કહે છે. 


દમય'તી કહે છે કે--પ્રીતીને ઉત્પન્ન કરનાર દેવના 
સમાન હે વીર તસે કે।ણણુ છે ? શા માટે આવ્યા છે? 
અને કેમ તમોને કોઈ જેઈ શક્યું નહે? હે પાપરહિત ! 
મારા મહેલને સારી રીતે રક્ષણુ કરવામાં આવ્યે! છે અને 
રાજા પણુ પોતાના હુકમે! પાલન કરવામાં ઉગ્ર છે. અર્થાત્‌ 
આ પ્રમાણે હોવાથી કોઈ પણુ મતુષ્ય મારા સહેલમાં 
દાખલ થઇ શકે નહો એવે પાકે બદેોખસ્ત હોવા છતાં 
તસે શી રીતે આવ્યા તે ઠું જાણુવા માશુ' ૪' તે આપ 
જણાવે. ) 

નળ રાજા કહે છે--છહે કલ્યાણિ તું મને નળરાનન 
જાણુ. અને દેવના ડ્રત તરીકે અહિ'આ હું આવ્યે! છુ. 
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ઇંદ્ર, અગ્નિ, વરૂણુ અને યમ એમ ચાર દેવો આવ્યા છે. 
અને તે તને સૈળવવાની ઇચ્છા રાખે છે. તેએમાંથી ગમે 
તે એક દેવને તું પતિ તરીકે પસ'દ કર. તેમના 
પ્રશાવથીજ હું આ મહેલમાં દાખલ થઇ શક્યો ષુ' અને 
મને કેઈ પણુ જોઇ શકયું નહિ. તે તેમનાોજ પ્રભાવ છે. 
દાખલ થતાં મને કે।!ઇએ નેચે! નથી અને તેથીજ કોઇએ 
સારો અટકાવ કર્ચો નથી. દેવોએ આ કામને માટે મને 
મોકલ્યો! છે. અને તેમના મોકલવાથી હું અત્રે આવ્યે 
છુ હવે આ સમાચાર સાંભળી તમારી ઈચ્છા હાય 
તેમ કરો. 
9દ2132ઘ કે. 

સા તભસ્ઝુત્ય ફેવેમ્યઃ ષ્ય તજમળવીત્‌ | 

પ્રળય સ્વ યથામ્રટ્ધં રાઝન્‌ જિ જરવાળિતે ॥ ૨ ॥ 

અદ્‌ ચેવરિ ચશાન્યન્યન્લધાસ્તિ વણુ જિંગન । 

તસ્સવે તવ વિશ્ર્વ રર કળયપી'૧ર ॥ ૨ ।। 

દલાનાં વગન યસ તનમાં ટ્દતતિ વાચિવ । 

સ્યસ્ક્ન્તેપ્રિસયા વીર સત્ન? સંત્તિપાતિતાઃ | ર ॥ 

યહ્સ્વ મનમાનાં માં પત્યાજ્યાલ્યસિમાનર । 

પિષમત્તિ તરૈ (ડઝુમાસ્યારશે તવજારળાત્‌ । ૪ ॥ 

ણ્યહુરસ્તુ વૈર્સ્યાં તળસ્તાં પ્રત્યુવાચ । 

[દમયતીએ નળ રાજાના વચતેો। સાંભળ્યા. રેવોએ 
મોકલેલો સદેશે સાંભળી દમય તીએ પોતાના મન સાથે 
વિચા૨ કરી નળ રાજાને પોતાને! કરેલો નિહ્ષય જણાવવા 
નળ રાળાને કહેવા લાગી. ] 


હ 


દમય'તી કહે છે--દમય'તી દેવોને નમસ્કાર કરી 
નળ રાજાને સ્મિતવદનથી આ પ્રમાણે કહે છે. હે રાજન્‌ 
સારા તરક તમારી શ્રદ્ધા સ્રુજખબ સ્નેડ કરો. અર્થાત 
મારા તરકફ્‌ તમારે પૂણુ પ્રીતિ કરવીજ જેઇએ. શમાં જરા 
પણુ શક અથવા કચાશ રાખવાની કાંઈપણુ જરૂર નથી. 
આત્ુંજ નામ ખરેખર પ્રેમની કસોટી છે. મારા કરેલા 
નિશ્ચયમાંથી હું ડગવાની નથી. મારે નિશ્ચય અડગ છે. 
અર્થાત ડું તમનેજ પતિ તરીકે વરી ચુકેલી છુ એમ 
તમારે ચોષ્કસ માનવું, હે રાજન્‌? મારે તમારે માટે શું 
કરવું ? તે આપ ફે્‌રમાવો. (ડું તમારી આજ્તાતું પાલન 
ઝરવાની રહ જેઈ રહી છુ' અને તે કરવાને તત્પર છ્ુ'.) 
હું અને બીજુ' જે કાંઈ મારૂં છે અને મારૂ ધન વિગેરે જે 
કાંઈ છે તે સવ તમને હુ' અપભુ કરી ચુકી છુ' એમ 
ચાષ્કસ તસે માનો અને મારા ઉપર હે મારા કહદચેશ્વર 
તમે પ્રોતી રાખો. હે રાજા હ'સોતું વચન અને તે પ્રમાણે 
વત'વા કરેલી મારી પ્રતિત્તા તે મને યાદ આવે છે. 
એટલે તમારા તરકૂની મારી પસ'દગી અને નિશ્ચય 
હે'સોાના વચનતું ભાન કરાવે છે માટે હે મહીપતી ડુ 
તમનેજ સર્જ અપણુ કરી ચુકી છુ' મારૂ તન મન અને ધન 
આપજ છે. એવું હું” માનું છુ. અને એજ સે' સમજ 
ચુવ'ક અર્થાત્‌ ખુદ્ધિષુ૧*ક નિશ્ચય કર્યો છે. (આવા નિશ્ચ- 
ચવાળી મને હે રાજન્‌ તસે અનાદર કરી શકવાને સમથ 
યાને ચોગ્ય નથી.) (અર્થાત્‌ તેમ કરવું એ તમારા જેવાને 
છાજે નહી માટે હુ કહું' છુ કે) ડું' કે જે તમને જ સર્વ- 
સ્વ ગણું છુ' એવો મને તસે ને ત્યજશે। એટલે કે મારી 


હૃ 


તમારા પ્રત્યેની સ્વામી શકતીને। જે તમારા જેવા યોગ્ય 
પુરૂષ તરફથી અનાદર કરવામાં આવશે. તે મારે વિષ (ઝેર) 
અગર અગ્નિ કાંતો જલ અગર દોરડાનું શરણુ લેવું પડશે. 
અને તેની જવાખબદાવી તમારી ગણાશે. અર્થાત્‌ તમારે 
માટે જ (તસે અનાદર કરશે તે) જલમાં દેહ ત્યાગ 
કરીશ કાં તો ઝેર ખાઈશ અગર અગ્નિમાં મારા દેહને 
ખાળી સુકઠીશ અગર ફાંસો ખાઈ દેહનો ત્યાગ કરોશ 
આવો મારો દહ સ'કલ્પ છે. (અર્થાત્‌ તમારા સિવાય 
હું' જીવવાની ઇચ્છા કરતી નથી. તમેજ મારા પતિ 
એમ મે' નિશ્ચય કરેલો છે. માટે તમારે મને પત્ની 
તરીકે સ્વીકારવી જ નેઈએ. એ હું' આપને ફેરી ફેરીને 
કહુ" છુ' પ્રીતીના દાન એકજ વખત થાય છે અને સ'તો 
ચોતાના કરેલા સ'ક્લ્પમાંથી કદી પાછા ફૂરતા નથી તેજ 
પ્રમાણું મનથી મે' કરેલો નિશ્ચય સે' આપને વાણી દ્વારા 
સ'ભળાવ્યે।. અને તેજ સ'કલ્પને હુવે આચરણમાં સુકવોાજ 
જેઇએ એ પ્રમાણ તત્તતત દશિઓનેઃ! મત છે). આ પ્રમાણે 
મારી મનોવૃત્તિ છે. માટે તમારે તેને યોગ્ય વિચાર કરવો 


નેઇએ. હવે હું તો તમને સવ'સ્વ અપ*ણુ કરી ચુકી છ' 
માટે સઘળો જવાબદારી હવે તમારે શીર છે. 


આ પ્રમાણે દમય'તીના વચનો સાંભળી નળ રાજા 
વિચાર કરવા લાગ્યો. અને સ્વગતૂ કહે છે કે, શું દમય'- 
તીની મારા પ્રત્યેની અથાગ પ્રીતી અને મારા માટે તેનો 
શુદ્ધ પ્રેમ આવી દમય'તીને। મારાથી ત્યાગ કેમ થઈ શકે ? 
પણુ અત્યારે તો હું' દેવોનો સ'દેશો કહેવા જ આવ્યે 
માટે મારી ફૂરજ મારે પ્રમ'લિકપણું બજાવવીજ ન્નેઈએ. 


૧૯૦ 

એટલે મારા સ્વાથ'ની ખાતર હુ' કાંઈ કરી શરુ'જ નહીં. 
કારણુ કે સ'ત સુરૂષા પોતાના શ્વાથ'ને બાજુએ રાખી 
પારકાનુ' કામ કરે છે. અને તેજ સ'ત પુરૂષો છે, અને 
જેએ પોતાના સ્વાથ'ને સાધી પારકાનું ભલું કરે છે. તે 
સષ્યમ વગના છે માટે મારે તો સ'તોના માગ'ને અનુસરવું 
જ જોઈએ. અર્થાત્‌ દેવોતુ કામ કરવાને મે' વચન આપેલું 
છે માટે મારે પ્રમાણિકપણે તે કામ કરવું નોઈએ. આવો 
મનથી વિચાર કરી નળરાજા દમય'તીને કહે છે-- 
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તિઇસ્જ્ુ છોજવાળેષુ જ્મ સાનુષ સિચ્છસિ । ૧ ॥ 
રેષા જોવજતામીશવરાળાં મશાલ્મનાય । 

ત પાટરતસા તુર્યો મનસતેથુ પવવેતાય । ૬ ।। 
વિષિય શાચરન્મસ્યો લેવાનાં શત્યુમિચ્છસિ । 
ગ્ાષ્િ મામનવઘામિ વર્ચસ્વ છુસેત્તમાન । ૭ ॥ 
વિરગાંસિ ન વામાંસિ હિચ્યાશ્રિત્રાઃ લગઞસ્તથા । 
મૃષળાતિ પ હુલ્યાનિ લેવાન્માપ્યતુ છુટ્વ વૈ || ૮ ।। 
ય રૂમાં વૃચિવીં ઝુત્્નાં સંસ્િવ્ય પ્રસતે શન! । 
છુલાશમીશો ફેવાનાં ૧1 તં તવરચેતૂપત્તિશ્‌ ॥ ૨૬ ॥ 
શ્ય ટટમયાસ્લવે મૂલમ્ામાઃ લમામતાઃ । 
ઘમેમેવાનુશ્સ્યંતિ જા તં નવરવેતૂપતિય ।। ૨૦ । 
ઘર્માત્માને મફ્ાત્માર્ન હેસ્યટાનવમરજતમ । 

મરેન્ટ્રં સવેશેવાનાં જ1 લં નવરશેત્વતિય । ?? ॥ 


૨૨ 


ઝ્િયયામવિશેજેન મનસા યદિ મન્યલે । 

વશ છોશ્યાણાનાં અુદૃટ્રાવચસિહં શળુ ॥ ૨૨ ॥ 

સિષવે મૈગયુરદાશા ર્મર્યતી વચોડ્ળવીત | 

સમાજીતારમ્યાં સેત્રામ્યાં શોજગેનાયવારિળા ॥ ૨૨ ।। 

દેમેમ્ચોરં નમસ્ગુત્ય સર્વેસ્વઃ વૃષિવીપતે । 

ઇળેલ્વામેવમર્યારં લત્યનેલજ્‌ ત્રીવીમિતે । ૨૪ ॥ 

નલરાજા કહે છે--આ જગતના પાલક એવા દેવે 

કર્યાં અને કયાં એક મૃત્યુલોકનો મતુષ્ય એવા હું. એક 
બાજુ દેવો અને બીજી બાજુ' ડું એક મતુષ્ય. એ બ'નેમાં 
તસે મતુષ્યને કેમ પસ'દ કેરા છો? જેના પગની ૨જ 
ખરાબર પણુ હું નથી તે। તેવા દેવો આગળ ડું કે।ણુ માત્ર? 
માટે તમારે દેવો તરફ મન વાળવું જોઈએ. દેવોતું અપ્રિય 
કરનાર અથાત્‌ દેવથી પ્રતીફૂળ વત'નાર માનવી કદી સુખ 
પામતેો।જ નથી. અર્થાત્‌ વિનાશનેજ પાસે છે. હે સર્વીગ 
સુંદરી મને બચાવ (દેવાથી મારી રક્ષા કરે ) ઉત્તમદેવોને 
તસે પસ'હ કરે દેવોના વસ્ર તેમજ ભૂષણ્‌। અમર અવિ- 
નાશી છે. જ્યારે મતુષ્ય અને તેના ભૂષણુ। અને સમૃદ્ધિ 
નાશવ'ત છે તે સમજુ માણુસે દેવોની પસ'હગી કરવી 
જેઈએ. કયાં દિવ્ય દેવોની સમૃદ્ધિ અને કયાં મારો માનવ 
વભવર્ર મારો વેભવ અને માર્‌ શરીર સઘળી નાશવ'ત અને 
દેવો જે અમર છે તેમનો વભવ પણુ તેવોાજ તેમની 
બરોબરી મારાથી કેોઇંપણુ રીતે થઇ શકેજ નહો આ 
પ્રમાણું તટ્રાવત છે માટે હૅ દમય'તી તારી મનોવૃત્તિ દેવે 
તરટ્જ જવી નેઇએ અગ્નિદેવ જે મહાન દેવ છે અને આખી 


શર 


પુચ્વીને એકજ ત્રાસ્માં ગળી જાય એવી અગાધ શષ્તિ- 
વાળા અગ્નિદેવને કઈં જ્રી પતિ તરીકે સ્વીકારે નહી? 
તેમજ યમરાજ કે જેના ભયથી પાપી લેકે! પણુ પાપ 
કરતા ડરે છે અને સનન્‍્માગે' જાય છે. એવા ચમરાજાને 
કઈ સ્રી પતિ તરીકે સ્વીકારે નહી? વળી ઈદ્રદેવ જેને 
દેવાના ઈશ કહેવામાં આવે છે અને જે દાનવના મદને 
ઉતારનાર એવા વીર અને પરાક્રમી ઇદ્રદેવને કઈ આઓ પતિ 
તરીકે સ્વીકારે નહી? તેમજ મારી ઝીુચના સ્ુજખ લોકના 
પાળક એવા વરૂણુરેવ તરફ જે તમારી ઇચ્છા હોય તો તે 
સુજખબ વરૂણુને પણુ પસ'દ કરી શકે છે. આ પ્રમાણે સૈ' 
મારા વિચારો જણાવ્યા હવે તમને ઠીક અને યોગ્ય લાગે 
તેમ કરરૈી।. આ પ્રમાણે નળના વચન સાંભળી દમય'તી 
ગદૂગદિત થઈ અને નળને કહેવા લાગી કે ડું દેવોને 
નમસ્કાર કરી કડું છુ' કે હ નળરાજા ! પતિ તરીકે હું તમને 
સ્વીકારીશ, આ સારી સત્ય પ્રતિગ્તા છે. 
૩૬૦૧2 ઠ,. 

તાણુવાચ તતો રાતા વેષમાનાકતાંતણિમ । 

ટત્વેનામત્ય ૧રયાળિ તથા મદ્રેવિષીયતા૧ 11૨૦ 

જયમદં પતિધત્ય ફેવતાનાં નિજ્ેષતઃ । 

વરાર્ચે યત્નમાસ્મ્ય જં સ્વાથે મિફોત્સફ્રે । 2૬ । 

૨૧ પરમો થર સ્વાર્થો મમાષિ મવિતા તતઃ | 

ણ્યં સ્વાર્થ જરિષ્યાસિ તથા મટર વિષીયતામ ॥ ૨૭ ।॥ 

તતો વાષ્વાગુા વાય રમયંતિ શુજિસ્તિતા । 

પ્રસ્યાદરન્તી શનજે નઈ રાત્ાનમત્રવીત્‌ । ?૮ ॥ 


૨૩ 


આ પ્રમાણે દમયતીના વચને સાંભળી નળરાના 
દમય'તીને કહે છે. નળરાજા કહે છે--શે કલ્યાણી હુ' ટ્ૂત 
તરીકે આવ્યો છુ' મારૂં કામ અર્થાત્‌ દેવનો સંદેશો ર્મે 
સૈભળાવ્યો। હે ભદ્દે તમને ટીક લાગે તેમ કરે. ખબીન્નનું 
કામ કરવાતું કહ્યા પછી અને તેમાં વળી આતો 'ખાસ 
દેવાતું કામ કરવાનું મે' કહેલું તે કામ કરવામાં મારાથી બનતા 
તમામપ્રયાસેો। મારે કરવાજ જેઇએ પારકાતું કામ માથે લોધા 
પછી મારાથી સ્વાથ* કેમ કરાય ? (અર્થાત્‌ સ્વાર્થના ત્યાગ કર- 
વાજ જોઇએ). છતાં ને તમારા કહેવા ઝુજબ ઢરવામાં જે ધર્મ 
અતુઝુળ છે એમ હોય તો ષસ*વાળો સ્વાથ સાધવો જેઈએ 
અનેધમ'ને અતુઝુળ વત'ન કરવામાં મારો કેઇપણુ પ્રકારે 
વાંધો નથી. અર્થાત્‌ ધમ' વિરૂદ્ધ મારે સ્‍્વા્થ' સાધવો નથી 
યાને સ્વાથ* સાધવામાં પણુ ધમ'જ છે. એવે! સ્વાથ' કરવામાં 
હું તમારા મતને ટેકો આપુ' છુ' મને દોષ લાગે નહી 
અને ધમમાં રહી તસોને અતુઝુળ આવે તે પ્રમાણે તમે 
વર્તો. આ પ્રમાણે નળરાનાએ કહ્યુ' ત્યારે દમય'તી નળને 
કહે છે-- 

521328૪ ઉ. 


જપાયોડ્ય સયાદણો નસિરપાયો નરેશ્વર । 

શેત જોજો નત મવિતા વવ રાઞાન્ક્મગન | ૨૨ ॥ 
સ્વચેવણિ નરમઇ શેવાયેન્દ્ર શૂરોમમાઃ । 
આવાન્સુ સફિતાઃ સર્વે ભમ યત્ર સ્વર્યવર$ ॥ ૨૦ ॥ 
સતોદ્‌ છોજ્પાણાનાં સતિયોત્યાં નરેશ્યર । 
વરચિજ્ે નર્ય્યાપ્ર નેય ટરોવો મવિષ્યતિ ॥ ૨૨ ॥ 


શ્૪ 


' હમય'તી કહે છે--હે નરેશ્વર તમને દોષ લાગે નહીં 
એવો ઉપાય મને સુઝ્યો છે તે ઉપાય હુ' તમને કહુ છુ 
તે તમે। સાંભળો. હે નરશ્રેષ્ઠ તસે તેમજ ઇંદ્ર આદિ સર્વે 
રવો જ્યાં મારો સ્વચ'વર થવાને છે ત્યાં આવજે. દેવોની 
સમક્ષ હે રાજા હું તમોને વરમાળ આરોપીશ અને તેમ 
કરવાથી તમોને દોષ લાગશે નહી. (અર્થાત્‌ સઘળી જવા- 
બદારી મારી ગણાશે. દેવો તમારી ભૂલ યાને દેષ કાઢી 
શકશે નહી.) 

[આ પ્રમાણે વચન સાંભળી નળરાન્ ત્યાંથી પાછા 
ફયા, પછી દેવોને મળ્યા, દેવોએ પુછયું કે તમે જઈ 
આન્યા? ત્યારે નળરાજાએ ખનેલી તમામ ઠંકીકત ફહી 
સંભળાવી. દેવે! પાતે નળરાજાની આ સત્ય હકીકત સાંભળી 
મનમાં પ્રસન્ન થયા અને તેના કામ ઉપરરાજી થયા. પછો 
આ ચાર દેવો સ્વયવરમાં આવ્યા. દમય'તી સ્વય'વરની 
સભામાં વરમાળા લઇને આવી તેને નેતાંજ સર્વ રાનળએ। 
ચકિત થઇ ગયા અને એક ખીન સાથે બે।લવા લાગ્યા. કે શું 
દિવ્ય સ્વરૂપ, શું કાંતિ. આ સ્વરૂપ અને આ કાંતિ અદ્રિત્તીય 
જ અને અવણુ*'નીય છે. નળરાનની શે।ધમાં દમય'તી સ્વય'- 
વરની સભામાં ફૂરે છે. ત્યાં એક નળને બદલે પાંચ નળને 
તેશું જેયા જેથી તેને ખાત્રી થઈ કે ચાર દેવોએ નળતું 
સ્વરૂપ *ધારણુ કર્યું છે હવે નળરાજાને શી રીતે આળખવેો 
એ સુંઝવણુમાં દમય'તી પડી. દેવોના લક્ષણે! જેવા માટે 
પણુ પ્રયાસ કર્ચ તેમાં પણુ નિષ્ફળતા મળી. પછીથી 
રૃવોાતું શરણુ લેવાના મન સાથે નિશ્ચય ક્ચોૌચ અને 'મનથી 
રેવોને નમસ્કાર કરી આ પ્રમાણે કહેવા લાગી કે ] 


પપ 
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દસાનાં વચર્ન અસા યથામે વૈષષો ૪૧: । 
વતિલ્યે તેન સસ્શેન શેવાસ્લે ત્રટિશંછુને । ૨૭ ।! 
સનસા વશસા લૈવ યથા નાપિચરાય્યદ । 
તેન સતરેન વિષુષા સ્તમેવ 4દ્શિન્તૂમે ! ૨૮ 
યયા રેવૈઃ સમે મર્તા વિદતો સિવધાધિવઃ । 
તેન સરમૈન મે શેવા સ્તમેવ પરિશંજુમે ॥ ૨૨ ॥ 
યથેટં ત્રતમારય્ષ નજસ્યારાધને મયા । 
તેન સસ્ચેન મે ફેવા સ્તમેવ મરિશઇમે ॥ ૨૦ ।। 
સવે ચેવ ૨પ ગુર્વન્ઝુ જોજવાછા મફેશ્વરાઃ । 
ચચાડફશમમિનાનીરયાં શુભ્યજોજ તરાષિપથ ॥ ૨૨ ॥ 
હૈસેોનાં વચન સાંભળ્યા પછી મે નળરાજાને પતિ 
તરીકે સ્વીકાર્યો છે. એ વાત સત્ય છે. તો તે સત્યના 
પ્રશાવથી હે દેવો તસે નળરાન મને દેખાડો. 
મન અને વાણીથી હું નળરાજાને જ વરી ચુકી છું. 
એ વાત ને સત્ય હોય તો હે દેવો તમે મને નળના 
ઇર્શેન કરાવે।. (અર્થાત્‌ હું મન અને વાણીથી નળરાજા 
સિવાય બીના ક્રેઈતું સ્મરણુ કરતી નથી. ) 
મારા પતી તરીકે નળરાજાને જ દેવોએ નિર્માણ 
કરેલો છે. આ વાત જે સત્ય હોય તે! તે સત્યના પ્રભાવથી 
પણુ શૈ દેવો તસે મને (મારા પતિ) નળરાના એળાખાવેો. 
નળરાજાનેો સત્કાર કરવાનો મારા સત્ય ઈરાદો 
હોવાથી જ આ સ્વષ'વશ્ની સભા રચવામાં ખાવી છે.. આ 


ઉદ 


બીના જે સત્ય હોય તે! તે સત્યના આધારે હે દેવો તસે 
મને નળરાળાનાં ૬ર્શન કરાવે. 

જગવતું પાલન કરનાર મહાન દેવો તસે તમારૂ 
સ્વરૂપ ધારણ કરો, જેથી હું પુણ્ય ભ્લેક એવા નળ 
રાજાને એળખી શઝુ'. 


આ પ્રમાણે દમય'તીની વાણી સાંભળી દેવોએ પોાત- 
પોતાના સ્વરૂપ ધારણુ કર્યા અને જ્યારે તે પ્રમાણે દેવોને 
સ્વસ્વરૂપમાં નયા. પૃથ્વીથી અદ્ધર તેમજ જેમના ગળામાં 
પહેરેલા હાર સુકોમળ અને સુગંધીવાળા અને કાયમ લીલા 
(કરમાય નહી તેવા.) તેમજ જેમની આંખો ફરકતી નથી 
એવા ચિન્હવાળા તે દેવોને દમય'તીએ ઓળખ્યા, પછીથી 
માનસીક શુદ્ધ ભાવથી તેમની સ્તુતિ કરી. દેવોએ પણુ 
તેની સ્તુતિ સાંભળી નળરાના પ્રત્યેના તેનો શુદ્ધ પવિત્ર 
પ્રેમ નેઇ દેવે તેના જુદ્ધ સાત્વીક જીવનની પ્રશ'શા કરવા 
લાગ્યા. અને નળ તેમજ દ૬મય'તી બંન્ને એક ખઓજાને 
ચોગ્ય જ છે. એમ વિચાર કરી દેવે! પોતાના સ્વરૂપ ધારણુ 
કરી દસમય'તીને દર્શન આપ્યા. કે તરત જ દ૬મય'તી 
નળરાજાને ઓળખી શકી અને પોતાના મનથી માનેલા 
એવા નળરાનાના ગળામાં પ્રોતીપુવંક હારમાળા પહેરાવી, 
ખા પ્રમાણે થતાં જ સવ રાજાઓ હા હા એમ બુસેોા 
પાડવા લાગ્યા અને દેવો વીગેરે સારૂ થયું એમ વચને 
કહેવા લાગ્યા. પછીથી નળરાજા હમય'તીને કહેવા લાગ્યા કૅ- 


દે દમય'તી | દેવોની રૂબરૂમાં પણુ તે' મને પતિ 
તરીકે સ્વીકાર્યો છે, જેથી અત્યારે દેવોની સમક્ષ પ્રતિસા 


ર. 

કરી કહુ' છું. કે હું' તારાજ થઇશ અને જ્યાં સુખી 
મારા દેહમાં પ્રાણુ રહેશે ત્યાં સુધી હુ' તારા જ ઉપર 
સાથે સ્નેહે રાખીશ. (અર્થાતૂ માર્‌ હૃદય તારા સિવાય 
હું' બીજા કોઇને પણુ અર્પણુ કરીશ નહી). આ મારી પણુ 
સત્ય પ્રતિસ્રા છે. આ પ્રમાણે બંન્ને જણાં એક બીન 
ઉપર પરસપર પ્રીતિ દાખવીને પછી ઇંદ્રઆદિ સર્વ દેવ- 
તાવું માનસીક પુજન કરી તેમના શરણે મયા. દેવો પણુ 
તેમતું આડું પ્રસ'શા યોગ્ય વતન જેઈ ઘણા પ્રસન્ન 
થયા અને તે દેવોએ નળરાજાને નીચે પ્રમાણું આઠ 
વરદાન આપ્યાં. 


૩11378 ક. 


પત્યસષર્શેને યજ્ઞે મતિ ચાનુત્તમાં જુમાય | ૨૧ ॥ 
તૈષયાય ટ્ર શત્રઃ પધીચમાળઃ શચીપત્તિ! ॥ 
જઅપિરાસ્મ મવે પ્રટાયત્ર વાજલિ સે૧ષઃ । 
છોજાનાત્મ॥માંશ્રેવ ટોલસ્મે છુતાશતઃ ॥ રૂ૬ | 
યમર્ત્વમરસં પરાર્થે ૨૫૧૨માં રિયતિય । 
જાજાવતિરપાં માવ યત્ર વાંઇતિ નૈયષઃ ॥ રૂ૭ ॥ 
ઘત્તત્ોસમમૈથાટ્યાઃ લર્વે ચ મિધુનૈ ટ્ટુ$ । 
વરાતેવ પટ્‌ાયાસ્ય ફેવાસ્તે ત્રિટ્િવે મતા? | રૂ૮ | 
ઇદ્રદેવે પ્રસજ્ન થઈને નેષધને વરદાન આપ્યું કે-યસ્માં 
હું સાક્ષાતૂ દશ'ન આપીશ. (પ્રત્યક્ષ હાજર થઈટો.) અને 


બજુ' એ કે તમારી પરમ ગતી થશે. (અથાત્‌ જુશગતિ 
૧ોળાવરી।]. અગ્ચિદેવે પ્રદ્દાં ડે મારા સપ્માન તસાદે તેક/મ્લી 


૨૮ 


સ્વરૂપ અને જ્યારે તમારે મારી જરૂર પડે ત્યારે ત્યારે 
તમારી ઇચ્છા સુજખ ડું હાજર થઈશ. યમરાજાએ નળ- 
રાજાને રસોઈમાં નિપુણુતા અથાત્‌ પાકશાસ્રમાં તસે પ્રવીણ 
થશે।. તેમજ ધમમાં તસે પરમ પ્રીતિવાળા થશે।. વરૂ- 
અુદ્ેલે વરદાન આપતાં કહ્યું કે તમારી ઇચ્છા સ્રુજબ જ્યારે 
અને જ્યાં મને બોલાવશે! ત્યાં હું તરતજ હોજર થઈશ. 
અને વળી કુલને સ્પ્શ' કરશે! કે તરતજ તે ફુલે અસલ 
સ્વરૂપને પ્રાસ થશે. અને સુગ'ધી વાળા અને લીલાછમ 
થઈ જરી. આ પ્રમાણે પ્રસન્ન થઇને દરેક દેવે વરદાન 
આપ્યાં. અને વરદાન આપીને તે દેવે! સ્વગ'માં ગયા. 


[ દેવો સ્વય'વર પુરે થયા પછી સ્વર્ગમાં જતા હુતા, 
તે વખતે રસ્તામાં તેમને કલી અને દ્રાપર મળ્યા. ઇદ્રે 
કલિને દ્વાપરની સાથે નનેઈને પુછયું કે તમે કયાં જએ છે! ? 
કલિ ઈંદ્રને કહે છે કે દમય'તીના સ્વય'વરમાં અસે જઈશું. 
ત્યારે ઈદ્રે હસીને કહ્યું કે તે સ્વચ'વર તે પુરો થયે છે, 
અને અમારી રૂખરૂમાં યાને સાક્ષીથી દમયતી નળરા- 
જાને વરી અથાત્‌ પરણી ચુકી છે. આ પ્રમાણે સાંભળતાં 
કલી ગુસ્સામાં આવી દેવોને કહેવા લાગ્યો, કે દેવોની 
સમક્ષ મતુષ્યને પતિ તરીકે પસ'દ કરનાર ઠમય'તીને પીડા 
કરીશ યાને દુઃખ આપીશ. આ પ્રમાણે કલિનતું વચન 
સાંભળી દેવોએ કલિને કહ્યું કે અમારી સ'મતિથીજ આ 
કામ દમય'તિએ કર્યું છે. અને નળરાજા જેવા સદગુણી 
રાજાનો દમય'તી આશ્રયલે તેમાં કાંઇ નવાઈ નથી. નળ 
પોતે સત્યવાદી (દઢ ત્રત) ધુતિ માન-સ્ાની-જીતે'દ્રિય છે, 


શલ 
એમ અસેોએ તેની પરીક્ષા કરી, અને ખાત્રી કરી છે. એવા 
નળરાજાને જે દુઃખ આપવાની વૃત્તિ રાખશે તે જરૂર 
પોતેજ ડુઃખને ભેોકતા થશે એમ અમારો મત છે. અને 
તે પ્રમાણું હે કલિ અસે તને કહીએ છીએ. માટે એવા 
સદૂશુણી નળરાજાને દુઃખી કરવાનો વિચાર માંડી વાળ. 
આ પ્રમાણે કહી દેવો સ્વર્ગમાં ગયા. કલિ દ્વાપરને કહેવા 
લાગ્યો કે મારા ક્રોધને દાબી શડવાની મારામાં શકિત 
નથી. માટે હું તો જરૂર મારૂં ધાર્યું કરીશ. અને એ ૬'૫- 
તીને દુઃખી કરીશ, તું મને તેમ કરવામાં જરૂર મદદ આપજે. 


આ પ્રમાણે બન્નેએ એક ખીજા સાથે ગોઠવણુ કરી 
જયાં નળરાજા રહેતો હતે ત્યાં આવ્યા. પ્રવેશ કરવાની 
ઈચ્છાથી કલિ ત્યાં ઘણે! વખત રહ્ય। પણુ નળ રાજામાં 
પ્રવેશ કરી શક્યો! નહી. એમ કરતાં બાર વર્ષો વીતી ગયા, 
પછી એક વખતના સમાર'ભમાં નળરાળન સ'ષ્યા સમયે 
પોતાના પગને જલથી પવિત્ર કરવાનું ભુલી જતાંજ કલિએ 
તેમના શરીરમાં પ્રવેશ ક્ચૌ, અને તરતજ પુષ્કરની પાસે 
જઇને કહેવા લાગ્યો કે તું નળ રાજાની પાસે જા અને 
ઘુત ૨મ અમે તને તેમાં મદદ કરી જીતાડીશું. અને નળ- 
રાજાતું રાજ્ય અપાવીશું. આ પ્રમાણે પુષ્કરને કહી તેને 
તેડી લાવ્યા. જેમાં કલિએ પ્રવેશ ક્યો છે, એવો નળરાજા 
સદૂયુણી હોવા છતાં અને રાની છતાં પરવશ બની 
પુષ્કરની સાથે ઘુત રમવાની માગણીનો સ્વીકાર કર્યો, 
અને તેનો સમય પણુ નક્કી કર્યો. તે ઘૃતની રમતમાં 
હિરક્ય તેમ સુવણના તમામ અલ'કારો તેમજ સુવણું 


૨૦ 


વાહેનાો રથ વીગેરે તેમજ વેડા વીગેરે તમામ વસ્તુઓ 
નળરાના હારી ગયે. (અર્થાત્‌ પુષ્કરની સ૧* પ્રકારે જીત 
થઈ.) કલિના પ્રવેશથી નળરાજા ઘુત રમવામાં ઉન્સત્ત 
બન્યો! અને તેને કોઈપણુ રોકી શકયું નહી. તેને રોકવાને 
સાટે પ્રજાજનો મ'ત્રોએની સાથે આવ્યા. અને સારથિએ 
આવી દમય'તીને સમાચાર કહ્યા કે પ્રજા તેમજ પ્રધાને 
રાજાને મળવા આવ્યા છે. માટે રાજાને ખબર આપો અ 
સમાચાર દમય'તીએ નળને કહ્યા પણુ ઘુત રમવામાં મશ- 
ગુલ ખતેલા નળરાજાએ કલિના પ્રભાવથી ષમ'સ્ત હોવા 
છતાં દમય'તીના વચન સાંશળવાની દરકાર કરી નહી. 
આંખમાં આંસુ આવ્યાં, અને દમય'તી નળને ફયીથી કહે. 
છે કે મહેલના ક્ર ઉપર પ્રજાના લેોકકે। તેમજ પ્રધાને 
આવ્યા છે, તેમને તમારે દશન આપવા નેઇઈએ, અને 
જેઓ તમને મળવા આવ્યા છે, તેમને મળવાની ૨% 
આપો આ પ્રમાણે કહેવા છતાં પણુ નળ રાળ કાંઈ 
પણુ જવાબ આપ્યો નહિ, તેથી સવે લેકે! નિરાશ થઇ 
પાછા ગયા. દમય'તીને નળરાજાની હાર થાય છે, પુષ્ક- 
૨ની જીત થઈ છે, એવી ખબર પડતાં સમય સુચકતા 
વાપયી તેણે પાતાના બ'ન્ને બાળ કેને રથમાં બેસાડી મોસાળ 
મોકલાવી દીધા નળે સવ'સ્વ ખોચું પુષ્કરને રાજ્ય મદ્યું. 
અને નળ રાજાની પાસે કાંઈ પણુ રહાં નહિ. સર્જનને 
માલીક પુષ્કર બન્યો. નળશાજાએ પાતાના શરીર ઉપરના 
તમામ અલ'કારો ઉતારી આપ્યા અને પહેરેલા વસન વનમાં 
જવા નીકલ્યા-દમય'તી પણુ તેમની ન્નેડે વનમાં ચાલી નીકળી. 

દુજ્ન એવા કલિએ નળરાનાની અ'દર પ્રવેશ કરો 


૨૬ 


ખા પ્રમાણે નળરાજાને હરાવ્યો અને સવ સુખ અને 
સમૃદ્ધિના નાશ કયે. સાધુનાં રુજ'નેો શયમ્‌. પાપરહિત 
ચુશ્યશાળી જીવોને પણુ દુઃખ આવે છે. ચઢતી અને પડતી 
નમે વિધિના ખેલ છે. જ્યાં તડકે છે ત્યાં છાંયડો આવે 
છે. સુખ પછી દુઃખ અને દુઃખ પછી સુખ. દિવસ પછી 
રાત અને રાત્રિ પછી દિવસ. આ સ'સારમાં અનાદિ કાળથી 
ચાલ્યાજ કરે છે, જેના ઉદ્યય છે. તેના અસ્ત છે. જેને 
જનમ છે. તેને મરણુ છે. આ પ્રમાણે સસાર ચક ચાલ્યા 
જ કરે છે. ભાવિ મિથ્યા થતું નથી. 


નળ અને દસય'તીએ ફૂછત જલાહાર કરીને જ વનમાં 
ત્રણુ દિવસ પસાર કર્યા કારણુ કૅ તેમને બીલજુલ આહાર 
મન્યો નહિ ક્ષુષાથી તેએ। પીડાવા લાગ્યા તેથી ક્ષુધાની 
શાંતિ માટે વિચાર કર્યો અને આસપાસ નજર ફેરવી તે 
પક્ષીએ તેમની નજરે પડયા તેમને પકડવાની ઈચ્છાથી 
નળરાજાએ તે પક્ષીએ ઉપર લુગડુ નાંખ્યું અને જેવે 
નળરાના તે પક્ષીઓને તે વગ્ન વડે પકડવા જાય છે તેવાજ 
તે પક્ષીએ વસ્ર લઈને આકાશમાં ઉડી ગયા. અને કહેવા 
લાગ્યા તારૂ રાજ્ય અને સમૃદ્ધિના નાશ કરનાર અસેજ 
છીએ અને તારા વઅનું હેરણુ કરવાની ઈચ્છાથીજ અસે 
પક્ષીએ થઈને અત્રે આવ્યા છીએ આ પ્રમાણેની નિષ્ઠુર * 
ફર વાણી સાંભળી નળરાનજા ખુખ ચિ'તાતુર થયે! અને 
રૈવ પ્રતિકૂળ છે એમ માની મનમાં ધીરજ પારણુ કરી 
વનમાં પોતાની પત્ની સાથે ચાલવા લાગ્યો. 


વતમાં ચાલતાં નળરાજા (જેના શરીરમાં કળીએ 


રે 


પ્રવેશ ક્યે છે. તે અનેક વિચારો કરે છે સુખ અને દુઃખ 
આવે છે અને જાય છે સુખ અને ડુઃખ કાયમ ટઢકવતાં નથી 
અર્થાત્‌ નાશવ'ત છે. દુનિયાની તમામ સસષૃદ્ધિ અસત્‌ 
ક્ષણિક છે. શરીર નાશવ'ત છે અને તેના સ'બ'ખી સર્વ 
વસ્તુએ ક્ષર છે. એકસરખા સુખના દીવસ કોઈના જતા 
નથી સ્ુય' પણુ પ્રભાતે ઉગે છે સાંજે આથગે છે સુય*ને। 
ઉદય થતાં ચ'દ્રના અસ્ત થાય છે એકી વખતે એકને 
ઉદય બીજાનો અસ્ત થાય છે. સુય' અને ચ'દ્રની જ્યારે 
આ ગતિ છે તે! પછી મતુષ્યને ચઢતી પડતી હોય એમાં 
શું નવાઈ? સુખમાં અભિમાન કરવું નહી અને દુઃ ખમાં 
ડરી જવું નહી સારૂ પ્રાસ થતાં જે હષ'ને પામતો! નથી 
અને અશુભને મેળવતાં જે શે।કક કરતે નથી તેજ સ્થિત- 
પ્રસ છે. વિપત્તિમાં તેમજ સ'પત્તિમાં સ'ત પુરૂષા સમાન 
રહે છે ઉદય વખતે પણુ સૂયઃનારાયણુ રાતા હોય છે. 
અને અસ્ત વખતે પણુ તેવાજ હાય છે. સુખમાં છલકાઈ 
જવું નોઇએ નહિ તેમ ડુ$ખ વખતે હિ'મત હારવી નહિ 
આ પ્રમાણે સત પુરૂષો પોતાનું જીવન ગાળે છે વિપત્તિ 
વખતે હોંમત અને વૈભવમાં ક્ષમા, સભામાં વકતૃત્વ શક્તિ 
યુદ્ધમાં શુર વીરતા આ ગુણ મહાત્મામાં હોય છે (આવા 
ગુણ! હોય તેનેજ મહાત્મા કહેવાય.) સજ્જન પુરૃષો 
પોતાની સરળતાનો કટી ત્યાગ કરતા નથી અને દુજ'ન 
ચોતાની નિષ્ઠુરતા ત્યજતે। નથી. કયાં નળરાજા જેવે। 
સદગુણી રાજા અને કયાં દુષ્ટ કળિ ડુષ્ટ દુષ્ટનો ભાવ 
ભજવતાં જરા પણુ કચાશ રાખતો નથી તેમ નળરાજા 
શાંતિથી દુઃખ સહન કરે છે. ઈશ્ચરેચ્છા ખલીયસી એમઃ 


૨3 


વિચારી ડુઃખને। સામને કરવોાજ જેઈએ દુઃખ સહેન 
કરવામાં જ માણુસની ષીરજની કસોટી છે. દુઃખમાં હિં'મત 
રાખી સજ્જન પુરૂષોના માગે' ચાલવુંજ જોઇએ કામ અને 
ક્રેષ ઉપર જે વિજય મેળવે છે તેજ ખરે સ્થિત પ્રરા 
છે. સુખ મળે તો હુષ' અને દુઃખ પડેતો શેક આ 
પ્રમાણે હષ યાને શોકને વશ ડોહા પુરૂષ થતો! નથી. 
સુખ અને દુઃખ અને તેના પરિણામો! નાશવ'ત છે મત- 
લબ કે કાયમ ટકતા નથી અર્થૌત્‌ આ સ'સાજની સર્જ 
વસ્તુ ક્ષણિક ચાને નાશવ'ત છે. માટે ડાહ્યા પુરૂષે તેમાં 
મોઢુ રાખવો નહી. આ ક્ષણુશગુર દેડ તથા તેને અગેની 
સરવ વસ્તુનો ત્યાગ કરવોજ પડશે કારણ કે તે નાશવ'ત 
છે એટલે જરૂર નાશ પામવાનીજ છે તે તેના ઉપર 
આસકિત નહી રાખતાં સત્‌ અને અસતૂનો વિવેક રાખી 
ધીરજ પષારણુ કરી દુઃખનો સામનેો કરી સુખ દુઃખને 
સમાન ગણી વિપત્તિમાં ધેય* રાખવું એ પ્રત્યેકની ફરજ છે. 


નળરાજાએ રાજ્યનો ત્યાગ કર્ચેચો વૈભવ પણુ સાથેજ 
ગચે।.. ૬મય'તી સિવાય તેમની સાથે કોઈ નથી સવ 
સમૃદ્ધિ ખલાસ થઈ છતાં ગુણુવ'તી દમય'તી રૂપી સમૃદ્ધિ 
તે પોતાની પાસેજ હતી આવી ગુણીયલ નારીને ડુઃખ 
પડે છે. નળરાજ પોતે આ ખાબતમાં (આફતમાં આવી 
પડેલો હોવાથી) કાંઈ પણુ કરી શકે તેમ નથી અરથૌોત્‌ 
દુઃખ સહન કરેજ છુટકે છે તેનો પ્રતિકાર થઈ શકે તેમ 
નથી. પણુ મારે લીધે આવી સદ્ગુલી સરો દુઃખ સહન 
કરે છે તે મારાથી નેવાતું નથી દુઃખ ભોાગવવાને જે લાયક 


૧૪ 


નથી એવી પાપ રહિત સદાચરણી પતિત્રતા પવિત્ર દમન 
ચતી આ દુઃખને પ્રાસ થઈ અને તેવું કારણુ અથોત્‌ 
નિમિત્ત તે! હું પોતેજ છુ. 


રાજા આ પ્રમાણે પોતાના ઉપર આવી પડેલા ડુઃખ 
વિષે વિચાર કરી દમય'તીને કહેવા લાગ્યા કે. 


5૯132 થ,. છે. 


રેષા વયતેવાટેશ્વર્યાસ્ત્રચ્યુતોડદ્મનિન્ટિતે । 

માળયારત્રા ન વિન્સેચે હુઃસ્તિત છણુષવાન્વિતઃ 11 ૨૮ ॥ 
ગેજાં રતે ત વ%ાર મજવેન્મચિ સેપધાઃ । 

ર્મે તે શરુના મૃત્મા વાસો મોર ફરંતિમે ॥ ૨૨ ॥ 
વૈવસ્યં વરં પાકો દુ:રિતિતો મતવેલનઃ । 

મર્તાતેડં સિશોવેઢં વગને ફિતમાત્મનઃ ॥ ૨૦ 
છતે મચ્છંતિષદ્વઃ ઘન્થાનો ફફણિળાપય૧ । 
જવલીશણવેવે ચ સમતિત્ર*્ય ષર્વતય્‌ । ૨૨ । 

ણ્ય વિન્ધ્યો મદ્ાશેજઃ પયોષ્ળી ૨ સણુદ્રમા । 
જઆશ્રમાક મદ્ષીળાં વદુશૂજ જ્જાસ્વિતાઃ । ૨૨ | 
૨૫૧નચા વિટ્્માળામસૌ મચ્છતિ વનેસજાન | 

અતઃ વર્ર ચહેશોડયં ટસ્તિળે ફકજિળાપયઃ ॥ ૨૨ ॥ 
ણ્તટ્રાવચ નજો રાતા ટ્મયંતિ ચનાજિતઃ । 
જવાચાલન્ટારલોફિ મેમીંસુદ્ક્યિ મારત ॥ ૨૪ ॥ 
તતઃ સાથાષ્વકજયા વાચા ટુઃસેનમ પિતા । 

જવાય ટ્સયંલી તં નૈષધ જરળ ૧૫? 1 ૨૧ ॥ 


૨૫ 


નળરાન કહે છે--જેના કૈપથી માડ એશ્ચય ગયું 
જ્ુધાતુર હોવા છતાં કજ્ુધાની શાંતિ કરી શકતા નથી. 
(અથાત્‌ ખોરાક પણુ મળતો! નથી.) જેને લીધે પ્રજાજનાએ 
મારો સત્કાર કર્ચૌપ નહિ તેઓજ અત્યારે પક્ષીઓવું 
રૂપ ધારણુ કરીને મારા વઅતું હુરણુ કરે છે આવી ડુઃ ખી 
અવસ્થાને હું પ્રાસ થચે। છુ અને શકિત પણુ જતી રહી 
છે હવે હું કહું છુ' તે સાંભળો અહિ'થી ઘણા રસ્તાઓ 
છે એક રસ્તેથી અવન્તી જવાય છે બીજી બાજુએથી આ 
મહાન વિ'ધ્યાચળ પજત છે અને પયોષ્ણી નદી સમુદ્રને 
મળે છે પેલા સામે રૂવિઓના આશ્રમો છે. અને ત્યાં 
ફેળીવાળા વૃક્ષે છે. આ રસ્તેથી વિદભ દેશમાં જવાય છે 
અને આ કેસ્રળદેશ જવાને રસ્તે છે. કળિથી પીડાચેલા 
નળરાજાએ આ વાત (વિદ€* દેશની) દમય'તીને અનેકવાર 
કહી. દમય'તીને ઉદ્દેશીને અનેકવાર એકજ વાત (વિદર્ભ 
દેશની) કહેવામાં આવી ત્યારે દમય'તીના આંખમાં અશ્નુ 
આવ્યા અને તે નમ્ન વાણીથી રાજાને કહેવા લાગી કે. 


5૬૬૦૩327ઘ 40. 
રટ્રઞતેમે ટય સીરન્સ્યંમાનિ સવેશઃ । % 
તવ વા યિવ સંજ્‌ર્વં [શચિન્સયન્સ્યાઃ પુનઃ પુનઃ ॥ ૨૬ 
“કૃવરાર્મ કૃતટ્રય્ય વિવશ છુચ્છુસાસ્વિતણ્‌ । 
જથરુસ્છડય મચ્છેયમદ્સ્વાં સિબેને વને ॥ ૨૭ 1) 
આન્સર તે છુષાવૈસ્ય સિંતયાનસ્ય સત્ણુસમ । 
વતે ઘોરે મશારાન નાશચિષ્યાય્યદેકમ । ૨૮ |! 


૬ 


નચ માર્યારમં જિશિટ્શિતે મિવ તવમ । 
ઔષષે સવેરા સેષુ સત્યમેલશ્ત્રવીસિતે । ૨૨ ॥ 


હમચતી કહે છે-તમારા વચન ઉપર વાર'વાર વિચાર 
કરતાં મારા મનને ઉદ્વેગ થાય છે તેમજ મારા સવ 
અ'ગોાને પણુ પીડા થાય છે. (અર્થાત્‌ તમારી વિચાર જે 
મને તમેો।એ કહ્યો તેથી ડું સુંઝાઉ છુ.) કારણુકે રાજ્યહીન, 
દ્ર્યહીન, વસ્રહીન તેમજ ક્ષુધાતુર, તેમજ ચાલવાથી 
થાકી ગએલા એવા તમને હું નિર્જન વનની અ'દર કેમ 
કરીને સુક્રીને ચાલી જાઉ ? એવું કદાપિ મારાથી ખનેજ 
નહી. કોઇંપણુ સન્નારી આવું કદાપી કરેજ નહિ. પતિની 
સ્થિતિનો પત્નીએ વિચાર કરવોજ જેઇએ. અત્યારે તમાર 
મારા સિવાય કે।!ઈ નથી. તમારૂ સર્વ ધન અને સમૃદ્ધિ 
નાશ પાસ્યા છે તેવા વખતે મારાથી તમારા ત્યાગ કઈ 
રીતે થઈ શકે? તમે થાકેલા હશે! અને ક્ષુષાતુર હશે 
અને ચિ'તાતુર હશે તોપણુ હું તમારા સર્જ હ ખને 
નાશ કરીશ. સવ દુઃબોાસાં ભાર્યા સમાન કેઇપણુ 
એપષધ નથી. એમ દુઃખને! પ્રતીકાર જાણુનાર વૈઘયોના 
મત છે. આ સત્ય હક્ટીકત હું આપને કહું છ. 


વેશવ નણ થતાં પરિવાર પણુ નણ થાય છે. $ુઃખના 
વખતમાં જે સહાય કરે તેજ ખરે મિત્ર છે. તેજ ખરો 
બ'ધુ છે. જીવનના સાચા સાથી તરીકે દુઃખમાં તમને 
મદદ કરવી એ મારી પવિત્ર ફરજ છે એમાં કાંઈ ઉપકાર 
નથી એમ દમય'તી નળરાજાને કહે છે. નારીની 'ખરી 
પરીક્ષા દુઃખજ છે. માર્થા ચિમવ છે ગ્તામીયાત દુઃખમાં 


૨૭ 


તમને નિર્જન વનમાં સુકી મારે વિદભ દેશમાં મારા 
પિતાને ત્યાં જ્યું એવો તમારો સંકલ્પ સાંભળી મને 
દુઃખ થાય છે. લગ્ન થતાં પહેલાજ હું તમારી સમક્ષ 
તમોને કહો ચુકી છ' કે તસેજ મારૂ સર્વસ્વ છે, હું માર્શ 
તન મન અને ધન સર્વ આપને અર્ષણુ કરી ચુકી છુ' તે 
તમને ડુઃખમાં સ્કી મારાથી ફેમ જવાય? મારા સાચા 
જીવનના સાથી અને પ્રાણાધાર હું તમને સુકી કયાં જાઉ 
મારં મન તે! તમારામાં છે અને આવા કટોકટીના દુઃખમાં 
આવી પડેલા હે રાજા | અત્યારે આ દુનિયામાં તમસા સવ 
સમૃદ્ધિ ખોઇ બેઠા છે.. અત્યારે તમારી પાસે નથી રાજ્ય 
તેમજ નથી દ્રવ્ય. તેમજ વસ પણુ જે આપની પાસે હતું 
તે પણુ દેવ કપટી થઇ લઈ ગચે।. હુવે તમને આ સ્થિતિમાં 
સુકીને મારાથી કેમ જવાય? અત્યારે તો મારી ફરજ છે 
કે તમને મારાથી બને તેટલી મદદ અને દિલાસો 
આપવોજ નેઈએ. તમારી ચિ'તાનો મારે નાશ કરવેજ 
જોઈએ. તસેોને શાંતિ મળે અને તસોાને ચાલવાથી થાક 
લાગ્યો હોય તે મારે ઉતારવો જેઈએ. જીવનના સાચા 
સાથી તરીકે હું તમારી સાથેજ રહીશ અને તમારી ચિ'તા 
તથા થાકને ૬ુર કરીશ આ મારી સત્ય પ્રતિસ્તા છે. હે 
રાજન્‌ તસે મારે માટે કાંઈ ઓછુ' લાવશે। નહિ. હે રાજા 
તમે હીંમતવાળા છે સત્યવાદી છે જીતે'દ્રિય છે તમને 
મારે કાંઇ કહેવાનું નથી મારે મારી ફરજ બખબજાવવીજ 
જોઈએ જેથી હું આપને વિનંતી કરી ડહું છુ' કે આપતું 
મન અત્યારે અસ્વસ્થ છે આપ દુઃ ખમાં છે. દુઃખ પારાવાર 
છે અને સુખવું નામનિશાન દેખાતું નથી. આવા ચ્રમથે 


ક્‌ 
તમારે મારે ત્યાગ કશવાવું કાંઇપણુ પ્રથાજન નથી. અર્થાત્‌ 
તમારે મારો ત્યાગ કરવા ચોગ્ય નથી. તમારી બુદ્ધિ 
દુઃખને લીધે અનેખીન્ન કેોઇપણુ કારણુને લીધે ભ્રમિત 
થઈ છે તેથી આપે જે વિચાર ક્યે છે તે બરોબર નથી 
એમ હું આપને જણાવું છુ'. દુઃખ અને સુખમાં હું તમારી 
સાથેજ રહેવાની ઇંચ્છાથીજ તમારી સાથે વનમાં આવી 
છુ'. જે સઝુખ ભોગવવાની ઈચ્છા હોત તે! તમારો સાથે _ 
હું આવતજ કેમ? ડું એકલી તમારા સિવાય સુખ ભાગ- 
વવાની ઈચ્છા રાખતી નથી. તમારી સાથેજ સુખ અગર 
દુઃખ જે હોય તે તમારી સાથેજ રહીને ભોગવવા ઈચ્છી 
છ'. તમાષી સાથે રહેવામાંજ ડું દુઃખને પણુ સુખ ગણું 
છુ'. તસોને સુખ અને શાંતિ મળે તોજ શાંતિ. આ મારો 
નિયમ અને ત્રત છે. મારે તમારા સિવાયતું સુખ કામવું 
નથી. સ્વગ' પણુ મારે મન નકાસું છે માટે હે મારા જીવનના 


સ્રાચા સાથી હે મારા પ્રાણુનાથ મારા જીવનના આધાર 
તે! તમેજ છે, એવા તમને સુકી મારાથી એકલા કેમ 


જવાય? હુ'તો તમારી સાથેજ રહી તમારા દુઃખને ટાળવા 
તમારી પાસેજ રહીશ. અને સદા સર્વદા વનમાં તમને 
શાંતિ આપીશ. આજ મારી ફૂરજ છે અને તે મારા પર્મ 
છે. તે બજાવીશ. મારો ધર્મ હુ' ચુકીશ નહી. મારી સત્ય 
પ્રતિરા સત્યસ્ર'કલ્પને હુ' વિસરવા માગતી નથી. ડુ$ખના 
વખતમાં પતિને સહાય કરવીજ નેઇએ. હું ખરા મિત્ર 
તરીકેજ મારી ફરજ બજાવતાં પાછી પાની કરીશ નહે. 
હે મારા પ્રાણુના આધાર આપજ માફ સર્વસ્ત્ર છે.. ફ્ેશી 
ફૂરી આપને શુ' કહુ'? આપતે જ્ઞાની છે વિદ્વાન છે 


ફહ 


હયાછી છે.. રાજા તરીકે આપે પ્રજાનું ઘણા વખત સુખી 
પાલન કર્યુ છે એટલે આપ પધ્મ'ને જાણ્‌। છેઃ પત્ની 
તરીકે મારે મારો ધમે બન્નવવેોજ જેઈએ. તેમ કરવાથીજ 
ઇશ્વર સહાય કરે છે. માટે હે રાજન્‌ ડહુ' દુઃખ દુર કરવા 
આપની સાથેજ રહીશ. 
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ણ્યમેતથયાડડત્યત્વં ટ્મયંતિ બુસપ્યને । 

નાસ્તિ માર્યાસમે બિષ્ર નરસ્યાતેસ્ય મેષણમ ।। રૂ૦ ॥ 

નશાફલ્યજુજામરત્યાં વિમઈં મીર્ગંજસે । 

ટ્યનેયમફમાવ્માનં ન ચેવત્વામનિન્ટ્તિ । ૨૨ । 
હમચ'તીના વચને સાંભળી નળ રાના કહે છે-- 


હે સુંદર દમય'તી | તુ' જે કહે છે તે ખરેખર સત્ય 
છે. (તારા સમાન ગુણુવાન) પત્ની એજ ખરેખર દુઃખી 
પુરૂષતું સાચુ' ઓષધ છે. હુ' મારો પોતાને ત્યાગ કરૂં 
પણુ તનેતેો નહિ'જ ત્યજુ', તુ' શામાટે શકા કરે છે? 
(અર્થાતૂ શ'કા કરવી ચોગગ્ય નથી.) મારા પોતાના કરતાં 
પણ હું' તને અષિક માવું છુ' અને ચાહુ ષ્ટ. હે પ્રશ'શાને 
ચોગ્ય પવિત્ર દસય'તી હું' તને ત્યજીશ નહિ. 


નળરાજા કહે છે કે હે દમય'તીર મારા પ્રત્યેની 
લાગણી, તારો મારા ઉપરનો સાચે! સ્નેહ એ હુ" ભુલી શકુ 
તેમ નથી. તારા સદ્ગુણ! તારો સત્ય સ'કલ્પ-હુ'સ સમક્ષ 
કરેલી પ્રતિજ્ઞા એ સંવ'ને તસે દેવોની સમક્ષ સાચા પુરવાર 
કશી આપ્યા છે. દેવો પણુ તમારા સદ્ચુણુ સદ્ભાવ અને 


ડડ. 


તમારી સત્ય ઉપરની પ્રીતિ અને પવિત્રતા નનેઈ પ્રસન્ન 
થયા છે અને તેમની સહાતુભુતિથીજ આપણા લગ્ન થયા 
છે. તસે મનેજ સર્વસ્વ માને છે! તમારા મારા પ્રત્યેનો 
ભાવ અને તમાચરી ત્યાગવૃત્તિ અપૂ છે. તેના વખાણુ 
જેટલા કરૂં તેટલા ઓછા છે. તસે! તમારૂ સર્વ મને 
અપ્ષ્ણુ કરી મનેજ સવ*સ્વ માનવામાં તમે તમારે પરું 
સમજને છે આવી તમારી ધમ ભાવના અને મનોવૃત્તિ 
જોઈ કેણુ પ્રસન્ન ન થાયર્ર તમારા જેવાના સહુવાસથી 
મારૂ દુઃખ ઓછ' થાય એમાં શું નવાઈ? માટે તમારા 
જેવાના ત્યાગ મારાથી થાયજ નહી એમ ડુ' માવું છુ. 
હું" તમને સદ્દગુણુની સાક્ષાત મૂતિ* ગણું છુ તમારા વાકયે 
સાંભળી મારૂ મન પ્રસન્ન થઇ રહ્યું છે. મારા દુઃખને। ભાર 
એછે થઇ ગચે। હોય એમ મને તમારી વાણી સાંભળતા 


જ થઇ નાય છે. તમારા જેવી સદ્શુણી પવિત્ર પતિવ્રતા 
સ્રીના ત્યાગ કરી મને સુખ અને શાંતિ આપનાર કે।ઇજ 
આ જગતમાં નથી એમ મારે કહેવુંજ નેઈએ. સુખમાં 
હજારો સગા થાય છે. ટરુઃખમાં બેલી કેઈ થતે! નથી. 
સદગુણી અને પવિત્ર તારા જેવી પતિત્રતા સ્રી-એજ મને 
દુઃખમાં દિલાસારૂપ વિસામા રૂપ આશ્રયરૂપ સર્વા કાંઇ ગણુ' 
તે તુંજ છે. ખરેખર પતિત્રતા ઓ એજ પુરૂષનું પરમ 
ભાગ્ય છે. હે દસય'તી તારા માટે હુ' શું કહું અને કરૂ ? 
હે નિષ્પાપ પવિત્ર આ તે' મારા માટે ઘણુંજ ડુઃખ 
જભ્ઞાોગવ્યું છે અને દુઃખમાં શાગ લઇ તે' તારે પવિત્ર 
પધમે બજાન્યે! છે. સાચાને। બેલી પ્રજુ છે. દુઃખ ભોાગવવાને 
યોગ્ય નથી છતાં મારા નિમિત્તે તારે પણુ મારી સાથે 


૩૨ 


રહી દુઃખ ભોગવવું પડે છે. રુ:ખ એજ માણસની કસોટી 
છે. માટે દુઃખ શાંતિથી ભોગવવું એમાંજ સ્રાચે। ધમ છે. 
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ચરિ સાંસ મારા ન વિાતુમિફેર્છસિ । 

તત્‌ વિતર્ષ વિટ્માળાં વન્યાઃ સમુવરિડ્યતે ॥ રૂ૨ | 
અવૈસિ ગાં ર૫તે ન તુમા સ્યવતુમરેસિ । 

લેલસા ત્વપજછેન માંત્યગેથા મફીવતે ॥ રર । 


વન્યાને દ્‌ મમામીદળ માશ્યાસિ ગ નરોસમ । 
જઝતોડતિસિય શોર્જ મે વષેયસ્યમરોપમ । રૂ૪ ॥ 
ચર ચાય મિપ્રાયસ્તવ જ્ઞાતીન્ત્રગેટિતિ । 
સફિતાવેવ મચ્છાવો સિ્ટ્માન્યટિ થન્યસે ॥ રૂ૧ ॥ 


સિટ્મેરાઝસ્તત્ર સ્વા પૂત્યિષ્યતિ માનર્‌ । 
તેન સ્વં જૂત્તિવોરાઞન્‌ શુ વહ્સ્યસિનો રણે || રૂ૬ ।। 


નળરાજાના વચને સાંભળી દમય તી કહે છે-- 

દમય'તી કહે છે છે રાજન્‌ ને તમે મને ત્યજવાની 
ઈશ્છા રાખતા નથી. તે। મને વિદજ* દેશનો રસ્તે કેમ 
અતાવો છે ? હે નૃપતિ હું જાણું છુ' કે તમે મારે ત્યાગ 
કરાજ નહી. (ત્યાગ કરવાને યોગ્ય નથી). પણુ ચિત્ત 
અસ્વસ્થ હોવાને લીધે તમે મારો કદ્ઢાચ ત્યાગ કરો. છુ 
નરમાં ઉત્તમ તમોએ તે દેશમાં (મારાં પિતાના દેશમાં) 
જવાના રસ્તાનું વારવાર કહ્યુ' છે. તેથી હે દેવ સમાન 
રાજા તસે મારા શે।કમાં આવા વચનથી વધારે કરો છે. 


૩૨ 


છતાં પણુ જે આપનો મત અને ઈચ્છા ત્યાં જવાની હોય 
તો આપણે બન્ને ત્યાં જઈએ. મારા પિતા તમાફ્‌ 
સન્માન કરશે. અને સન્‍માન પાસેલા એવા તમે સુખથી 
ત્યાં આપણા ઘરમાં રહેશે।. 
૩૫૬૬1125. 45ે, 

સામિર્યદનુરસેર હુ તમાગોસિયસ્ુતે । 

સશ સિફોનાસ્તિયં મસ્રેત્‌ ૧ ચિત્સ્યઝર્ય પ્રતિ । ૨ ૨ ॥” 

મચિનિશંશયં દુઃ લમિયં વરાપ્સ્યસ્યનુત્રવા । 

જત્સમે શેશયઃ સ્થાત્‌ છુ વિન્સેતાપિ જુલે જ ચિત્‌ ।૨૨।। 

સપિત્તિશ્િત્ય થઇુષા વિગ્ાયૈ ચ શુનઃ ઘુનઃ । 

જત્સમેમન્યત મ્રૅયો ટમયન્સ્યા નરાષિય | ૨૨ ।। 

ત પેષા તેઝતા શવયા ક િટ્વેચિહું વષિ । 

યશસ્વિની મદ્ામામા ૬ મજર્ય વતિત્રતા ॥ ?૪ । 

હ્વં તસ્ય તર્‌ા શુર્ટિ જેમયન્સ્યાં સ્યવવેત । 

જિના રુઇમાવેન ટ્મવન્સ્યા નિયઝેને ।। ૬૧ । 

[ દૃમયતીનાં વચને સાંભળી નળયાના કહેવા લાગ્યા 
કૈ તમારી વાત ડું સાચી માવું છુ'. તમારા પિતા સત્ય- 
વાદી રાજા છે. તેમને માટે મને ઘથું માન છે. હું તેમને 
પુજ્ય અને ઉદાર આત્મા માતુ છુ'. અને તેથીજ તેમવું 
રાજ્ય માર્‌ંજ ગણું ષ્છુ. (અર્થાતૂ પારકું માનતો! નથી.) 
છતાં પણુ હું કડું છુ' કે આ ડુઃખી અવશ્થામાં ત્યાં જવાની 
મારી ઇચ્છા નથી. કોઈ પણુ પ્રકારે આ સ'જોગોમાં મારાથી 
ત્યાં જવાશે નહી, (અર્થાત્‌ હું ત્યાં જઈશ નહી.) કાશણુ કૅ 


૩૩ 


એક વખત, ડું' ત્યાં પુણુ' વેશવમાં ગએલો! અને સ્નેહીજનો 
મને જેઈ આન'દમાં વૃદ્ધિ પામતા હતા. તેજ સ્નેહીજને 
આજે સને મારી આ સ્થિતિ જેઈ શેોકકાતુર થાય માટે 
શે।કમાં વૃદ્ધિ કરવા મારાથી કેમ જવાય? એ પ્રમાણે 
વાર'વાર કહી-દમય'તીને ધીરજ આપી. 


બહદશ્વ રૂષિ યુધિદિર પ્રત્યે કહે છે કે હે રાજા ! 
નળરાળજાતું રાજ્ય ગચું, વેશવ ગયો, ડુછ કલિ ( વધારે 
ડદુઃખ આપવાની ઈચ્છાથી ) નછરાજાનું પહેરેલું વખ પણુ 
પક્ષી થઇને હરણુ કરી ગચે।. રાજા અને રાલી દમચય'તી 
બન્ને જણા એકજ વસ પહેરીને વનમાં ચાલે છે ભુખથી 
પીડાય છે. થાક પણુ લાગેલો! છે બંન્નેની એક બીજ પરની 
અપાર પ્રીતિ છે ગમે તેવું દુઃખ પડે છે છતાં એક બીજા 
પરનો અમરપ્રેમ જેઈ કલિ વધુ ઇર્ષાળુ' બની દુઃ ખ દેવામાં 
અનેક યુક્તિઓ રચે છે. ચાલવાથી થાકી ગચેલા અને 
ભુખથી પીડાચેલ નળરાજા જમીન ઉપર પોતાની રાલી સાથે 
વનમાં બેઠા, અને પછી નિંદ્રાધીન થયા. સુકુમાર દેવી 
દમય'તી પણુ થાકને લીધે નિંદ્રાવશ થઈ. થોડો વખત 
થતાં રાજા જાગ્યો અને વિચાર કરવા લાગ્યો. પહેલાંની 
માફક રાજાને ઉ'ઘ આવતી નથી કલી તે રાજાને જ'પીને 
એેસવા દેતે।જ નથી. ચિંતાતુર થતાં નિંદ્રા જય છે. 
નળરાજા એકલે વિચાર કરે છે. મારે હુવે શું કરવું નનેઈએ ? 


રાજા સ્વગત્‌ કહે છે--મારામાં પ્રીતિ રાખનારી આ 
દમચય'તી મારે લીધે મારી ખાતરજ ડુઃખ ભોગવે છે નને 
તેની સાથે ન હોઉ તે! કદાચ તે તેના સ્વજન પાસે જાચ; 

ડુ 


૩૪ 


સારા ઉપર તેના અપાર પ્રેમ છે અને તેથી તે મારી 
સાથેજ રહેશે અને તેમ કરવાથી તેને અવશ્ય દુઃખ પડ- 
વાતું, (મારી સાથે રહેવાથી તેને દુઃખજ મળવાશું છે 
કારણુ કે હું' પોતે ડુઃખી છુ' અને દુઃખ ફદુર કરી શકાય 
તેમ છેજ નહિ. આમ હોવાથી મારી પાસેથી સુખ મળ- 
વાતું નથી અર્થાત્‌ મારાથી અલગ થાય તેજ તેને કાંઇ 
સુખ કદાચ મળે. ) ત્યાગ કરવાથી સુખ સેળવે 'કે કેમ 
એ પણુ શકા છે છતાં કદાચ સુખ મળે એમ પણુ બને- 
એમ બહું પ્રકારે વારવાર વિચાર કરી દમચય'તીને ત્યાગ 
શ્રેયસ્કર છે એમ નળરાજાએ મન સાથે નિક્ચય ક્યે. આ 
પતિત્રતા પવિત્ર અને યસચ્વિની દમય'તીને। રસ્તામાં કેઈ 
પરાભવ કરી શકે તેમ નથી. ( અર્થાત્‌ એટલી તે પ્રશાવ- 
શાળી છે કે જેના પ્રભાવ સાસે કે!ઇ થઇ શકે તેમ નથી.) 
દમય'તી વિષે નળરાજાએ આવે નિશ્ચય ક્યે।,. કૅલિ એ 
દુટ ભાવથી નળરાજાની આ પ્રસાણે બુદ્ધિ ફ્રેશવી 
તેજ રુછે સતીનો ત્યાગ કરવાનો નિશ્ચય રાજા- 
પાસે કરાવ્યો. 


[નળરાજાએ પછીથી બ'ન્નેતું એકજ વસ હોવાથી 
તેને શઅ વડે અડધું કાપી નાંખ્યું અને નિદ્રાધીન દશા- 
માંજ સતીને સુકી રાનએ ચાલવા માંડયું, અ'દ૨ રહેલે 
કલિ તેનો ત્યાગ કરવાનું કહે છે. જ્યારે શતું હૃદય તેમ 
કરવા ના પાડે છે એટલે રાજા દમય'તીને છેડીને નાય 
છે જતાં જતાં તે પાછે કરે છે. અને પાછે આવી સુતેલી 
ક્રમય'તીને દુઃખી અવસ્થામાં નઇ રાજા વિલાપ કરે છે.] 


૩૫ 
૭૩૬૦૧૩2૪૦૧, 44. 

ચાં ત વાયુનચાર્ત્યઃ શુરાપશ્યતતિ મેતિયાય । 
 સેયમઘ સમામધ્વે રેતે મૃૂમાવનાયવત્‌ ॥ ૨૨ 

આહ્િલ્યા વલવોસ્દ્રા અશ્વિન તમર્ટળૌ । 

 રશ્શન્ણુ સ્વા મદ્દામામે ઘમેળાસિ લમારૃતા ॥ ૨૪ ॥ 
નળરાન વિલાપ કરે છે--( મારા પ્રાણુથી પણુ અષિક 

એવી પવિત્ર અને નિષ્પાપ આ દમય'તી છે. » કે જેને વાયુ કે 
સૂર્યે વાયુ (ટાઢ) કે સૂર્ય (તાપ) પણુ પ્રથમ નઈ શકતા ન હતા 
( એટલે! બધે! જેણું વેશવ ભોગવ્યો! છે જેના ૬શ'ન દુલ્*ભ 
હતા.) તેજ મારી પ્રિય પત્તી આજે વનમાં પૃથ્વીની સપાટી 
ઉપર એકલી નિરાધાર દશામાં સુતી છે. (આવી સ્થિતિમાં 
સુકવાનો મારે પ્રસ'ગ આવ્યો છે. જે નિદૌષ છે નિષ્પાપ 
છે. મને સુખ આપવાની ખાતરજ મારી સાથે રહેવાના 
જેનો દઢ સ'કલ્પ છે. તેને દુર કરવા મારૂ મન ના પાડે 
છે જેવી ત્તેની મારા ઉપર અનન્ય પ્રીતિ છે. તેવીજ મારી 
પણુ તેના ઉપર છે. છતાં કોણણુ જાણે કોઈ પણુ મને તેનો 
ત્યાગ કરવાની કૂરજ પાડે છે. ઇચ્છા ન હોવા છતાં મારે 
તેના ત્યાગ કરવો પડે છે. ) 


[જયારે સતી જાગશે. ત્યારે તેની સ્થિતિ કેવી થશે? 
સાશા વગર આ ઘેર જ'ગલમાં તે વેદર્ભી શી રીતે ફરશે ? 
તે વખતની તેના મનની વ્યથા તેને શું દુઃખ નહિ કરે?] 

હે પવિત્ર પતિત્રતા | આદિત્યો, વસુએ।, રૂદ્રો અશ્વિ- 
'નીઝુમારો તેમજ દેવો સવે" તારી ( ષષ'પરાયણુ। પવિત્ર 
યતિત્રતાની ) રક્ષા કરો, 


૩૬ 


આ પ્રમાણે પોતાની પવિત્ર પત્નીના સ'બ'ધમાં કહી 
જેનું સ્રાન કળિના લીધે નષ્ટ થયું છે. એવે તે રાજા ત્યાંથી 
જવા નીકન્યો જતાં જતાં પણુ તે કરી ફરી તેજ જગ્યા 
ઉપર પાછે આવે છે. ને કે કલિ તેને ખે'ચી નય છે. 
છતાં સ્નેહને લીધે તે પાછે ફેરે છે. તેના હૃદયમાં સાચે 
સ્નેહ છે. તે તેની પત્ની તરફ ખે'ચી જાય છે. જ્યારે બીજી 
બાજુ કલિ ખે'ચે છે આવી વીતે તેની ખુદ્ધિ ઝોલાં ખાય 
છે. એક વખત ચાલવાનો વિચાર થાય છે. ઓજી વખત 
પાછા ફૂરવાનોા વિચાર થાય છે. તેથી કરીને તેના મનમાં 
સુંઝવણુ થાય છે શે।કાતુર થાય છે. ઘણુ।જ વિલાપ અને 
રૂદન કરે છે. પણુ કલિ છેવટે તેના હૂં8યમાં રહેલી તમામ 
દયા અને સ્નેહે એ સવને! ત્યાગ કરાવે છે. અને કલિના 
સ્પશ*થી માહિત થઈ તે રાજા સુંદર પવિત્ર પતિત્રતા સ્રીને 
વનમાં એકલી નિરાધાર સુતી સુકી શે।કાતુર થઈ રૂદન 
કરતો ચાલ્યો જાય છે. ક્લિએ આ પ્રમાણે પોતાની સમૃ- 
દ્વિરૂપ ગુણુવ'તી નિર્દોષ પવિત્ર અને ડુઃ ખમાં દિલાસારૂપી 
આનો પણુ વિચેો।ગ કરાવ્ચો., તે રાજા પણુ એકલે થયે. 
અને દમય'તીને પણુ પોતાના પ્રિય પતિથી કુલિઃએજ 
વિખુટી પાડી. 

ખહેદશ્ચરૂષિ યુધિષ્ઠિરને કહે છે--એ પ્રમાણુ નળના 
ગયા પછી દમય'તી જાગી. નાગી ને જીએ છે તો નળને 
દીઠે નહિ' તેથી દુઃખી અને શે।કાતુર અની ગઈ. અને 
સેો।ટેથી બુમો પાડી કહેવા લાગી કે હે નાથ! હે નળ ! 
હે મહારાજ હે સ્વાસિ તમે મને શા કારણુથી ત્યનેછે। ? 
અરે તમારા જવાથી મારં સવ'સ્વ ગયું હું' તમારા સિવાય 
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“હારી ગઇ છુ'. હે મહારાજ તસે ધમ*'ર તેમજ સત્યવારી 
છે (તે તમારી કરેલી પ્રતિજ્ઞા હું' તને ત્વજીશ નહિ એને 
'ચાઇ કરી તે પ્રમાણું તમારે વત'વું નેઈએ.) તમે મને 
“વનમાં એકલી સુતી સ્ુકીને કેમ ગયા? ભલે બીનાએ 
તમારા ઉપર અપકાર ક્યો હોય. પણુ મે' તમારા કોઈ 
પણુ અપરાધ કર્યો નથી. મારો કેઈ પણુ પ્રકારનો દોષ 
નથી માટે નિદ।ોષ અને તમારા ઉપર અનન્ય ભાવ તથા 
પ્રેમ રાખનારી એવી મને સુકીને તમારા જેવા રાનાથી 
જવાયજ કેમ? હે રાજન્‌ દેવોની સમક્ષ કહેલા વચને 
ચાદ લાવી તે પ્રતિસ્ઞા તમારા જેવા સત્યવાદી રાજાએ તે 
જર્‌૨ પાળવી ન્નેઇએ તેને બદલે તસે તો મને બિલકુલ 
નિદૌષ હોવા છતાં સરકીને જતા રહ્યા. તમારા જેવાને 
આમ કરવું અર્થાત નિદૌષ પવિત્ર આને ત્યાગ કરવો 
ઉચિત નથી. તમારા સિવાય મારૂ મૃત્યુજ થવું નેઇએ. 
પણુ મૃત્યુ નથી થતું તેતું કારણુ મનુષ્યે વિષિએ નક્કી 
કરેલા વખલેજ મૃત્યુને પાસે છે, ને તમે મારી મસ્કરી 
કરી સ'તાઈ ગયા હાતે હવે હેઠ થઈ મસ્કરી જવાદો 
અને મને જલદી દશન આપો જેથી મને શાંતિ થાય 
મને મારી કે બીજા કોઈની ચિ'તા નથી. મને તે! ફેક્ત 
તમારીજ ચિ'તા થાય છે. તમે જ્યારે ક્ષુષાતુર થશે। અને 
ચાલતાં થાકી જરો। તે વખતે સ'ધ્યાસમચે તસે જ્યારે 
એકાંતમાં વૃક્ષ નીચે બેસશેી। તે વખતે તસે મને તમારી 
પાસે નહિ' જુઓ ત્યારે શું તસે મને યાદ નહિ કરા? 
આ પ્રમાણે શેક અને રૂદન કરતી દમય'તી કોષાતુર બની 
અને ક્રોધમાં આવી ને તે પતિત્રતા કહેવા લાગી કે-- 
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ચરયામિશાષાર્‌ હુઃશાતો છઃ લ વિન્ટ્તિ સેપષા । 

તસ્યમૂતસ્યનો હુ સાહુ: લમમ્યષિજં મવેત્‌ । ૨૬ ॥ 

અપાપસેતલ પાપો ચણ્વંજૂતવાશજમ । 

તરમા ₹: તરં ત્રાપ્ય ત્ીવત્વ સુગ્ીનિજાય ॥ ૨૭ | 

ચથાડદ્નૈવધાટ્ન્ય મનસાડવિ ન ચિન્તવે । 

તથાડર્થ પતત છુટ: વરાણુફેમઞીવનઃ ॥ ર૮ ॥ 

ઝસમાત્રે તુ વગને તયા સશૃમગોવતઃ । 

થ્યણુઃ ૧૫ાત મેહિન્યા મશ્નિટ્ગ્ય ર્વ ટુમઃ ॥ રૂ૨ ॥ 

જેના દુછ વત*નથી આ દુઃખી નળરાજા જે દુઃખ 

ભ્ઞોગવે છે. તે દુછ વત'ન ચલાવનાર અમારા અન્તે કરતાં 
વધારે દુ$ખી થશે. જે પાપીએ પુણ્યશાલી પવિત્ર નળને આ 
પ્રમાણે દુઃખ આપ્યું છે. તે પાપી અમારા કરતાં વધારે ' 
ડુઃખી થઈ વધારે દુઃખી જીવન ગાળશે. [ આ પ્રમાણે 
શ્રાપ આપી રદન કરતી વનમાં નળની શે।ધમાં ફરે છે. 
ઉન્મત્ત દશામાં બુમો પાડતી જેને નળનીજ લગ્સિ લાગેલી 
છે. એવી તે દમય'તીને ક્ષુષાતુર અને મહા કાયાવાળા 
અજગરે પકડી અજગયથી પકડાઈ છવાં પોતાના કરતાં 
પણુ હજુ નેષધ રાજાની ચિ'તા કરે છે. અજગરે મને 
પકડી છે માટે હે રાજન્‌ તમે દોડીને મને મદદ કેસ કરતા 
નથી | જ્યારે તસે શ્રાપમાંથી સુછ્ત થશે। અને તમાયી' 
બુદ્ધિ રાજ્ય અને ધન વગેરે સેળવશે। તે વખતે મને યાદ 
જરતાં તમને શું દુઃખ નહિ થાય? આ પ્રમાશૈ વિલાપ 
કરે છે એવામાં એક પારધિએ તેને બુમો પાડતી સાંશ- 
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ળીને જલદી ત્યાં આવ્યો અને અજગરના સુખમાં પકડા- 
ચેલી દમય'તીને નઈ તરતજ તીક્ષ્ણુ હૅથિયારથી તે અજ-_ 
ગરને કાપીને મારી નાંખ્યો. પછી તે પારધી દમય'તીને 
પુછવા લાગ્યો કે તસે કે।ણુ છે અને વનમાં કેમ આવ્યાં 
છે દમય'તીએ સત્ય હેકઠીકત કહી પછી દમય'તીને વનમાં 
એકલી નેઈ તે પાપવૃત્તિવાળાે થઈ સાહિત થયો દૃમયંતીને 
ખખર પડી ગઈ તેને ઠંપકે। આપ્યો છતાં કામતુર બનેલે 
તે પારધિએ જ્યારે દમય'તીનું કહેયું માન્યું નહિં. એટલે 
તરત શ્રાપ આપ્યો કે- 


જો મેં નળરાજા સિવાય ખીજા કે!ઈતું મનથી પણુ 
ચિ'ત્નન ન કયુ હોય તો પારધિ મૃત્યુ વશ થાય. બોલ- 
તાની સાથેજ તરતજ તે પારષિ જેમ અગ્સિયી વૃક્ષ બળી 
જાય તેમ મૃત્યુને પામ્ચે।. 


પારષિના મરણુ થયા પછી દમય'તી અઘે।ર વનમાં 
પતિની શેાષમાં ફરે છે વનમાં સિ'ડ વાઘ તેમજ હિ'સક 
પશુઓને જેતી જેતી તે ચાલી જાય છે અને રસ્તામાં 
નળરાજાનાજ વિચારો કરે છે અત્ય'ત રૂદન કરે છે પોતે 
પોતાની સેળે સ્વગત્‌ કહે છે સત્યવાદી નળરાજા કદી મારે 
ત્યાગ કરેજ નહિં એવા રાજનું સત્ય અત્યારે કયાં ગચું ? 
તેએ દયાળુ હેતા આજે તે દયા કયાં ગઇ. હે મારા પ્રાણુ- 
નાથ તમારી દયા તમારે સાચે! સ્તેહું તમાર સત્ય 
દેવો સમક્ષ કહેલા તમારા વચને હેૅ'સો સમક્ષના તમારા 
વચનો આ અધું તેમજ તમારા તમામ સદ્ગુણ! આજે 
કેચાં ગયા ? મને એકલી અધે0૨ વનમાં કોના આધારે 
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સુકી? હે મારા દયાછી' દેવ તમારૂ ખધુ જ્ઞાન ક્યાં ગયું ? 
તમારી બુદ્ધિ ને ભ્રમિત કરનાર કોઇ પણુ વ્યક્તિ છે કે 
જેના પ્રભાવથી અત્યારે તમે દયાળી છતાં ફર બન્યા છો 
સત્યવાદી છતાં તમારી કરેલી પ્રતિજ્ઞા પાળી શકતા નથી 
હૈ રાજમાં ઉત્તમ તમે ઘણા યસ! કર્યા છે ઘણી દક્ષિણા- 
એ આપી છે સવ પ્રજાજનોને સારી રીતે સતેોષ્યા છે 
એવા તસે અત્યારે મારી સાથે આમ કૅમ નિર્દય થાએ 
છો? તમોએ મને ઘણી વાર કહ્યું છે કે તમારા સિવાય 
મને ખીજી' કે!ઇઇ અધિક પ્રિય નથી. હે રાજન્‌ તમે તમારા 
વચનોને સંભાળી મારા ઉપર દયા લાવી દશન આપે. 
આ ઘેર જંગલમાં તમારા સમાચાર મને કોણુ આપશે? 
તસે બેઠા છે કે સુતા છો અગર આ જંગલ છેડી ખીજે 
ગયા છે? તે આખત ડુ કોને સુછુ? મને કેોણુ મીઠી 
વાણી અને આનેદના સમાચાર સંભળાવે કે નળરાજન આ 
માલુ છે. એમ વિલ્યાપ કરતી વૈદર્ભી જંગલમાં ફરે છે 
અને વાઘ તથા સિ'હઠ જે મળે છે તેને નળના સમાચાર 
પુછે છે. એમ ચાલતાં ચાલતાં એક જગ્યા ઉપર આવે છે 
અને ત્યાં રૂષિઆના આશ્રમ છે ત્યાં જાય છે પતિત્રતા 
ચાતે તેજસ્વી હોવાથી રૂષિઓ તેના તેજથી તેને દૈવી માને 
છે અને પછી દમય'તીને તે કેૈ!ણુ છે તે સબધી વિગત 
પુછે છે. દમય'તી ખરી બીના જણાવે છે પણી તે ફૂષિં- 
સુનીઓ દ૬મચ'તીને ધીરજ આપે છે અને કહે છે કે અસે 
અમારા યોગના પ્રભાવથી કહી શકીએ છીએ કે હે દમ- 
ય'તી તારૂં દુઃખ થોડા વખતમાં નછ થશે તને રુખની 
પ્રાસિ થશે. નળરાજાનો મેળાપ થશે ગચેહું રાજ્ય પાઃટુ' 


૪૨ 


મળશે વેભવ પણુ મળરો દુસ્મનાનાો નાશ થશે અને તારા 
પતિ નળરાનન ગએલી સવ' સમૃદ્ધિ થોડાક વખતમાં 
પાછી મેળવશે. ચિ'તા કરવાનું કાંઇ કારણુ નથી તે સત્ય- 
વાદી રાજા થોડાજ વખતમાં સવ* પ્રકારે સુખી થશે અને 
તારી સાથેજ રહી રાજવૈશભવ ભોગવશે. આ પ્રમાણે 
રૂષિઓએએ દમય'તીને કદ્યું અને પછી તરતજ તે સુનિએઓ 
અ'ત્ાન થઈ ગયા. દમય'તી પણુ આ પ્રકારનો બનાવ 
જોઈ વિસ્મય પામી મન સાથે કહેવા લાગી કે આ તે 
સ્વપ્ન કે સાચી ખીના ? રૂષિઓ તેમજ તેમના આશ્રમે 
વિગેરે જે મે' જનેયા તે એકાએક અદશ્ય ? પછી વિચાર 
કરતી કરતી તે વનમાં ચાલી નીકળી. અને ચેદિરાજના 
રાજ્યમાં તે આવી પહોંચી, શહેરમાં હમય'તી ફરે છે. 
આસપાસ બાળકે ફેરી વળ્યા છે દમય'તીની માશી રાજ 
મહેલની અગાશીમાં બેઠી છે. તે દમય'તીને જુએ છે. આ 
દમય'તી છે એમ રાજમાતા ઓળખતી નથી. દાસી 
મારફતે તેને બોલાવે છે અને પછી રાજમાતા પુછે છે- 
દમય'તી માશી સાથે ઓળખાણુ પાડતી નથી સાધારણુ 
ગોળ ગેળ વાત કરે છે અને કહે છે કે-ડું અત્યારે પતિથી 
રહિત છુ. હું મારા પતિની શેોધમાંજ ફેરૂછુ' મારો પતિ 
સદગુણી છે અને સત્યવાદી પણુ છે પ્રાણુથી પણુ અધિક 
તે મને માનતા હુતા કેઈ એક પ્રસ'ગમાં પ્રપ'ચીએ।ની 
સાથે જુગાર રમવા બેઠા અને તે રમતમાં તેમણે સધળુ 
ખાચું પછી જેણું સઘળી સમૃદ્ધિ તથા એશ્વય'નો નાશ 
કર્ચ તેજ પ્રપ'"ચીએ તેમનામાં રહેલી દયા પણુ હેરી લીખી 
એટલે દયાળુ છતાં તે નિર્દય થયા અને પ્રપ'ચી દેવે 


૪૨ 


મારા પતિની ખુદ્ધિ રેરવી નાંખી અને મારે ત્યાગ 
કરાવ્યો. આ મારો વૃતાંત મે*' તમને કહ્યો. રાજમાતાએ' 
કલ્ધું કે પવિત્ર આઓ તું અહિ'આ અમારી નેડે રહે અને 
આ મારી દીકરી કે જે વયમાં તારા સમાન છે તેની 
સાથે રહો તેને સુખી કરજે દમય'તી કહે છે હું મારા 
નિયમ તમને કડું છ્ઠ' તે સાંભળો એ શરતે! તમારે કબુલ 
મ'જુર હોય તોજ હું તમારી સાથે રહો શકુ' રાજમા- 
તાએ દમય'તીને તેની શરતો કહો સ'ભળાવવા કહ્યું ત્યારે 
દમચય'તી કહે છે કે-- 
૩૫૦૩32૪. 46. 

ઝરિછીઇં તેવ ઝંગીયાં ન ઝુર્યાશ પાટ્યાવન૧ । 

સ ચાટ શુર્ષાનન્યાન્તરમાષેચં જ્યંચન ॥ ૬૮ ॥ 

ાચેવેયરિ માં જશ્રિ દ્ળ્ટયસ્તે સ પુમાન્મવેત્‌ । 

વપ્યશ્ર તેવ્સજ્ીન્મન્ટ્‌ રતિ મે ત્રતમાદ્‌તિય ॥ ૧૬૧૨ ॥ 

દમય'તી કહે છે--ડું કોઇનું ઉચ્છિટ અજ્ન જમતી 

નથી. ડું કોઇની પગચ'પી કરીશ નહો હું અન્ય સુરૂષ 
સાથે વાર્તાલાપ કરીશ નહો કેઇ પણુ સુરૂષ મારી માગણી 
કરે તે તે પુરૂષને શિક્ષા થવીજ નેઈએ અને છતાં તે 
પુરૂષ ન માને તો તેને દેહાંત ૬'ડની શિક્ષા કરવી. આ 
મારી પ્રતિસ્ા છે. 

[ હે રાજમાતા આ સારા નિયમો! તમને અતુઝુળ 
હોય તે મને અહિ'આ તમારે ત્યાં રહેવામાં વાંધો નથી 
માટે તમને જેમ યોગ્ય લાગે તેમ કરો રાજમાતા ભ 
નિયમ સાંભળી ખુશ થઈ કહેવા લાગ્યા કે આ સવ 


હઠ 
મારે કબુલ છે હું તારા કહેવા સુજબ સઘળી" કરીશ 
એમ કહો પોતાની પુત્રી સુનન્દાને કહ્યુ' કે તારા સમાન 
વયવાળી આ પવિત્ર સી તારો સખી થરો એની સાથે 
રહો તું પ્રસન્ન ચિત્તવાળી થઈને આન'દ કરજે. રાજમા- 
તાની આ વાત સાંભળી સુનન્દા પણુ ષરમ હષ પામી 
એ પ્રમાણે દમય'તી હવે રાજમહેલમાં સુનન્દા સાથે 
રહેવા લાગી. ] 
વનના ડુઃખેો ભોગવી દમય'તી માસીને ત્યાં છેવટે 
આવી અને અસ્તાત (એ ળખાણુ પાડયા વગર) તરીકે 
સુનન્દ્ઠા સાથે રહેવા લાગી. પતિના વિચે।ગથી દુઃખી 
થએલી દમય'તી ચિ'તાતુર થઇ નળશાજાની ચિ'તા કરે છે 
અને દુઃખમાં પણુ ધીરજ રાખી પતિની શેધનાજ વિચારે 
કરે છે... 
૩૬1025 4૪7. 

તલ જયતેટવને તામ સાંત્વવસજમત્રવીત્‌ । 

મયાતેડન્લદ્િં સ્વં ત સ્વં વિશુગેના દૃત્તિ ॥ ૨૪ ॥ 

ચત્જ્તેચાસિ નિજ્જલો છુઃસેન મદતાનજ । 

વિષેળ લમટીયેન ત્વયિ દુઃલ નિવલત્સ્યતિ ॥ 9૧ ॥ 

શિવેળ સરઉર્માગે ્ચાવશ્વાં ત વિસોદ્યસિ । 

તાવશ્વચિ મદારાત છુ? વે સ સિવત્સ્યત્તિ ॥ ?૬ ॥ 

અનામા વેન નસિશ્નત સ્સ્વમનફે અનાષિષ । 

ત્રોધાર્સૂયચિસ્વા વે રણા મે મવતઃ જ્યા ॥ ૨૭ ॥ 

સવે મથ નરવ્યાવ્ર ટજ્વિસ્યઃ શજીવોડવષિવા । 

મ્ણવિગયથ મધિતા મત્મરાટાશરાપિય । ૨૮ ॥। 


૪ 


'શાઝન્‌ વિષતિતિત્તા અ નતે પીરા મયિચ્યતિ । 
સપ્રામેશુ ચ રાનેન્દ્ર શશ્વગ્તયમવાપ્સ્યસિ ॥ ?૨ ॥ 
રછ રાઝશિવઃ સૂતો વાદુજોડ્ફસિતિ જવન । 

સમીવણતપળસ્ય ત ફિ ચેવાક તિણુળઃ । ૨૦ ॥ 

ઝયોષ્યાંનમર્‌ીં રચ્યા મલેવ તિવેષ'૧ર । 

સતેડક્ષટટ્ટ્ય હતા રાત્ાડ'વટટટ્ગેનવે ॥ ૨૨ ॥ 

રક્યાજીજુજઞઃ શ્રીમાન જિત્રં ચેવ મવિષ્યતતિ । 

મવિષ્યસિ થહાડક્ષજષઃ મેયતા ચોદ્યસે તર્‌ા । ૨૨ ॥ 

સમમેપ્યતતિ ટારેશ્્વે સાસ્મ શોજે મનઃ જથાઃ । 

રાર્મેન તનયામ્યાં ચ સત્યમેતર્‌ ત્રવીમિતે ॥ ૨૨ ॥ 

સ્વંસ્વં ર ચટારઇ ત્તિચ્છેયા સ્સ્વ નરાષિય । 

સંસ્મતેવ્ય સ્તજાતેડદે વાલશ્રે્ફે નિવાયવે! ॥ ૨૪ ॥। 

ઝતેનવાલસારછજઃ સ્વૅર્વ વ્રતિવત્સ્યસે । 

ર્ત્યુવત્વા ધર્ણો તસ્મે હિવ્યવાસો ચુમ તરા ॥ ૨૧ ॥ 

ણ્વં તહ ચ સર્ક્ય વાસોરત્મા ન વેરવ । 

તામરાત સ્તતો રા્સ્તગેવાન્ત( ધીવત ।। ૨૬ ।। 

ખહદશ્ચ રૂષિ યુધિષ્ઠિર રાજનને કહે છે કે-હે રાન્ન ! 

દમય'તીનોા ત્યાગ કરી નળરાજા ગહુન વનમાં જતો હતો 
ત્યાં તેણુ મોટા સળગતા દાવાનળને ન્ેચે।. અને તે 
સધ્ચે કોઈ પ્રાણીની ખુમો। વાર'વાર સાંભળી કે હે નળ ! 
હે પુણ્યશ્લોક રાજા ( મને મદદ કરવા દોડી આવે. આ 


પ્રમાણે કેઈ પ્રાણી સોટેથી ખુમાો પાડતુ હતું તે સાંભળી 
નળરાજાએ કલ્લું. કે બીક રાખવાની જરૂર નથી. એમ 


કપ 


જવાબ આપી તે રાજાએ દાવાનળની સથ્યમાં પ્રવેશ ક્ચે. 
અને ત્યાં ઝુ'ડાછી' વળેલો નાગના રાનનને. દાવનળમાં પડેલે। 
નેચે।. તે નાગે નમસ્કાર કરી કહ્યું કે હે રાન નળ? ડુ 
કકૌટક નામનો નામ છુ' એમ તું મને જાણુજે. મહાન 
તપસસ્‍્વિ નારદ સુનીતું અપમાન કરવાથી તે મહાસુનીઓએ 
મને કાોષિત થઈ શ્રાપ આપ્યો! કે તું સ્થાવર પ્રાથ્ી થઈને 
રહેજે જ્યાં સુષી નળરાજા આવી તને કાઢે નહિ ત્યાંસુખી 
તું સ્થાવરજ રહેજે. અને તે રાજા તને તેમાંથી ઉચકી 
જે જગ્યા ઉપર તને સ્ુકરશે તે જગ્યા ઉપર આવતાંજ તું 
મારા શ્રાપમાંથી સુક્ત થઈશ તેમના શ્રાપને લીધેજ હું 
એક પણુ પગલું ભરી શકતે! નથી. (અર્થાત્‌ સ્થાવરતાનેજ 
પ્રાસ થયે! છુ.) તારા શ્રેયનો માગ હું બતાડીશ. તમારે 
મારૂ રક્ષણુ કરવું નઈ એ. હું તમારા મિત્ર થઇશ મારા 
સમાન કોઈ નાગ નથી. હું નાને (સ્વરૂપમાં) થઈ જઈરા 
જલદી તુ' મને આ દાવાનળમાંથી ઉ'ચકી મને બાહાર 
લઈજા. નાગરાજે એમ કહી અ'ગુઠા જેવડો થઇ ગયે. 
નળરાજા તેને લઈને દાવાનળ વગરની જગ્યાએ સુકવા 
માટે ચાલવા માંડયું. તે નાગે રાજાને કલ્લું કે થોડા 
પગલા હે રાજા તમે ગણે! રાજાએ તે પ્રમાણે પગલા 
ગણુવા માંડયાં અને નાગરાજે દશમેજ પગલે તે રાજાને 
ડ'શ માર્ચ. સપષડ'શથી રાજાતું સ્વરૂપ એકદમ બદલાઇ 
ગચું, નળરાજા પોતાનું બદલાઈ ગએલા સ્વરૂપને નેતાંજ 
વિસ્મય પાસ્ચેો। અને કકૌટક નાગને અસલ સ્વરૂપ પ્રાસ 


થયું તે પણુ રાજાએ ન્નેયું તરતજ કકોટક નાગ નળા 
રાજાને શાંત પાડી કહેવા લાગ્યો! કે-- 


૪૬ 


નળરાજાને બી૨જ આપતાં કકૌટક નાગ કહે છે કેન- 
સે' તમારૂં કાંતિમાન સુંદર શવરૂપ હેતુ તેવું હરણુ કર્યુ છે. 
તેતું કારણુ એજ કે તમને લોકો ઓળખી શકે નહે. 
(તસે ને તમારાજ સ્વરૂપમાં રહો તો અ નળરાજાજ છે 
એમ લોકો જાણી જાય માટે તમારા રૂપમાં ફેરફાર કર- 
વાની જરૂર હતી. માટેજ તેમ કર્યું છે.) હે નળરાજા તું 
નિરદૌષ છે. પાપરહિત છે. છતાં તારા જેવા પુણ્યશીલ 
રાજાને જે દુઃખ આપે છે. તે તારામાં મારા ઝેરને લીધે 
હેવે દુઃખથી રહેશે. અર્થાત્‌ મારું ઝેર તેજ પાપીને ફ૬ુઃખ 
અને પીડા આપશે. (ડ*શ કરવાનું કારણુ પુષ્્યશાળીને જે 
પાપી પીડા આપે છે. તેને પીડા મારા વિષથી થાય માટેજ 
મે' ડ'શ ક્ચોચ છે. એમ કકોટક નાગે રાજાને કહ્યું.) જ્યાં 
સુષી તે'પાપી તમારા શરીરમાંથી જશે નહિ ત્યાંસુધી તે પાપી 
તમારામાં મારા ઝેરને લીધે ઘણા ડુઃખથી પીડા પામીને 
રહેશે. તેના સ૧* અવયવોમાં મારૂં ઝેર વ્યાપી જશે. દુઃખ 
ભોાગવવાને જે" ચોગ્ય નથી એવા નિદૌષને કારણુ વગર 
જે પાપી દુઃખ કરી હેરાન કરે છે. અને ખોટી રીતે ઈર્ષા 
કરે છે. અને કાધ રાખે છે. એવા પાપોથી સે' આપની 
રક્ષા કરી છે. મતલબ કૅ તે પાપો હુવે તમને દુઃખી કરી 
શકશે નહિ. પણુ મારા ડશથી મારા ઝેરથી તે પોતેજ 
દુઃખી થશે. અને હેરાન થઇ જશે. અને વળી હે સનુષ્યના 
રાજા તમને હવે કૌઈ પણુ હિ'સક પ્રાણુ અથવા શગ 
અગર તો રૂવિ સુનિઓને શય રહેશે નહિ. મારી ફૃપાને 
લીધે તમને હવે કોઈ જીતી શકશે નહિ. તેમ તમારૅ 
હવે કોઇનો શય નથી તસે મારા અતુગ્રહુથી એવા નિશ્'્ય 


ક 


થયા છે. શે રાજા મારા વિષથી તમને જરી પણુ દુઃખ 
થશે નહિ. તેમજ હે મડુષ્યોમાં શ્રેણ જલરીથી તમારે 
વિજય થશે સ'ગ્રામમાં તમે જીત સેળવચેો તસે અહિ'થી 
આડુક નામ ધારણુ કરી રૂતુપણું'ની પાસે જાઓ તે રાજા 
અક્ષ વિદ્યામાં નિપુણુ છે. સુંદર અને રમ્ય એવી અયોધ્યા 
નગરી તરક તમે આજેજ પ્રયાણુ કરો. તે રાજન તમને 
અક્ષવિયા આપશે અને તેના બદલામાં તમારી અશ્વવિદ્યા 
તે લેશે. ઈક્વાઝુ ઝુલમાં જેના જન્મ થયો છે. એવાતે 
રૂતુપણું રાજન તમારા મિત્ર થશે. અને જયારે તમને અક્ષ- 
વિદ્યાતું જ્ઞાન થશે કે તરતજ તસે! શ્રેયને સેળવશે। અર્થાત 
પરમ ભાગ્યશાળી બનશે]. 


તમારી પત્નીનો મેળાપ થશે, હે રાન તમે ખીલ- 
મુલ શેક કરશે। નહિ'. તમારૂં રાજ્ય પણુ તમને મળશે 
તેમજ તમારા સ'તાનનાો પણુ સેળાપ થશે આ સત્ય 
હેકીકત ડું તમોને કહું છુ'. અને હે રાજા તમને તમારૂં 
પોાતાવું અસલ સ્વરૂપ સેળવવાની ઈચ્છા થાય કે તરતજ 
મારૂં સમરણુ કરું અને આ બે દિવ્ય વસ્રા આપું છ' તે 
પહેરવાં આ દિબ્ય વસ પહેરતાની સાથેજ તમે તમારા 
સુંદર સ્વરૂપને પ્રાસ કરશે. એમ કહોને નાગે નળરાજાને 
દિવ્ય વસ્રની નેડી આપો. નળરાજાને એ પ્રમાણે કહોને 
તથા દિવ્ય વસ્્ર આપીને તે નાગના રાજ તરતજ છે 
ચુધિછિર રાજા | ત્યાંને ત્યાંજ નળના દેખતાંજ અ'તર્ષાન 
થઈ ગયે. 


કકૌઢટક નાગના અતર્ષાન થયા પછી નળરાજા પણુ 
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અચોષ્યા તરફ રૂતુપણુ' પાસે જવાના વિચારથી ચાલી 
નીકન્યા. 'દશસે દિવસે અયોધ્યા આવી પહોંચ્યા અને 
રૂતુપણું રાજાની પાસે જઇને કહ્યુ' કે મારૂં નામ ખાડુક 
અશ્વવિઘ્યામાં આ પૃથ્વીમાં મારા સમાન નિપુણુ ખીન્ને 
ફોઈ નથી. ગસે તેવી સુશ્કેલીમાં મારી સલાહુ મદદગાર 
થઈ પડશે તેમજ રસોઇમાં પણુ ડું જાણુકાર અને પ્રવીણુ 
છુ. સ'ક્ષેપમાં ડું તમને દરેક રીતે ગમે તેવા કઠણુ કાસોમાં 
પણુ મદદગાર થઇ શકીશ માટે હે રાજા તસે મને તમારે 
ત્યાં રાખો. આ પ્રમાણે નળરાજાએ કહ્યું ત્યારે રૂતુપણુ 
રાજાએ કહ્યુ' કે- 


હે ભાઇ તમે ભલે મારે ત્યાં ખુશીથી રહો મને 
ખાસ કરીને ઘોડા દોડાવવાના શેખ છે. એટલે પુરવેગમાં 
ઘોડા જાય એવી રીતે ઘોડા કેળવાય એવી મારી ખાસ 
ઇચ્છા છે મારા ઘોડા પવનવેગી થાય એવું ડું ઇચ્છુ અને 
તમે તેમ કરી શકશે। માટે તમને મારી અશ્ચશાળાના 
અધ્યક્ષ તરીકે તમને નીસું છુ' અને તમારા હાથ નીચે 
બીજા બે માણુસો જેમના નામ વાષ્ણુંય અને જીવલ છે. 
તે તમને સૉંષપું છુ'. જેએ તમારી પાસે હમેશાં રહેશે અને 
તમારી સુચના સુજખ કામ કરશે એ પ્રમાણે રાજાએ કહ્યું 
અને નળરાના બાડુકના નામથી રૂતુપણુંની અશ્ચશાળામાં 
રહેવા લાગ્યા નળશાન દરરોજ દમય'તીની ચિ'તાથી શે।ક 
-કૅરે છે અને દરસાંજે તેના સ'બ'ધમાં પોતાના ઉદ્ગાર 
કાઢી પાતાના શે।ક પ્રદશિત કરે છે. રાજા કહે છે કે--- 
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વવનુ સા છુસ્વિવાવાર્તા ત્રાન્તા શેવે તપસ્તિનો । 
સ્મરન્લી તર સંર્સ્ય વવા સાડયોવતિઇૃત્તિ । ૨૦ ॥ 
આવીટ્દુમતા નારી તરવા રટતરં વચઃ । 

સવે જેતષિટ્યેત તયા મન્ટોચ્યયુગ્યત ॥ ૨ર ॥ 
વિષયુર લ મન્ફાસ્મા મ્રમત્ચશુ પી ટિતઃ । 
ટ્શમાનઃ સ શોજેન હિત્રાસત્રમ તન્‍્ટ્રિત$ ॥ ₹૪ ॥ 
તિશાજાજે સર સ્તસ્યાઃ જોજમેવંસ્ત માયતિ । 
સવિજ્રમન્મણ્ી સર્વા વવચિ જાલાય જિત્ન । ૨૧ ॥ 
વસત્યનટ્ેસ્સ દુઃ સં મૂય શ્વાનુસંસ્મરન્‌ | 

સતા તુત પુરષ તારો #રછપ્યનુમતાવને ॥ ૨૬ | 
સ્યરદા તેના૦૧પુળ્યેન દુષ્જર્‌ં ચરિ નવસ । 
ણ્જાવાજાડતમિજ્ઞા ચ મામેમાળાડતમોચિતા ॥ ૨૭ ॥ 
છુતૃવિવાલાવરિતાંમી ટુષ્જરં યર્‌ નવતિ । 
'્ાપટાચરિતે નિરસ્યં વને મદૃતિ હાશ્ળે । ₹૮ ।। 
ત્યસજ્ા તેનાર્૧ માગ્મેન મન્ર્પ્રજ્ઞેન સરિય । 

રત્યેવે નૈવધો રાગ ૨મયંતી મનુસ્મરન્‌ | 

અફાતવાસ ન્યવસટ્રાક્ષલ્તર્ય નિવેશને | ર૨ ।। 


તે (દમય'તી) ક્ષુધા તથા તૃષાની પીડાથી ડુઃ ખો 


થએલી અને શ્રમિત થએલી અત્યારે કયાં સુતી હશે ? 
તે તેના મન્‍્દ અને અલ્પ ભાગ્યવાળા પતિની ( અર્થાત્‌ 
મારી ) ચિ'તા કરતી તે ડયાં અને કેને ત્યાં હશે? 

હ 
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આ પ્રસાણે દરરોજ રાજ બોલે છે તે સ્ાંશળી એક 
દિવસ તેમના માણુસે પુછયું કે હે બાહુક રોજ તસે 
આમ કહે છે તે કેોણુ છે અને તમે કેના શેક કરો 
છે? તે મને કહે મારે સાંભળવાની ઇચ્છા છે. રાજા કહે 
છે કે શાઈ એક આઓ જે ઘણી પવિત્ર છે; અને પતિની 
ઘણીજ માનીતી હતી અને તે પતિત્રતા ઓની વાણી પણુ 
તેવીજ પવિત્ર અને સત્ય હતી. એવી તે સ્રી પોતાના 
પતિનેજ સવ'સ્વ માનનારી, અને તેજ પ્રમાણે તેના પતિ 
પણુ તેવીજ અનન્ય પ્રીતિ અને સ્નેહ રાખતે। હેતે; આવે 
પરસ્પર અનન્ય પ્રેમ હોવા છતાં પણુ, કોઈ કારણુથી આ 
અ'ન્નેના વિચોગ થયે. વિચોગ થયા પછી તે પુરૂષ પૃથ્વી 
ઉપર ભટકે છે અને તેવું (દય તેની પવિત્ર પતિત્રતા 
આના વિચેોગને લીધે પીડાય છે. અને તે વિચેો।ગના શે।કથી 
તેની ઉંધ પણુ ગઇ છે; સુખ પણ ગએલું છે કારણુ કે 
તેતું મન તેની પોતાની પ્રિય પવિત્ર પત્નીમાંજ હોવાથી, 
તેના વિચોગને લીધે તેને બીજુ કાંઈ ગમતુંજ નથી. તે 
માણુસ એક વખત દુઃખમાં આવી પડતાં તેની અર્ષા'ગના 
પણુ તેની સાથે વનમાં ગઇ અને વનમાં મદદ કરવાની 
તેમજ દિલાસો આપવાની ષવિત્ર ઇચ્છાથી ગએલી તે 
પવિત્ર સીનો તેણે ત્યાગ કર્ચો. આવું નિદ્ય કામ તેનાથી 
થઇ ગચું છે. તેથી તેતું હદય હસેશાં બન્યા કરે છે; કારણુ 
૩ નિદૌષ પવિત્ર, પોતાનામાં પ્રેસ રાખનારી અને રુઃખમાં 
પણુ સુખ માનનારી, પાતાના ધમ' પવિત્ર પણે અદા કર- 
વાની ઈચ્છાયો વનમાં આવેલો, એવી ઔનેો કેઈ પણુ 
અપરાષ વગર કૈમ ત્યાગ થાય ? અને તેને જણાવ્યા વગર 


પર 


વનમાં સુતી સુકી જવું એ બીલરુલ ચોગ્ય નથી; આવુ 
સમજનાર તથા દયાળી અને સત્યવાદી હોવા છતાં 
પણુ તે પુરૂષે તે વખતે સત્ય અને દયાને ત્યજીને તે 
સ્રીનો ત્યાગ કર્ચે; તેથી તે માણુસ પોતે કરેલા અઘટિત 
કાયષ્નાો પસ્તાવો કરી દરરોજ આ પ્રમાણે બોલે છે. તે 
સુરૂષ વિલાપ કરીને કહે છે કે, આ પવિત્ર આ જંગલમાં 
એકલી છે અને રસ્તાથી અપરિચિત છે; અને દુઃખને લીધે 
તથા ક્ષુધાને લીધે પીડાએલી આ બાલાને આવી આપત્તિ 
છે એવું જાણુવા અને નેવા છતાં તેને ત્યાગ કર્યો એ 
કામ તદન અસત્ય ગેરવ્યાજબી નિદ'ય અચોગ્ય થચું છે 
એથી તે ડુઃખમાં પોતાના દિવસો નિગમ'ન કરતી હશે 
અને જીવન દુઃખે કરીને ( પતિના વિયે।!ગથી ) ગાળતી 
હેરો; આ પ્રમાણે બાડુક રૂતુપણુના સારથિના પ્રશ્નનો 
મામિક જુવાપ આપી ને રાના રૃતુપણુ'ને ત્વાં રહેવા 
લાગ્યે।. 

બહેદશ્વ રૂષિ યુષિછિર પ્રત્યે કહે છે કે નલરાજાએ 
વનમાં જઇને ઘણાં $ુઃખોા ભોગવી છેવટે કુલિના પ્રભાવને 
લીધે સત્યવાદી અને જ્ઞાની હોવા છતાં સદ્દુણી પતિત્રતા 
પવિત્ર નિદીષય દમચય તીને! ત્યાગ કર્ચ. કલિના પ્રભાબ- 
શીજ પોતાનું મન તેજ દસય'તીમાં હોવા છતાં દયાજી 
હોવા છવાં પ્રતિર્રા અને વાણીથી સત્ય હોવા છતાં તે 
તેનામાં રહેલા ગુણને અમલમાં (વત*નમાં) સુકી શક્ચેા 
નહિ અર્થાત્‌ કલિના પ્રશાવ આગળ નળની દયા અને 
સત્ય એ સવ ગુણી! જતા રહ્યા. નળ રૂતુપણુને ત્યાં 
અશ્ચશાળાનાો અધ્યક્ષ બની અચેોધ્યામાં રહેવા લાચ્યે. 


પ૨ 
અને દમય'તી પણુ પતિથી રહિત થઈ; નળત્ુંજ મનમાં 
સ્મરણુ કરતી વનના અનેક કષ્ટો ભોગવી છેવટે પોતાની 
માશીને ત્યાં સૈરન્પ્રી તરીકે અસ્ત ( આઓળખાણુ પાડયા. 
વગર ) થઈને રહેવા લાગી. 


નળતું રાજ્ય ગયું છે અને દમય'તી અને નળ રાનય. 
છેડી વનમાં ગયાં છે, એવી દમચ'તીના પિતાને ખખર 
પડી કે તરતજ તેમણે સવે છ્રાછ્દાણાને બોલાવી ખખર 
આપી કે તસે! સવ નળની તેમજ મારી પુત્રી દમય'તીનીઃ 
શે!ઃધ કરવા જાએ; અને તે સઘળાખ્રાહ્ાણે્‌।ને પુષ્કળ દ્રવ્ય 
આપીને શે।ધ કરવાતું કહ્યુ અને જાહેર કચું" કે જે માણુસ 
નળ અને ૬મય'તીની શે।ધ કરી લાવરો તેમને હું' હજાર 
ગાચે। તથા જમીન જાગીર અને શહેરના સમાન ગામનું 
દાત કરીશ; અને કદાચ નળ અગર દમય'તીને અહિ'યાં 
લાવી શકાય નહિ તે! પણુ તેઓ ક્યાં છે એટલી પણુ 
ખખર લાવશે તેમને પણુ હજર ગાયો આપીશ. આ 
પ્રમાણું જહેર કરી રાન્નએ ચારે દિશામાં માણુસોને 
શોધમાં મોકલી દીધા. પૃથ્વીમાં તમામ ઠેકાણુ તપાસ 
કરનારા તે માણુસો શે।ધમાં ફેરે છે પણુ દમય'તી કે નળ 
જાઇનોા પણુ પત્તા લાગતો નથી એવામાં સુદેવ નામને 
ખ્રાહ્યાણુ છેવટે ફેરતે। ફરતો ચેદી રાજના નગરમાં આવી 
પહોંચ્યો; અને ત્યાં તપાસ કરતાં કરતાં તેણે દમય'તીને 
રાજમહણહેલની અગાશીમાં સુનન્દાની સાથે બેઠેલી જેઈ 
તે બ્રાહ્મણે તરતજ દમય'તીને ઓળખી લીખી અને પોતાની, 
સેળે સ્વગત્‌ કહેવા લાગ્યોઃ--- 


પડે 


સુદેવ કહે છે-- પ્રથમ સે' નેયેલ્રી છે તેજ આ 
“હમય'તી છે. આજે મારી મહેનત સકળ થઇઈ' આ દસય”- 
“તી છે; જેને મેળવવા માટે પૃથ્વી ઉપરના સઘળા રાજાઓ 
સ્વય'વરમાં આવ્યા હતા. જેની સ્ુખામુતિ ચ'દ્ર સમાન છે 
તેજ આ દમય'તીને આજે હું' જેઈ શક્યો છુ. તેના કમલ 
જેવા નેત્રોથી પણુ ડુ' એળખી શકુ' છુ' કે આ દસય- 
“તીજ છે. જે કામદેવની રતિ સમાન અને ચ-દ્ર જેવી 
કાંતિવાળી છે. આ દેવી દમય'તી વિદ્દરાજની રાજષુત્રી 
છે અને દૈવના દોષને લીધે જેમ પુણિમાનોા ચ*દ્ર 
રાહુથી પીડાય છે તેમ દુઃખ પાસે છે. પતિના 
વિચેોા!ગના શે।કને લીધે પાણી વગરની નદી હૉય તેવી 
આ દમય તી દેખાય છે. આ સુકુમાર સુંદર રાજષુત્રી 
જે રત્ન જડિત મહેલમાં રહેવાને ચેોગ્ય છે તેની સ્થિતિ 
સૂર્યના તાપથી તપીને જમીન ઉપર પડેલા કમલ જેવી 
થઇ છે. રૂપમાં સુંદર અને સ્વભાવે ઉદાર આ દ૬મય'તી 


અત્યારે વાદળામાં જેમ ચ'“દ્રમા સ'તાઇ જાય તેવી રીતે 
આ રાજ મહેલમાં રહે છે. તેને ડુ' આળખી શકયે। છ" 


અને આ કારણુ।થી અને ચિન્હાથી વિદર્ભરાજાની પુત્રી 
હમય'તી તે આજ છે એમ ખાત્રીથી કહુ છુ' ખરેખર 
અન્ધુવગ' અને સ્નેહીજનથી વિખુટી પડેલી આ દસમય'તી 
પતિના ૬શ્નનીજ ઈચ્છાથી પોતાનું શરીર ટકાવી રહી છે. 
સત્ય છે કે નારીનુ' પરસ ભૂષણુ પતિજ છે ભલે 
અલ'કારો ન હોય. મર્થા નામ પરં તાર્યા મષળ. પતિ 
સિવાય નારી ગસે તેવી સુંદર હેય છતાં શેોઈશતી નથી. 
નળરાજા આવી (સદ્દુણી) પત્નીથી રહિત થવા છતાં 


પટ 


તેનો વિચોગ સહુન કયીને શી રોતે રહી શકતો હશે ? 
તે રાજાને જરૂર ડુઃખજ ( પત્ની વિચોાગથી ) થવું નેઇએ 
તે રાન પણુ જ્યાં હેરે ત્યાં જરૂર ( પત્નીના વિચોાગથી) 
દુ#ખી જ હશે. દમય'તીનુ' આ ડુઃખ જોઈ મને સનમાં 
બ્યથા થાય છે કે, સુખને ભોગવવા વાળી આ રાજપુત્રી 
આવું દુઃખ ભોગવે છે. ક્યારે આ દુ:ખનો પાર આવશે? 
અને પતિના સમાગમ કયારે થશે? જેમ રોહિણી અનૅ 
ચ'દ્રમાનો મેળાપ થાય છે તેમ નળ દસમય'તીનો સેળાપ 
કૅંચારે થશે? નળરાજા આ દમય'તીને મેળવીને જરૂર પ્રસન્ન 
થરે. અને આન'દ મેળવશે રાજાને ગએલું રાજ્ય પાષટુ' 
મળે એવો આન'દ તે રાજાને દમય'તીના ફરી મેળાપથી 
થશે. નળરાજા અને ૬મય'તી, રૂપમાં અને ગુણુમાં, ખને 
સમાન છે અર્થાતૂ નળને યોગ્ય દમય'તી અને દમય'તીને 
ચોગ્ય નળરાજા જ છે. નળ રાજાની રાણી દમય'તીને હવૅ 
સે' પુરેપુરી આળખી છે અને તેથી હવે ડુ તેને મળુ 
અને દિલાસો આપુ'. એમ સઘળી ખાખતે અને લક્ષણે 
નઇ સુદેવ ખ્રાછ્ષાણુ દમય'તી પાસે જઈ કહેવા લાગ્યો કે 
હે વૈદભી'! તારા ભાઈને પ્રિય મિત્ર હુ' સુદેવ શુ. રાજાની 
આસાથી તમારી શોધને માટે નિકળેલેો હુ' અહિ'આ 
આવ્યો ણુ; તમારા પિતા તથા માતા તથા ભ્રાતા અને, 
તમારા બે બઆળક્રે। વિગેરે સવે*' ઝુશલ છે; પણુ તમારા 


વગર તે સવે* $ુઃખી થાય છે અને તેથી તમારી તપાસ 
ને માટે ચારે બાજુ સે'કડો માણુસોાને સોકલ્યા છે. 


ખહેદશ્વ રૂષિ કહે છે--હે યુધિષ્ઠિર રાજા દમય'- 
તીએ સુદેવ બ્રાહ્દાણુને ઓળખ્યો! અને પછી સઘળા સ્નેહી 


પપ 


જનોના સમાચાર એક પછી એક પુછ્યા; પછીથી શેાકેને 
લીધે તે ઘણુંજ રૂદન કરવા લાગી દસમય'તીને પોતાના 
જશાઈના મિત્ર સુદેવની નેડે વાત કરતી તથા રૂદન કરતી 
જોઈને સુનન્દાએ તે સવ ખખર રાજમાતાને કહી; જેથી 
રાજમાતા ત્યાં તરતજ આવ્યા અને સુદેવને વિવેકથી 
ચુછવા લાગ્યા કે આ સેરિન્પ્રી તરીકે અમારે ત્યાં રહી છે 
તે કેણુ છે તે વિસ્તારથી મને કહો ત્યારે સુદેવે સઘળી 
"વાત જણાવી અને આ દમય'તીજ અને પોતાની સગીબેન 
ની દીકરી, દેવી સમાન આ દમય'તી નળરાજાની પતિત્રતા 
સદૂગુણી પવિત્ર પત્ની, તે મારે ત્યાં આ સ્થિતિમાં રહી તે 
જાણુતાંજ રાજમાતા શેો।કાતુર થઇ ગયા. અને રૂદન કરી 
દમયંતીને પોતાની પાસે બોલાવી અને કહ્યું કે આ રાજ્ય 
અને સઘળું તારં જ છે. તારા પિતાના રાજ્યમાં અને આ 
રાજ્યમાં ટ્રેર ગણીશ નહિ. દમય'તીએ રાજમાતાને કહ્યું 
કે તમે મને ઓળખી નહિ' છતાં તમારે ત્યાં હું સુખથી 
જ રહો ૪; મારી દરેક ઈચ્છા તસે પુણુ' કરી છે. અને 
તસે મારી સ'ભાળ રાખી છે. માટે તમારે કાંઈ મનમાં 
લાવવું નહિ'. મારા બન્ને ખાળકે। મારા પિતાને ત્યાં છે. 
અને તેએ માતપિતાના વિચોગથી ડુઃખ પામતા હશે 
અને હું' ઘણા વખતથી બાહરજ ૪. માટે હે માતા સમાન 
દેવી |તસે મને હુવે જવાની રજા આપો અને તે સાંભળી 
શજમાતાએ પોતાના પુત્રની સંમતિ લઈ દમય'તીને જવા 
માટે એક ગાડી તયાર કરાવી. તે ગાડીમાં ઉત્તમ પ્રકારને 
ખોાશક તથા પાણી વીગેરેની સગવડ રાખવામાં આવી હૈતી 
અને ઇમચંતીને વિદભ' દેશમાં જવા માટે માષુસોના પણુ 


પદ 
અ'દોબસ્ત ઉત્તમ પ્રકારે કરીને દમચંતીને વિદાય કરી. થોડા 
જ વખતમાં વિદ્ઠભ દેશમાં આવી પહોંચ્યા. દૃમય'તીને 
આવેલી નેઇ સઘળા સ્નેહોજનોા બન્ધુવગ' વીગેરે આન 
દમાં આવીજઈ રાજાને આ ઝુશલ સમાચાર આપ્યા. આ 
ખખર મળતાંજ રાજા પણુ પોતાની પુત્રી દમય'તીને 
મળવા પોતાની રાણી સહિત આવ્યે।. અને પોતાના પ્રાણ 
સસમાન વહાલી દીકરીને મળી માતા પિતા ઘણાજ આન'”- 
દમાં આવી ગયા. અને તે દેવી સમાન દમય'તીનેો પ્રેમ 
પૂર્વક સત્કાર કર્યો. દમય'તીએ પણુ માતા પિતાને નમન 
કરી પોતાના બ'ન્ને બાળકોને ભેટી; તેમજ પોતાના ભાઈ- 
થમઆને તથા અન્ય સ્નેહીજનાને મળી સઘળાને ઝુશળ 
સમાચાર સુછયા; અને પછી રાજાએ સુદેવ ખ્રાહ્યાણુને એક 
હેજાર ગાયે! તથા એક ગામ તથા જમીન અને પુષ્કળ દ્રગ્ય 
આપ્યું. દમય'તીએ દેવોનું તથા ખ્રાદ્યણુ।નું ઉત્તમ પ્રકારે 
પુજન કર્યુ; અને પછી મનમાં શાંતિ રાખી નળના $શ*- 
નની ઇચ્છાથી તે પોતાની પુજ્ય માતાને કહેવા લાગી કૅ-- 
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માં વેરિરિછતિ ગ્ીવન્તીં સાત સવ ત્રવીમિતે । 
સરવીર્સ્ય વૈતસ્ય નજસ્યાનયને યત ॥ ૨૨ 
ટ્મયન્સ્યા તથોસ્ા તુ સાહેવી ૪શ દુઃરિવિતા । 
વાખેળાપિરિતા રાજ્ઞી તોસરં જિચિટ્ત્રવોત્‌ । ર૦ ।॥। 
તટ્વસ્યાં છુ તાં રઇવા સવેમન્તઃ પુર તરા । 
ફ્ાદ્ઞામૂલમતીવાસી સમ ચ પરરોટ્‌ ।। ર૨ ।। 


ધ 


તતો મી સદારાન માર્યા વચન મત્રવીત્‌ | 

ટ્મર્યતી તવ જશ મર્લાર મનુશોચતિ ॥ ૨૨ ॥ 

અવજ્ઠથ્ય ચ જસ્તાતા સ્વચમુરુવતી વિમો । 

રયતન્ઝુ વત્ર વેઘ્ચા$ પુ્યજોજસ્થ સામેળે ॥ રર ।। 

તતો વિર્માંપિષતે સિયોમાર્‌ ત્રાણળા સહા । 
| જ્મયન્લીમથો છુત્વા મસ્થિતાસ્તે તથાડછુવન્‌ ॥ રૂ૦ ॥ 

દમય'તી કહે છેઃ--હે માતા ને મને જીવિત રાખ- 

વાની ઇચ્છા હોય તો હું સત્ય કહું છુ' કે તમે મારા પતિ 
નળની શોધ કરાવેો.. (અર્થાત્‌ મારા પતિ નળ સિવાય હું 
મારા દેહને વધુ વખત પારણુ કરી શકીશ નહી. તેના 
વિચે!ગથી મારા પ્રાણુ જરે.) દમય'તીનું વચન સાંભળી 
તેની માતા ઘણુંજ દુખ પામી. આંખમાં અશ્ર આવ્યા 
પણુ કાંઈ જુવાપ આપ્યે। નહિ. પણુ તેટલામાં તે રાજ- 
મહેલમાં દમય'તીની સ્થિતિ બહુજ કરૂણાજનક થઇ પડી. 
દમચ'તીને આ પ્રમાણે નઇ સવે'એ હાહાકાર કરી રૂદન 
કરવા માંડયું. દમય'તીના શરીરની તથા મનની આવી 
સ્થિતિ જેઈ તેની માતાએ તરતજ વિદશરાજાને કહ્યું કે 
તમારી દમય'તી પતિત્રતા છે અને પાતાના પતિ નળ રાજ 
માટે ઘણુ! શે।કક ફરે છે. અને લજ્જાનો ત્યાગ કરી તેણે 
મને આવાત સપણ પણે જણાવી છે તે। હે રાન ? નળરાજાની 
'શૈષધને માટે જલદીથી માણુસો મો।કલે. રાજાએ પોતાની 
રાણીલું વચન સાંભળીને તરતજ નળની શેો।ધ માટે માણુસો 
મોકલવા હુકમ આપી દીધે.. દમય'તીને ખબર આપવામાં 
આવી કે નળરાજાની શોધ માટે માણુસો। મોકલવાનો રાજાને 


પત્ર 


હુંકમ થયે! છે. તેથી તે સઘળા ખ્રાહાણુ।ને દમય'તી પાસે 
મોકલવામાં આવ્યા અને દમય'તોએ તે ખ્રાહ્ણુ।ને સુચના 
આપી મામિક ગાથા કહી સ'શળાવી. તે પ્રમાણ ગાથા 
કૅહેતા કહેતા ખ્રાહ્દાલુ। પૃથ્વી ઉપર નળરાજાની શોધમાં 
ફેરવા લાગ્યા. જ્યાં જ્યાં ખ્રાહાણ્‌। જાય છે ત્યાં ત્યાં હમય”- 
તીએ પહેલ્લી ગાથાની ટેલ નાખે છે. પણુ કેઈ ડેકાણુથી 
તે ટેલનેો જુવાખ મળતે। નથી છેવટે એક પર્ણાદ નામને. 
વિદ્દાન બ્રાહ્મણુ અચોાધ્યા નગરીમાં આવી ચહે છે અને. 
ત્યાં રૂતુપણુ' રાજાની સમક્ષ તેની રાજસશામાં આ મામિક 
ગાથા (યાને ટેલ ) સ'ભળાવે છે ત્યાં પણુ રાજન કે રાજ- 
સભામાંથી કે।!ઇ પણુ માણુસ તરકેથી જુવાખ મલતે। નથી. 


પર્ણાદ નિરાશ થઇ પાછે જાય છે જતાં જતાં અશ્ચશા- 
ળામાં જાય છે અને ત્યાં ગાથા ગાય છે. 
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વવનુ્ત્યે જિતતિગરિજત્વા વજ્ઞાધે પસ્થિવોમમ । 
જત્ઝઝ્ય વિષિને શુપ્ના મન્‌ર્સ તિયાં તિય ॥રૂ૭: 
સવેચથા સ્વયા ₹છા તયાસ્તેલ્વત્ષપતી ણિળી 

જમાના સશંથાછા વણાધેનામિ લેટતા । ર૮॥ 
તસ્યા શટન્‍્સ્યાઃ તત તેન શોજેન પરષિવ । 
ૃ્રસારટ્ઝુર્વેવીર પત્તિવાવયં વર્સ્ત ચ ॥રૂ૨॥ 
ણ્યમન્યશવસ૦્ય જપાંઝરર્યાયચામયિ । 

વાયુના પૂચમાનોફિ વનંલ્ઇ#તિ વાવ ।1૪૦॥ 
મવેચ્યા રક્ષળીયાચ પત્ની દ્િવતતિના સટ । 
તસઇમુમયયસ્તાટ્મેક્રસ્ય સવર્તવ ।૪૨॥ 


પ્ટ 


જશ્યાત$ મારૂ'કુઝીનશ્ર સાગુત્રોશો મવાન્સટા । 

સતો નિરુત્રવોશઃશંજે મરરામ્ય સંશાયાત્‌ 1૪૨ 

સલ્જુરષ્ત નરવ્યાવ્ર ટ્યાંમચિ નરે । 

આવૃશસ્યં વરો ષમૈસ્ગશ શ્વ શિમેશ્રવઃ 1૪ ૩॥ 

દસય'તીએ કહેલી ગાથા. 
દમય'તી કહૅ છે--છે પ્રિય | મારૂં અડધું વસ્ર કાપીને 

મને તમારી માનીતી અને પ્રાણુથી પણુ અષિક એવી 
તમારી પત્નીને વનમાં એકલી નિદ્રાધીન સુકીને (ખખર 
આપ્યા વગર તસે જતા રહ્યા છે.) તસે કયાં ફરી છે? 
તમે જે પ્રમાણે જેઈ છે તેજ સ્થિતિમાં તમારી પત્ની 
અડધુંજ વસ્ત પહેરીને તમારા વિચો.ગને લીધે વિરહાગ્નિથી 
દુઃખી થાય છે અને તમારા ૬શ*નની ઇચ્છા રાખે છે 
તેના રૂદન તથા શૈ।કનો વિચાર કરી હે રાના તસે તેના 
ઉપર દયા લાવા અને જુવાબ આપે. વળી મારા ઉપર 
ઇુપા કરે એવું બીજુ” પણુ કહે ને કે તેનેમય અગ્નિ 
વાયુની મદદ મળતાં આખા વનને બાળી સુકે છે. (દમય'તી 
શમશ્યામાં જણાવે છે કે તમારા વિરહેનોા શેક મારા 
વિનાશમાં આવે નહિ તે હે રાનન તમારે જાણુવું નનેઈ એ 
સારો શૈકક દ્રર કરવાનું સાધન તમારી પાસેજ છે તસે 
ફૃપા કરી દશન આપે. પતિએ પત્નિનુ ભરણુ પોાષણુ 
કરવુંજ જોઈએ. તમે સત્યવાદી અને પર્મર છે, છતાં 
આ બન્ને વસ્તુના કેમ લોપ કચેો છે. તમો જ્તાની તેમ 
જ ઝુલવાન અને કીતિવાળા અને દયાળી છે છતાં તસે 
નિર્દય થયા છે તે મારાજ ભાગ્યને દોષ છે એમ હું 


૬ઠ 


માતું છુ'. માટે હે રાજા તમે મારા ઉપર મહેરખાની કરો 


સને તસારી પાસેથીજ સાંભહ્યું છે કે દયા એ 
પરસ ધસ છે. 


રૂતુપણું' રાજાની અશ્વશાળામાં જેણું આશ્રય લીધે 
છે, એવા બાહુકના વેશમાં નળરાનાએ પર્ણોદની આ ગાથા 
સાંભળી કે તરતજ તે સમજી ગયે કે ગાથામાં કહેલી 
સવ વિગત મનેજ લાગુ પડે છે. મને ઉદ્દેશીનેજ આ 
ગાથા કહેવામાં આવી છે આવી મામિક શમશ્યા વાળી 
વાણી કહેનાર દમય'તીનાજ આ માણુસ છે. એમ બાડુકે 
ખાત્રી પુર્જક નિશ્ચય કચ. આ માણુસ મારી શોધ માટેજ 
દમય'તીએજ સેોકલેલેો છે. એ ચોષ્કસ છે. આ યુક્તિ 
દમય'તીએજ ખુદ્ધિ સુર્જક શોધી કહાડી છે. તેની મારા 
ઉપરની અનન્ય ભક્તિ તેમજ તેના સત્ય અમર પ્રેમ આ 
શમકશ્યાના વચનોમાં સમાએલે! છે. મારા કરેલા અપ" 
રાધે સામે તે નોતી નથી અર્થાત્‌ મારાથી થએલી ભૂલે।ને 
તે ક્ષમાની નજરે નઈ મનમાં સમાવી તે પવિત્ર આ 
મારા વિચે!ગથી ઘણુંજ ડુઃખ પામે છે. અને મારા દશષન 
અને સમાગમની તેને તીત્ર ઈચ્છા છે તે ઈચ્છાને મારે 
પુરી કરવીજ નોઈએ. એ મારી પવિત્ર ફરજ છે. પર્સ- 
માંથી ભુલા પડેલા પતિને માટે આ શમશ્યા ઘણીજ 
સમજવા લાયક છે. અને પતિની પત્ની તરક્‌ની ફ્રજનું શાન 
કરાવે છે. બનેલા ખબનાવનું સ'ક્ષેપમાં વણુ'ન કરતી આ 
વાણી સત્ય છે. મારી પાસેનું વસ્ર પક્ષોએ લઈ ગયા 
તેથી અમા બન્ને એકજ વસ્થી વનમાં કરતા હેતા. 
અમારા સ'પત્તિમાં આ એકજ વસ ખમારા બે જણુ વચ્ચે 


ઝન 
હતું એવી સ્થિતિ હતી. એમ કહ્યું છે તે ખરેખર સત્યજ 
છે. અને તે વસ્રને સે' અડધુ' કાપી નાંખ્યું. કાપી નાં'ખ- 
વાથીજ અસે બન્ને સાથે હેતા. અને એક હતા તે 
જુદા થયા વિખુટા પડયા. આ મારી ભૂલ થઈ છે. શમ- 
શ્યામાં તે ભૂલ જણાવી છે. બીજું ખબર આપ્યા વગર 
નિદ્રામાં સે' સતીને। ત્યાગ કચેોૌ, આ પણુ મારે દોષ છે 
કારણુ કે પવિત્ર પત્નીના ત્યાગ કરવો, અને ખબર આપ્યા 
વગર ઉંઘમાં સૂતી સ્ુકીને જવું એ સજજન પુરૂષનો ધમ' 
નથી, અઘે૨ નિર્જન વનમાં નિદૌષ પત્નીનો ત્યાગ કર્યે 
અર્થાતૂ ત્યાગ કરતી વખતે શ્થળનોા પણુ વિચાર કર્ચે] 
નથી. એમ તે કહે છે એ વાત પણુ મારે કખુલ કરવી 
પડે છે. હું છાનામાને કહ્યા વગર જતો રહ્યો છુ એ 
મારો શય'કર ગુન્હા છે એમ તે કહે છે તે ખરેખર સત્ય 
જ છે. સજ્જન દયાછી અને પુણ્ય શ્લોક તરીકે પ્રખ્યાત 
થએલા રાજાને માટે આ વતન બીલકુલ અયોગ્ય ગણાય. 
ઝત'વ્ય ને સમજનાર, પતિ પત્નીના ષમ'ને નાણુનાર, 
પ્રજાને પાલનાર અને દયાળી સત્યવાદી રાજા તરીકે જેણે 
પોતાનું જીવન વ્યતિત કર્યું છે. તેવા રાજાએ પોતાની 
પવિત્ર નિદૌષ રાણીને! ત્યાગ કદાપિ કરવો ન જ નેઇઈએ. 
છતાં આ ખધુ' બન્યું તેતું કારણુ પોતાના ભાગ્યનેોજ 
વાંક છે. એમ બતાવી તે સદગુણી દમય'તી પોતે મહાન 
ધીરજને પધારણુ ડરે છે. અને મારા સમાગમની છંચ્છાથી 
જ પોતાના પ્રયત્નો ચાલુ રાખી આ ચોજના તેણે ખુદ્ધિ- 
ચુવ'ક ઘડીને જ આ માણુસને મોકલ્યો છે. તે પોતાનામાં 
વિશ્વાસ રાખી શ્રદ્ધાપુક મને શે।ાષવાના પ્રયાસ કરે છે. 


૬૨ 


તેનો મારામાં પાકે વિશ્વાસ છે. તેતું શુદ્ધ હદય કબુલ 
કરે છે, કે આ રાજા આવું નિદષ્ય કામ કરી કરેજ નહિ 
છતાં આ કામ મારાથી થચું તે મે' પરવશ બની નિરૂપાયે 
મારી મરજી વિરૂદ્ધ બળાત્કારે કોઈ પણુ અન્ય વ્યક્તિના 
પ્રભાવથીજ કર્યું છે. મારામાં રહેલી દયાને તથા સત્યને 
તિલાંજલી મળી (અર્થાત્‌ દયાળુ છતાં નિર્દય બનાવ્યો 
સત્યવાદી છતાં સ્નેહુમાં પ્રપ'ચી) ઠરાવ્યો, દૈવી સમાન 
દુમય'તી શુણુ દોષને પારખી શકે છે. તે ખુદ્ધિશાળી છે. 
નિદદોષ છે સતી છે. સદ્દાચરણી પતિત્રતા છે તે મને મારા 
પમ'તું ભાન કરાવે છે. અને સજ્જન લુરૂષે પાતાની પત્ની 
પ્રવ્ચે કેવી રીતે વત*યું નેઈએ તેનો ખ્યાલ આ શમસશ્યામાં 
આપે છે. વફાદાર પવિત્ર નિદૌષ પત્નીતું પતિએ ભરણ 
પોષણુ કરડુંજ નેઈએ. પતિની આ કરજ છે. ક્ષમાવાન 
હમય'તી મારા દોષોને લુલી જઈ મને દયાળી' બનવાનું 


કહે છે. પતિએ હમેશાં પોતાની પત્ની તરફ દયાની નજરે 
જ નવું ન્નેઇએ પતિ પાસેથી દયા અને અનતુગ્રહુની આશા 


દરેક પત્નીએ રાખવીજ નેઈએ. પતિએ વફાદાર પત્નીને 
હેમેશાં સુખ શાંતિ આપવીજ નેઇએ. આ પ્રમાણું પત્ની 
પ્રત્યેની ફરજ યાને ધમનો ઉલ્લેખ આ ગાથામાં કરેલે 
છે. તે ખરેખર સત્યજ છે. સદાચરણી પવિત્ર સ્રીએ।જ 
ધસ'સાંથી જુલા પડેલા અને કત'વ્યથી બ્રટ થએલા 
પતિને સન્‍્સાગે? વાળવામાં 'ખરે"'ખર માગદશક 
શેોસિયા છે. શાંતિથી ધીરજથી અને સહન શક્તિથી 
તેમજ પવિત્ર આચારથીજ સ્રીએ ઉત્તમ અને પવિત્ર 
ખની સ'સારને સ્વગ' સ્રમાન બનાવી શકે છે. ખરેબર 


,ઉ3 


હમય'તી દેવોજ છે મતુષ્યમાં દેવસમાન ગુળુ। ધારણ 
કરનારી દેવીને મારે ચોગ્ય ખુલાસો આપવોજ નેઈએ 
એમ વિચારી તે બાહુક (છુપા વેશમાં નળરાજા) આ પ્રમાણે 
પણાદને કુશળ સમાચાર પુછી જુવાબ આપે છે. 
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શૈવચ્યમવિ સાજા મોપાયતિ ગુજય! । 
જાત્માનમાત્મના સત્યો સિતઃસ્વર્મા ત સશય? 1૮ 
₹ફિવા મજેમિથેવ ન જુવ્યસ્તિ રાયન । 
ૃ્રા્ળાશ્રારિત્રજ્વશાન્ષાર્યસ્તિ વરજ્િય$ ।૨॥ 
વિષમસ્થેન મૂરેન પરિષ્રટ સુસેન ૨ । 
યત્તાતેનવરિલ્યસ્જ્ત તત્રનજોઇમરેતિ ॥૨૦॥ 
વરાળયારત્રી વસ્તિપ્લોઃ શગુસેટેતવાસવઃ । 

આ પિષખિરેશ્માનશ્ય શ્યામાનત્રતેસમદેતિ ॥૨૨॥ 
સસ્જુલાડલત્ઝુતાવાયિ પ્ત રછૂાતથામલય । 
પ્રટરાગ્યંમ્રિયાફોને છુષિવ વ્યતનાપ્ઝતમ્‌ ।૨૨॥ 


ઉત્તમ પ્રતિત્રતા ઓએ।જ ડુઃ ખમાં પણુ સ્વાશ્રયી. 
સ્વ'ત'ત્ર (પરાધીન પરવશ નહી બનતાં) પોતાનાજ સદા- 
ચારથીજ પોતાતું પવિત્ર જીવન પસાર કરવામાં સમથ 
બને છે તેએજ જપોતાનાજ ( પારકાના ઉપર આધાર 
નહિ રાખતા) તેજથી અને પરાકેસથી સ્વગ' મેળ" 
વવાને શક્તિમાન થાય છે (અર્થાત્‌ દુઃખમાં અડગ રહેવાની 
તાકાત પષરાવતી આજ પોતાના શીયળવું રક્ષણુ કરીને 


૬૪ 


સ્વાવલ'બી શ્વત*ત્ર (ધમ અને વિવેકથી ) પવિત્ર ષામિક 
જીવન પસાર કરવા શકિત પરાવીને ઉત્તમ પતિવ્રતા 
અને છે. ) તેવીજ સતી સન્ઞારીઆજ પોતાના પ્રાણુની 
સદાચરણુ રૂપી બખ્તરથી રક્ષા કરે છે અને પતિથી 
એમકકલી પડયા છતાં પણુ તેવી આઓ કદી ક્રોધને વશ. 
થતી નથી ( અર્થાત્‌ વિવેક ખુદ્ધિથી ક્ષમા રાખી શાંતિ 
ને ધારણુ કરે છે. અને ડુઃખથી થતા શેો।ક અને ક્રોધને 
સ'યમ અને શાંતિથી પોતેજ સહન કરે છે પણુ સામા 
ઉપર સામે! દોષિત હોવા છતાં પણુ કેપ કરતી નથી.). 
દુઃખને પ્રાસ થએલે। અને શે।કથી મોહિત થએલે સર્જ 
સુખથી ભ્રણ થએલે જે સ૧* પ્રકારે દુઃખી હતે તે 
પતિ સુખ આપી શકેજ નહિ એવી સ્થિતિ ભોગવનાર 
પતિ જેની ખુદ્ધિ પણુ દુઃખને લીધે બ્રમિત થઈ હતી 
તે લેવી સ્થિતિને લીધે મનની અસ્વસ્થતામાં પત્નીને 
ત્યાગ કરે તેથી ષવિત્ર સતીએ તેના ઉપર ફો કરવો 
જોઈએ નહિ. જીવનને ટકાવી રાખવા માઢે ક્ષુધાની 
શાંતિને પ્રયાસ કર્ચોચ ત્યારે પક્ષીએ વસ્ર પણુ લઈ ગયા 
એવા દુઃખમાં વધારે દુઃખ પડવાથી જે માણુસ અનેક 
ચિંતાઓથી વ્યગ્ર ખની ગયેો। એવી તે મતુષ્યની દશા 
હતી તેવા પતિને રાજ્ય વગરના વૈભવ અને લક્ષ્મી 
વગયને। ક્ષુષાથી પીડીત નેઇને તેના દુઃખનો ખ્યાલ કરી 
તેવા પતિ તરફ્થી માન શું અને અપમાન શું એ મનમાં 
નહી લાવતાં પવિત્ર આ્રીએ તેવા પતિ ઉપર રહેમ નજ- 
૨જ રાખવી નેોઈએ. (અર્થાત્‌ ડુઃખમાં આવી પડતાં 
વિવેકથી ભ્રદ થયેલા તયા મોહને લીધે ચેો।ગ્ય અને અયે।- 


. ૬૫ 


ગ્યને વિવેક કરવાને અશક્ત બનેલા પતિ ઉપર સન્નારી 
કદાપિ ગુસ્સે થતી નથી). 


પરણાદ નામના ખ્રાહ્દાણું દમય'તીને કહ્યું કે ચો 
ધ્યામાં રૂતુપણુંની અશ્વશાળામાંથી બાહુક નામના સ્રર- 
થિએ આ જુવાપ આપ્યે। છે તે રાજાને સારથિ છે અને 
તે અશ્વવિદ્યામાં ઝુશલ છે રસોઈમાં પણુ પ્રવીણુ છે પણુ 
રૂપમાં તે બિલકુલ કાંતિ વગરનો છે અને તેના હાથ 
હુ'કા છે આ પ્રમાણે તે માણુસની સવિસ્તર હકીકત સૈ' 
તમને કહી. હવે તમે રાજાને મારા કરેલા કામની 
ખખર આપો (રાજા પાસે હું મહેનતના બદલે! માગવા 
જતે! નથી તેવું કારણુ હું નળરાજાને શોધીને અહિંઆ 
લાવ્ચેો। નથી તેમજ જે સમાચાર ડું લાવ્યો તેથો તેની 
શેધ પુરેપુરી થઇ ના ગણાય. ) માટે તમારી મારફેતજ 
રાજા પાસેથી મને મારી મહેનત મળે એમ હું ઇચ્છુ છુ 
દમચય'તીએ પણાદના અ વચને ( નળનો જુવાપ ) સાંભળી 
એકદમ અતતઃપુરમાં ગઇ. આંખમાં આંસુ લાવી માતાને 
કહેવા લાગી કે તારી સમક્ષ તારી રજા લઇ સુદેવને હું 
અયોધ્યા મોકલું છુ' પણુ આ વાત મારા પિતા ફે!ઈ પણુ 
પ્રકારે નાણુ નહિ. અર્થાત્‌ હે માતા સુદેવને અયોધ્યા 
મોકલું છુ એ વાત બીલકુલ ચુસ રાખવાની છે માટે 
માશ ભલાની ખાતર આ વાત મારા પિતાથી છાની 
રાખજો અહિંથી સુદેવને અચો।ધ્યા નળને તેડવા માટે જલ- 
ફહીથી જવાદો અને જેવી રીતે તે મને શોધીને લાગ્યો છે 
તેવીજ રીતે નળરાજાને લાવવા માટે તેને જવાદો. આ 
પ્રમાણે માતાને કડી પછી પર્ણાદ બ્રાદ્દાણુને ઘણુંજ દ્રગ્ય 
પુ 


દદ 


આપ્યું અને નળરાજાના આવ્યા પછી બીજુ' ઘણુંજ વધારે 
દ્ર્ય આપીશ તે' મારં ઘણુંજ કામ કર્યું છે અને આવી 
સેવા બીજા કોઇએ કરી નથી એવી સેવા તે' બજાવી છે 
અને તેથીજ મારા પતિને સૈળવવાના પ્રયત્નમાં હું સટ્‌- 
ળતા મેળવીશ. પર્ણાદે પણુ દમય'તીને આશાવાદ આપ્યા 


અને મનમાં પ્રસન્ન થઈ પોતાને ઘેર ગચે।. પછીથી દસ- 
ય'તીએ પોતાની માતા સમક્ષ સુદેવને બોલાવી કહ્યુ કે 


એકદમ ઉતાવળથી પવનવેગીની માફક અયોધ્યા નગરીમાં 
જાએ. અને રૂતુપણુ* રાજાને કહેવું કે દમય'તી ખીન્ને 
સ્વચ'વર કરે છે બધા રાજાઓ ત્યાં એકઠા થાય છે અને 
તે આવતી કાલેજ થવાને છે. જે તમારાથી ખને તેમ હોય 
તે હે રાજા તસે ત્યાં વિના વિલ'બે જલદીથી જાએ।. આવતી 
કાલે સૂર્યોદય થતાં તે બીજા પતિનીપસ'દગી ફરશે. કાર- 
ણુ કે નળરાનન "ૃથ્વી ઉપર હયાત છે કે નહિ તેની તેને 
ખઅખર નથી. 

દમય'તીનેો આ સ'રદેરો! સુદેવે અથોધ્યામાં જઈ 
રૂડુપણુ'ને તેજ પ્રમાણે ( દમય'તીના કહેવા સુજબખ ) કહી 
સ'ભળાવ્યે।. સુદેવે કહેલા સમાચાર સાંભળી અયચોધ્યા- 
પતિએ તરત જ બાડુંકને બોલાવ્યો અને કલ્યું કે એકજ 
દિવસમાં વિદ્દજ દેશમાં જવાતું છે માટે તમારી અશ્વવિ- 
ઘાથી સહાયતાથોજ ત્યાં જવાય તેમ છે ત્યાં દમય'તીને। 
સ્વય'વર છે તેથી મારૅ ત્યાં જવાની ઇચ્છા છે પણુ દિવસ 
એકજ છે માટે તમારી મદદ હોય તોજ તમે મને એક 
દિવસમાં તમારી વિદ્યાના પ્રભાવથી પાહોાચાડી શકે! તેમ 
છો માટે અશ્વવિદ્યામાં કુશળ એવા ખાહુંક મને તમારી 


૬દ્ઠ 


“મદદની જરૂર છે આ કામમાં તસે મારી સાથે રહા 
અને આપણે વિદભ' દેશમાં જઈએ. 

રાજાતું વચન સાંભળી નળશાન્ા મનમાં શૈેાકાતુર 
થચે।. દમય'તી ફૂરી સ્વય'વર કરે છે એ સાંભળતાંજ 
રાજા મનમાં વિચાર કરવા લાગ્યો કે આ પગહું શા 
કારણુથી દમય'તીએ ભર્યું ? શોકને લીધે અને દુઃ ખથી 
પીડાઇને તેણુ આ કામ કયુ* હશે? કે મે પેલા માણુ- 
સને જુવાપ આપ્યે। તેથી દમય'તીને ખબર પડી ગઈ 
કૈ નળરાન્ન રૂતુપણુને ત્યાંજ છે. તેથી મનેજ બે।લાવવા 
માટે આ યુક્તિ છે. ભલે આ ઉપાય તેણે અજગમાવ્યે। છે. 
છતાં તે ગ'ભીર છે. મે' પણુ ગ'ભીર દોષ કર્યો છે. કારણ 
કે મારામાં વિશ્ચાસ રાખીને સુતેલી, સાચા શુદ્ધ સ્નેડુ- 
વાળી પ્રાણુથી પણુ પતિને અષિક માનનારી સુખ અને 
દુઃખમાં સમાન રીતે શાગ લેનારી મનોહર સ્વરૂપ વાળી 
(જેના રૂપની પૃથ્વીમાં નેડી નથી.) પવિત્ર પત્નીને! કાંઈ 
પણુ અપરાધ વગર સે' ત્યાગ કર્યે છે. ત્યાગ કરતી વખતે 
દયાહીન બન્ચે। છ' સ્નેહ રહિત થયે. દેવો સમક્ષ કરેલી 
પ્રતિસ્ઞાના પણુ ત્યાગ થચે।. વિવેક બુદ્ધિ હોવા છતાં 
તેનો ઉપયથોગ થયે! નહિ. દયા હોવા છતાં દયા કામમાં 
આવી નહિ સ્નેઢુ છતાં સ્નેડુનું પણુ કાંઈ ચાલ્યું નહિ. 
અર્થાત્‌ મારા પ્રયત્ને નિષ્ફ્ળા થયા હું પરવશ બઅન્ચે. 
જ્ઞાની છતાં અસ્તાની દયાળુ છતાં નિદ'ય, ધમને નણુવા 
છતાં મારાથી મારી ફરજ અદા કરવામાં હું પાછળ પડયો 
જાઈપણુ કારણુ ચાને વ્યક્તિના પ્રભાવને લીધે મારા સર્જ 
પાસા અને પ્રયત્ને! નિષ્ટુળ નિવડયાં દેવના પ્રભાવ આગળ 


૬૮ 


મનુષ્ય લાચાર બને છે. આક્ષેપને પાત્ર થાય છે. તેને 
ખરેખરે વિવેક તે સસજાુ વિદ્ધાનાજ કરી શકે 
છે. સામાન્ય મનુષ્યો સમજી શકતાં નથી. અને તેથીજ 
તેએ આક્ષેપ કરે છે. દમય'તી જેવી વિવેષ્ઠી ખુદ્ધિશાળી 
પવિત્ર ઓ મારી ભુલ થઈ છતાં કોઈ પણુ સબળ કા૨- 
ણુને લીધેજ થઈ છે એમ એની દઢ માન્યતા છે. આઓએઓને 
સ્ત્રભાવ ચ'ચળ હૉય છે. પણુ ૬મય'તી માટે હું એવડું 
માની શક્તો! નથી. એ સામાન્ય આ નથી. ઉંચ્ચ કેટીની 
બુદ્ધિશાળી વિવેઠ્ઠી છે. આ સતી પતિવ્રતા દુઃખમાં પણુ 
અડગ નિશ્ચય વાળી છે. દુઃખથી ખીલઝુલ ગભરાય તેમ 
છે જ નહિ. ષોરજ તેનામાં છે. સહનશીલતા વાળી 
આપાત્તિસાં સજ્જન પુરૂષના માગે અતુસરનારી આ 
પતિત્રતા સ્રીએ આ યુક્તિ અજમાકી છે તેથી મારી બુદ્ધિ 
પણુ ઝોલા ખાય છે. બે સ'તાનાની માતા છે છતાં 
સ્વય'વર કરે છે એવા સમાચાર રૂતુપણુ'ને કહેવડાવે છે. 
તે તેમાં મારે ખરૂ શું સમજવું ? આતું રહસ્ય ત્યાં જવાથી 
જ ખખર પડશે માટે ત્યાં જવુંજ અતે સત્ય હુકીકત' 
જાણુવી એમ વિચાર કરી બાડુકે રૂતુપણું' રાજાને કહ્યુ' 
કે આપણે વિદર્ભ જઇશું, અને હુ' તમને મારો વિદ્યાના 
પ્રતાપથી વખતસર એકજ દિવસમાં લઈ જઈશ 
એમ કહો પોતે અશ્વશાળામાં ગયો; અને સુસાફેરી કરી 
શકે એવા કુશળ ઘોડા પારખી ૨થમાં ન્નેડયા, રૂતુપણું' 
રાજાએ તે ઘોડાને દુબળા નેઈ નળને કહ્યું કે આ ઘોડા 
શીરીતે વિદભ' પહેચાડશે ? ત્યાર નળ રાજાએ કહ્યું કે 
આ ઘોડાઓજ સારા અને ઉત્તમ લક્ષણા।ાવાળા છે. તેજ 


“૯ 


“એક દિવસસાં તમને વિદશ પાહાચાડી શકશે છતાં તમને 
શ'કા હોયતો તમે જે ઘોડાએ બખબતાડો તે ઘોડાઓને ડુ” 


૨થમાં જેડું' નળના જુવાપ સાંભળી રૂતુપણુ' રાજાએ .. 


શાંતિથી કહ્યું કે અશ્વવિદ્યામાં તસે નિષુણુ છે. માટે તમારી 
ચ્યાનમાં આવે તે પ્રમાણે કરો, તેથી નળે રથમાં પોતે 
પસ'દ કરેલા સારા ઘોડાઓને નેડયા. અને રૂતુપણુંરાન્ન 
ખેસે છે કે તરતજ ઘોડાએ બેસી ગયા. પછી નળે તે 
સેોડાએને લગામ વડે ઉભા કર્યા. પછી સારથિ વાર્ષ્ણુયને 
રથમાં બેસવાતુ' કહી તે ઘોડાઓને પવનવેગી ઝડપથી 
નળરાજાએ દેોડાન્યા બાહુકે વિધિવત્‌ તે ઘોડાએ ને હાંડયા, 
અને તે ઘોડા આકાશમાં ઉડતા હોય એ પ્રમાણે ગતિ 
કરવા લાગ્યા. ઘોડડાઓની પવનવેગી ગતિ ન્નેઈ ખાહુંકની 
અશ્ચવિદ્યાની પ્રવીણુતાથી રૂતુપણરાજા વિસ્મય પાચ્ચે 
ખીજેો સારથિ જે સાથે હતો! તે પણુ રથને અવાજ તથા 
ઘોડાને હાંકવાની રીત તથા અક્ષાની પરિક્ષા નઈ, બાડુક 
વિષે વિચાર કરવા લાગ્યો અને કહેવા લાગ્યો કે આ 
'આહુકના રૂપમાં ઇંદ્રરાજાનો સારથિ માતલિ તો નહિં 
હોય ? કદાચ તે નળરાન પોતે પણુ હાય કારણુ ક્ર 
નળરાજા અને બાડુકે, ઉમ્મરમાં સમાન છે. ફ્કત રૂપમાં 
મેર છે; બાકી બીજી ગખ્રી વાતે નળના જેવીજ હુંશિયારી 
છે; માટે હું તો માતુ છુ' કે આ નળરાન્નજ હોવા નેઇએ. 
મહાન પુરૂષો છપા વેશમાં પૃથ્વી ઉપર ફ્રે છે. દુઃખને 
"લીધે તેએ છ્ઠુપા વેશમાં રૂપ બદલીને ફ્રે છે. એમ અનેક 


પ્રકારે વિચારમાં તે સારથિ લીન થતાં ખાડુકની વિદ્યા 
નોઇને આન'દ પાસ્ચે.. 


5૦ 


નદી સરોવરો અને ષજ્તોઈના ગહેન માગ કાપતો 
૨થ ષુરવેગમાં જાય છે; અને રશ્તામાં રૂતુપણું' રાજાતું વઅ. 
પડી જાય છે. નળને ઘોડા રોકવાનું કહે છે કે જેથી અ 
બીજો સારથિ વસ્ત્ર પાછ લઇ આવે; પણુ નળરાના કહે 
છે કે વને અને રથને એક ચોજનતું અ'ત૨ પડી ગચું. 
છે. ઘોડાએ એક ચો।જન ટ્ર આવી ગયા. માટે પાષ્ઠુ' મેળવી 
શકાય તેમ નથી. પછી ૨સસ્‍્તામાં એક સોટુ' વૃક્ષ આવ્યું. 
તે નેઇને રૂતુપણું' રાજાએ ખાડુકને કહ્યું કે મારી પણુ 
ગણિત શાસનની પ્રવીણુતા ને. કેઈ પણુ સવર્ત નથી. 
ખધા ખધી વસ્તુઓને નણુતા નથી. આ ઝાડની બેશાખા 
એના પાંદડાની સ'ખ્યા પાંચ કરોડની છે. અને બેહૅજાર 
પ'ચાણું ફળની સખ્યા છે. આ પ્રમાણે કહ્યું કે નળરા- 
જાએ તે ડાળીએ કાપી અને ગણી જેઈ ખાત્રી કરી; અને 
ર્ડુપણું રાજાને કહ્યું કે આ તમારી વિદ્યા અદ્ભુત છે. 
આ કળા જાણુવાની મારી ઈચ્છા છે તે સાંભળી રાજાએ 
કલ્યું કે આ વિદ્યા ઉપરાંત અક્ષ વિઘા પણુ ડું જાણું ૪. 
રૂતુપણું" અક્ષવિઘા નળને આપી. અક્ષવિદ્યાનું રહસ્ય જાણુ- 
વામાં આવતાંજ કલિ નળના શરીરમાંથી ઝેરની ઉલટીએ। 
કરતો બહાર નીકન્યો. ખહાર નીકળતાંની સાથે તે કલિ 
દમય'તિના તથા કકેટકના શ્રાપમાંથી સ્રુક્ત થયે! અને 
સ્વસ્વરૂપ પ્રાપ્ત કર્યું. કલિએ ખરેખર ઘણા વખત સુષી નળ 
રાજાને મોહિત અને ભ્રમિત જેવો બનાવી સઘળા અતુ- 
ચિત કાય* પાતાના પ્રભાવથી કરાવ્યા. આવા ડુષણ કલિને 
જેતાંજ નળ રાજાએ તેને શ્રાપ આપવાનો વિચાર કર્યો. ' 
રાજાને કોપિત થએલે। નેઇને કલિ થરથરવા લાગ્યો! અને. 


છર 


શ્રાપની બીકને લીધે ખે હાથ નેડી પ્રાથના કરવા લાગ્યે 
કે હે રાજા ! તમે તમારા કોપને શાંત કરો, હું તમને પરમ 
કીતિ આપીશ દમય'તીએ તમે જ્યારે ત્યાગ ક્ચોપ ત્યારે 
શ્રાપ આપ્યો છે ત્યારથી હું દુઃખ પાસુ' ષ'. હે અપરા- 
જિત રાજા તમારો વિજય થયે છે. હુંજ હાર્યો છ. 
તમારામાં હું ઘણા ડુઃખથી રહ્યો છુ. અને કકોટક નાગના 
ઝેરથી તે હું રાત દિવસ બળી જઉ છુ. હે | રાજા. હું 
તમારે શરણે આવ્યે। ષુ'. માટે શરણાગતની રક્ષા જરૂર 
તમારા જેવા સત્યવાદી રાજાએ કરવીજ નેઇએ. સે' તો 
ઘણુંજ દુઃખ આપ્યું છે. ન કરવાના કાસે। મે' તમારી 
પાસે તમારી ઈચ્છા નહો હોવા છવાં મારા પ્રશાવથી 
કરાવ્યા છે છતાં તમારે મારા દોષ સાસું ન નેવું નઈએ. 
ઉદ્દાર આત્માવાળા હે રાજા તમારે મારૂ રહ્ષણુ કરવું જ 
જેઈ એ, એમાં તમારી ક્રીતિનો વધારા થશે. કારણુ કે 
અપકાર ઉપર ઉપકાર કરનાર મતુષ્યો આ પૃથ્વી ઉપર 
વિરલજ હોય છે. વીરષુરૂષતું ખરૂં ભૂષણુ ક્ષમા છે. ને 
તમે સને શ્રાપ નહિ આપો તે જે લેકે તમારો ઇતિ- 
હાસ સાંભળશે અને તમારૂ આખ્યાન કહેશે, ત્યાં હું 
જઈશ નહિ. અર્થાત્‌ ડું તે લોકોને હેરાન કરીશ નહિ. 
આ પ્રમાણે કલિએ કહ્યું એટલે તરતજ તે રાજાએ પોતાના 
કોષને શાંત પાડી પછી રથમાં બેસી ગયા. કલિના ગયા 
પછી નળરાના પ્રથમની માફક સવ ગુણુ સ'પન્ન થયા. 
કૂકત સ્વરૂપમાંજ ફે૨ રહ્યો 

ખૃહેદશ્વ રૂષિ યુધિષ્ઠિરને કહેવા લાગ્યા---ઉઠાર 
સત્યવાદી નળરાજાએ કલિના અપરાધોની માપ્રી આપી. 


ઠ્ઠક્‌ 


અને કલિ નળરાજનાના શરીરમાંથી નીકળી રાજાની પ્રસ'સા 
કરતો ચાલ્યો ગચે।. નળરાજાએ અપકાર મરનાર કલિ 
ઉપર ઉપકાર કરી ક્ષમા દર્શાવી શરણે આવેલા ડુસ્મનને 
પોતાની ઉદારતાને પરિચય કરાવ્યે।1.0૦૦૧ 2017 ૪11. 
ટુછ ૬દુછટતાને સુકેતો નથી તેવીજ રીતે સજ્જનો 
પોતાની લલાઈ પણુ સુકેતા નથી.સજજનોની પ્રકૃતિ 
આ પ્રસાણુજ છે ફ્લની પ્રાતતિ થતાં, ઝાડો નીચા નમી 
જાય છે. વાદળામાં નડું પાણી આવતા નમી જઈને પૃથ્વી 
ઉપર વર્ષે છે. સત્પુક્ષાની પાસે સમૃદ્ધિ આવતા તેઓ 
અધિક વિનયથી ખને છે. પરેોપકારની વૃત્તિવાળા સત્પુરૂષાનેા 
આ સ્વભાવજ છે તેજ પ્રમાણે કલિના કૃત્ય સાસું નહિ 
જેતાં સત્પુરૂષના માગતું અતુસરણુ કરવાની જેની સ્વભા- 
વથીજ મનોવૃત્તિ છે એવા નળરાજાએ રુસ્મનને પણુ ક્ષમા 
અક્ષી. વેરના બદલે વેરથી નહિ વાળતા પ્રેમથી અને 
ઉદારતાથી ડુશ્મનને વશ ક્યે. અફ્રોધથી સજ્જન પુરૂષે 
ક્રોધને જીતે છે. ક્રોધને વશ કરવાનું ખરૂ રજ અ 
કોધજ છે. સ'સારના સુખ અને દુઃખ ઉપર વિજય 
મેળવવાવતું ખરં શસ્ર અસ'ગ એટલે વેરાગ્ય છે, નળરાજાએ 
કલિ ઉપર શાશ્ચતૂ જય મેળવ્યે।; અને અમરકીતિ 
પ્રાસ કરી. નળરાજા રૂતુપણુ'ના રથમાં બેસી સ'ધ્યા સમચે 
ઝુઃડિન પુરમાં આવી પહોંચ્યા. નગરના રહેવાસીઓએ 
વિદ્દવેરાજને ખબર આપી અને તે રાજાની સહાતુભુતિથી 
રૂતુપણું રાના નગરમાં આવ્યા. તેમના ૨થના અવાજ 
સ્રાંશળી નળરાજના ઘોડાએ આન'દમાં આવી ગયા. અને * 
ખુશી થઇ સામા પ્રતિધ્વનિ કરવા લાગ્યા, વ્ષોફૂતુના સેઘની 


૭ડુ 


“ગજનાની માકક રથની ગજેના સાંભળી દમય'તી પણુ 
હેર્ષે પામી, તેમજ રાજમહેલની અગાશીમાં રહેતા મયૃરે 
તથા ગજશાળામાં રહેતા હાથીએ ગજેના માકક રથને 
અવાજ સાંભળી ઘણા આન'દમાં આવી ગયા. આ ૨થને 
લાવનાર નળરાજાજ છે એમ રથના અવાજથીજ ૬મચય'- 
'તીએ અતુમાન કર્યું. આવો અવાજ પહેલા નળરાજાના 
“વખતમાં સાંશન્ચાો હતે. અ મેઘ જેવી ઘોડાએઓની ગજના 
-નળરાજાના આગમનની સાક્ષી પુરે છે. 

5૩૬૦103272 22. 
યથાડમૌ ર્થનિર્ઘોવઃ પૃર્થસિવ મેરિનીમ । 
મમાશાટ્યતેચેલો નજઝણ્ય મણીપતિઃ । ૮ ।। 
અયગચૃટ્રામરવત્રં તૈ ત ઘકઘામિ નજયરિ । 
જસશ્સેય મુળેવીર્‌ં વિનંદ્ચામિનમશયઃ ॥ ૨ ॥ 


યરિ વેલસ્ય વીરસ્ય વાણેર્નાયાદ્યન્સરમ । 
ૃ્રાવિશામિલુસસ્યર્ય ન મચિષ્યામ્યશેશયય । ?૦ ॥ 
ચર માં મેઘતિર્ષોવો નોપમચરજતિ નેષધઃ । 

અઘ ચામીવરમણ્વં તવેક્ચામિ ઇુતાશનય ॥ ૨૨ ॥ 
ચહ્માં સિદ્વિજ્નલો મસવારળવિદ્ઃ । 


તામિમરછત્તિ રાગેન્ટ્રો વિનેદ્યાસિ ન શંશય$ ॥ ૨૨ ॥ 
સસ્મરાસ્યગૃમ જિચિશ ૨૧૨1૬૧૧૧ રિતા૧ । 
નચપર્યુવિત વાવર્ય સ્વેરેવ્યવિ જરાગન । ૨૨ ॥ 

કસુઃ શમાવાન્વીર'*૧ હાતાચાપ્યપિયતેરપૈઃ । 
ર્ણોડનીશાગુવર્યી વ વણીવવન્યમનેપષઃ 1 ૨૪ ॥ 


૭૪ 


મુળાસ્તસ્ય સ્મરન્સ્ચા સેતસ્વરાયા હ્વાત્તિશય । 

ઇટ્યં ઢીર્યત રટ શોજારિતિયવિનાજુતવ । ૨૧ | 

ણ્વં વિજાપમાના તા નઇસજ્ઞેવ મારત | 

જરર મદ્ટ્રેસ્મ શુળ્વજોજ દ્િરિણિયા || ૨૬ । 

દમય'તી કહે છે--રથનાો અવાજ ખૃથ્વીને ગજાવી 

સુકે છે અને તે અવાજથી મારૂ મન પ્રસન્ન થાય છે. તેથી 
૨થને હાંકનાર આ નળરાના છે એમ ડું માનતું છુ. ચ'દ્ર- 
સમાન કાંતિવાળા નળ રાનના નો આજે મને દશ'ન 
નહિ થાય તે! એ સદગુણી રાજનના વિરહને લીધે ડુ” 
જરૂર પ્રાણુના ત્યાગ કરીશ. ને તે વીર અને પરાક્રમી 
રાજાના સ્પશ'ના સુખને અતુશવ આજે પ્રાસ ન થાય તે 
જરૂર હું' મારા દેહને ત્યાગ કરીશ ( આજે મને મારા 
પ્રાણુપતિ નળરાજનને। સમાગમ થવાને।જ છે એ મારૂ અતુ- 
સાન સત્યજ છે. ) મેઘ સમાન ગજ'ના કરનાર નળરાજા 
જને આજે અહિ' નહિ' આવે તો હુ પ્રજવલિત સુવણુંસ- 
માન કાંતિવાળા અગ્નિ દેવના શરણુમાં જઈશ અર્થાત્‌ 
અગ્નિમાં પ્રવેશ કરી મારા દેઠનોા ત્યાગ કરીશ. સૌંહ 
સમાન પરાક્રમી, મદેોન્મત્ત હાથીઓને પાતાના પરાક્રમથી 
જીતનાર, મારા સ્તરામી નળરાજા વગર, હુ' જીવવાની આશા 
રાખતી નથી; માટે ને તે આજે મને નહિ' મળે તો જરૂર હુ 
મારા પ્રાણુને છોડી દઇશ. તે રાનમાં અસત્યનો અશ 
પણુ નથી. તેમ કોઈતું ખુરૂં તે રાજાએ કર્યું નથી. મશ્કરી 
માં પણુ તે રાજા જુઠું' બોલ્યા નથરી, હે મારા સ્વામી 
નળરાના | તમે સમથ' છે શુરવીર તેમજ ક્ષમા શીલ 


ન્પ 
છે બીન રાનળાએ કરતાં તમારામાં ઉદારતા તેમજ બીન 
શુણ્‌। વિશેષ પ્રમાણુમાં છે અને તેથીજ ખીના રાજાએ 
કરતાં તમે શ્રેછ છે. ( તમારા સદ્ગુણાથીજ તમે અધિ- 
કતા સેળવી છે. ) મારો સ્વામી એકજ પ્રત્નીત્રત પાળે છે. 
મારી સાથેની કરેલી પ્રતીસ્તા પ્રમાલુજ તે મને એકલીનેજ' 
પ્રિય પત્ની સમજે છે. બાકીની આ્રીએ તરક નપુંસક પુરૂ" 
થની સાફેક આ રાળાતું પવિત્ર વત'ન છે. તેમનામાં રહેલા 
સજ સદૂચુણા મને ચાઇ આવે છે. અને તેમનામાંજ મારી 
પ્રીતિ હોવાથી રાત અને દિવસ તેમના વિચે।ગથી શોકાતુર 
થઈને તેમના દશ*ન વગર ડુઃ ખથી મારૂ હૃદય ચીરાઈ ન્નય 
છે. નળરાજાના વિચોગથી વિલાપ કરતી દમય'તી, રાજના 
દશનથી ઇચ્છાથી રાજમહેલની અગાશીમાં આવી. ફૂતુપણુ 
રાજાને ૨થમાં બેઠેલા તથા તેમની સાથે બે સારથિને નયા. 
સધળા ૨થમાંથી નીચે ઉતર્યા. ઘોડાઓને છોડી નાંખ્યા. 
રથને પણુ એક જગ્યાએ ગોઠવી દીધે। રૂતુપણુ' રાજા રથ 
માંથી ઉતરીને વિદભરાજાને મલ્યા. તે રાજાએ રૂતુપલુતું 
સારી રીતે સન્‍માન કર્યું. સન્માન પામેલા રૂતુપણુ* રાજાએ 
નગરમાં આસપાસ નજર ફેરવી અને બારીકાઈથી વાર'વા૨ 
અવલેકન કરવા છતાં સ્વય'વરની એક પણુ નિશાની નેવામાં 
આવી નહિ ૬ઇમય'તીના પિતાએ રૂતુપણુ'ને આવકાર 
આપીને પુછયું કે એકાએક આપતું અત્રે આવવું કેમ 
થયું ? (અર્થાતૂ તમારા જેવા રાના મારા મહેમાન તરીકે 
પણુ કારણુ શ્ચિવાય આવેજ નહિ. ) પોતાની દીકરી દમ- 
ય'તી માટેજ આવ્યા છે. એવું દમય'તીના પિતા નણુતા 
નથી. રૂઝુપણુ રાજા પણુ સુર હોવાથી આ સવ વાત 


૭૬ 

સમજી ગચે; કારણુ કે એક પણુ રાજા અગર તો રાજ- 
યુત્ર, તેમના નેવામાં આવ્યા નહિ. તેમ સ્વય'વર સ'બ'ખી 
મેક પણુ વાત તેમના સાંભળવામાં આવી નહિ. તેથી 
થાડો વખત વિચાર કરી જુવાપ આપ્યો! કે તમને મળ- 
વાની ઈચ્છાથી ડુ' અત્રે આવ્યે ષ્ટ. રાજાએ પણુ વધારે 
પુછપરછ ન કરતાં ભલે પધાર્યા થાડ્યા હશે। માટે આરામ 
કરા એમ કહી તેનું સન્માન કર્યું. અને પાતાના મહેમાન 
તરીજે રાજમહેલમાં તેમને ઉતારો આપ્યે!. 

રૂતુપણુ'ને ચોગ્ય ઉતારો મલ્યા પછી દમય'તી આ 
ખે સારિથ ને નેઇને સ્વગત્‌ કહે છે કે. મેઘ સમાન જે 
અવાજ સે' સાંશન્યો. તે ૨થ કોનો જેર તે નળ રાજા- 
નાજ રથને અવાજ હતે છતાં નળ રાજાને અહિ' હું 
દેખતી નથી. ખરેખર નળના સારથિને આ અશ્ચ વિદ્યા 
શિખવવામાં આવી હોય અને તેથીજ આવે અવાજ 
થયે! હોય અથવા રૂતુપણુ પોતે અશ્વ વિદ્યામાં નળ 
સમાન હોઇ કદાચ નળના ૨થના જેવોાજ અવાજ સ'ભ- 
ળાચેો। હોય એમ વિંચાર કરતી દમય'તીએ તરતજ ચતુર 
હાસીને ખખર કાઢવા સૈોક્લી-દમયેતી પોતાની કેરશિની 
નામની દાસીને કહે છે.-- 


૩૬૧૩025 258. 
મચછીજેશ્િત્તિ આનીરિ જણ્ય રથવાદ્યઃ 
ર૫વિણે ₹થો પરને વિગ્નતો દૃસ્વવાઇુ૧$ ॥ ૨ ॥ 
ઝમ્ચેસ્યજુશઈં મદ્રે ૨૩ુમર્વે સમારિતા । 
વૃરછેચ1$ પુશ્ષં હેલ યથા લજવમતિસ્ર્તિ । ૨ ॥ 


૭૭ 


અત્રમેભશૃતી શવ મવેશેવ નજોન૫ઃ । 

ચથા ચમનસ સ્તુછિ ટટ્યસ્ય થ સિવૈત્તિ! ॥ રૂ ॥ 
છૂચાશેને જયાન્તે સ્વં વર્ળાટ્વગને ચયા । 
પ્રતિવાય ન શુષોખિ બુટ્ચેષા સ્ત્તમતિસ્ટ્તિ । ૪ 
તતઃલમાફિતા ગત્વા ટસી થાદુજમત્રથીત્‌ | 


ટમયન્સ્યષિ જરયાળી ત્રાતાટ્સ્થા થવેજત ॥૧॥ 


હમયૅતી કહે છે--હે કૈશિની તું અહિ'થી નન અને 
રથની પાસે બેઠેલો માણુસ જે રૃપમાં કાંતિ વગરનો બેડોળ 
દેખાય છે, તથા જેના હાથ ઢુ'કા છે. તે માણુસ કોણુ છે 
તેની તપાસ કરી મને કહે. તેની પાસે જઈને સંભાળીને 
થ્યાન ચુર*ક વિનય ભરી વાણીથી તે માણુસની સઘળી 
હકીકત પુછો લઈને મને જણાવ. કારણુકે આ માણુસજ 
નળ રાના છે. એવી મહાન્‌ શકા છે. મારો શ'કા ખરીજ 
વડરે એમ માનવાને પણુ કારણ છે. માર્‌ મન આજે 
પ્રસન્‍ન થાય છે. અને મારા હૃદયમાં પણુ શાંતિ છે. આજ 
સુધી મારા મનમાં ચિ'તા હંતી. તે આજે એકાએક દ્ર 
થઈ છે. તેથી મારી શંકા છે કે આ પુરૂષ નળ રાજા જ 
છે એ વાત સત્ય જ છે એમ મારૂ મન કખુલ ફરે છે, 
વાત ચીત કર્યા પછી પણાદે કહૅલા વચને તે પુરૂષને 
સભશળાવજે; અને જુવાપ આપે તે પણુ ધ્યાન પુવ*ક 
સાંશળી તે નજ્વુવાપ મને કહેવો. આ પ્રમાણે સુચના સાંભળી 
તે હૉાંશિયાર દાસી તરજ ખાડુકની પાસે ગઈ. દમયંતી 
પણુ તે દાસીની રાહ નેતી રાજમહેલમાં બેઠી. 


૭૮ 
59021025. 24. 


સલામત તે મનુષ્ચેટ્ર રુશજતે ત્રવી*્યદ્‌વ । 

ટ્મયન્સ્યા વચઃ સાધુ તિથોધ વુર્ષર્ષમ ॥ ૬ ।। 

જટા વે ધર્યિતા ચૂર્ષ વિત્થેનિદ્ચાનતાઃ । 

તમવ તષ થથાન્યાર્ય વર્મી બોતુમિચ્છત્તિ ॥ ૭ ॥ 

હાસી બાહુકને કહે છે--હે મતુષ્યમાં ઈંદ્ર સમાન 

રાજા | તમે ભલે પધાર્યા. હું તમને સન્માન આપું છું અને 
તમારી ઝુશળતા ઈચ્છું ષ્ુ'- દમયેતીના વચને! કહેવા હું 
આવી છુ. તે તમો! સાંભળે. તસે અહિં આવવાને કયારે 
'નિકન્યા હુતા? અને શા કારણુથી અત્રે તમે આવ્યા છે? 
ખરી ખીના તસે જણાવે કારણુકે દમયૅતીને તે નાણુવાની 
ઈચ્છા છે. 


5411070 2858. 


જુત$ સ્તચંવરો રાજા વેસજેન સદાસ્મના । 
દ્િતીયો ટ્‌મયન્સ્યાવૈ મવિતા* રતિ દ્રિત્ાત્‌ ॥ ૮ ॥ 
મુત્વેતસ્ધરિયતો રઝા શતયોત્ન ચાથયિમિઃ । 
દચૈવાતઝવે કૈલ્યે રર્મસ્ય વ સારથિ! ॥ ૨૧ ॥ 


બાહુક કહે છે--અચોધ્યાપતિ રૂતુપણુ' રાજાને ખ્રાદ્દા- 
ણુદ્દારા સંદેશો! મળ્યો! છે. કે આવતી કાલેજ દમય'તીનેા 
બીને સ્વચૅવર થવાને! છે. તે સાંભળી શે। ચોજનની સુસા- 
જેરી કરી શકે એવા પવન વેગી ઘોડાઓને નેડીને તે રાજ 
અહિ'આ આવ્યા છે. હું તેમનો સારથિ ૪. 


ષ્ઠ્હ 
5૩૬13275 26. 
અથ યોવૌ તૃતોયોવઃ શકુલઃ યસ્ય વાષુન! । 
સ્વૈચ જ્ય જથ ચેટૂંત્વચિજ્મે સમાશિવ | ૨૦ ॥ 
મૈશિની પુછે છે--તમારામાં આ ત્રીજે માણુસ છે. 
તે કેોણુ છે? કોનો માણુસ છે? કયાંથી આવે છે ? તમે 
ફોના પુત્ર છો ? અને આ કામ તમારે શા કારણથી 
કરવું પડયું છે ? 
૩૪૬21125. 2". 
ઘુખ્યજોજશ્ય વૈ સૂતો વાર્ષ્ળેય રતિ વિયત! । 
સનજેવિદ્રતેમટ્રે માંમાણુરિઝુવસ્થિતઃ । ૨૨ 
ઝરમપ્યશ્વજૂશજઃ ભૂતત્યે ચ પતિદિતઃ । 
ત્રદતુવેન શાર્ચ્યે મોઝને ચ સૃતઃ સ્તયય ॥ ?૨ ॥ 
વાષ્ણુ'ય નામથી જાલીતે। પુણ્ય શ્લોક નળરાજાને 
આ સારથિ છે. નળ રાનાના ગયા પછી તે રૂતુપણુ' રાજાને 
ત્યાં નોકરી કરે છે. હું અશ્વવિઘામાં નિષુણુ છુ. તેથી 
સારથિ તરીકે મારી નિમણુ'ક કરી છે. અચોધ્યાપતિએ 
સારથિ તેમજ તેમના રસોઇઆ તરીકે મને પસંદ કર્યો છે. 
3૩%૬91325 258. 
અયન્નાનાત્તિ વા'્નેયઃ વવનુરાગાનજછોમતઃ । 
કર્ય ચ સ્વચિ વે તેનજચિલ સ્થાતુવાઇજ । ૨ર | 
કૈશિની સુછે છે--હે બાહુક ! નળરાજા ડયાં ગચેો 
છે. તે વાત નળને સારથિ જાણુ છેતે વિષે તમને આ 
સારથિએ કડ્ં કહ્યું છે? 


૮૦6 
5૩21175 29. 


રરરેવ પુત્રો સિસિવ્ય તસ્ય મુમજમૈળઃ । 
રતસ્તતો ચથાજામે તેવગાનાતિ સેવધ% । ૨૪ ॥ 


ન ચાન્યઃ શુરવા જશિશ વે યશસ્વિનિ । 

સૂટશ્રરસિ છોજેસ્મિશઇર્વો મશીપતિઃ । ૨૧ ।। 

આત્મેવ ફિ નઇંવેટ્‌ થા ચાસ્ય લટ્નન્સરા । 

સહિવે સ્વાનિ ફિમાનિ તજઃશેશતિ જઈિચિત્‌ ॥ ૨૬ ॥ 

ખાહુક જુવાપ આપે છે--સદૂગુણી નળ રાજાના ખૈજ્ઞે 
આળકેને અહિંઆ (સોસાળમાં) સાંપીને આ સારથિ તેની 
ઇંચ્છામાં આવે ત્યાં જતે! રહ્યો નળરાના ક્યાં છે. તેની 
એને ખબર નથી ખીજુ પણુ કોઈ નળના વિષે કાંઈ પણુ 
જાણુતું નથી. તે રાજા પૃથ્વી ઉપર દુઃખને લીધે છ્ુપાવેશે 
અને રૂપમાં બેડોળ આકારવાળે। થઇને ફરે છે, નળ પોતે 
જ નળને જાણે છે. અને તેની પત્ની છે. તેજ તેને 
એળખે છે. (બીજુ' કોઇ નજાણુતું નથી) નળની આરૃતિ 
એળખાય એવી રહીજ નથી. 
આડુકના જુવાપ સાંભળી કેશિની એ કહ્યું કે પ્રથમ 

એક ખ્રાહાણુ અચોધ્યામાં આવ્યે! હેતે! અને તેણે ટેલ નાંખી 
હતી. તેનો જુવાપ તમેજ આપ્યો હતે. તે જુવાપ સાંભ- 
ળવાની દમયંતી ઈચ્છા રાખે છે. માટે તમારો જુવાપ 
ફે્‌રીથી મને કહે. તે સાંભળી બાહુકની આંખોમાં આંસુ 
આવ્યા અને ડુઃખથી પીડાતા બાડુકે સ'યમ રાખી ફરીથી 
તેજ શખ્દોથી જુવાપ આપ્યો ( ડદ112752 24. ) પછી 


૮૧ 
તે ખાહુક દુઃખને લીધે શોકાતુર થઇ ગચે। અને અક્નના 
પ્રવાહને રોકી શકચે। નહિ. અર્થાતૂ આહુકની આંખમાંથી 
અશ્રધારા ( રી।કને લીધે વિચોગને લીધે ) વહેવા લાગી. દાસી 
દમય'તી પાસે ગઈ. સવ' હકીકત વિગતવાર કહી સ'ભળાવી. 
તથા ખાડુકની શે।કાતુર થએલી સ્થિતીનું પણુ વણું'ન કહી 
સંશળાવ્યું. દમયંતી પણુ સમાચાર સાંભળો બહુજ શેકા- 
છુર થઈ. આ પુરૂષ નળ છે એમ શ'*કા ધરાવતી તે દમ- 
ય'તીએ ફ્રી દાસીને કહ્યું કે-- 
5051328 ૭0. 

મરછીજેશિતિ મૃયસ્ત્વં વસોજ્ાં ગુર્વાઇજે । 

અકૃવાળા સમીપરથા ચર્તાન્યસ્ય છસય ॥ ૨ ।। 

ચહાગજિસિસ્ઝુર્યાત્લજારન તત્રમાવિનિ । 

તત્ર સવેદમાનસ્ય જણયંતી વિચવેદિત ॥ રૂ ॥ 

ન ચાસ્થ તતિવન્પેન શેયોગ્નિરષિજેશિનિ । 

સાચતેન અં રેય સવેથાસ્વ(માળયા । ૪ ॥ 

ણ્તત્સર્વે સમીક્ષ સ્વં રરિલં મે નિવેટ્ય । 

તિમિત્ત યજ્યયાદઇં વાદુજે ટેવમાનુષય ॥ ૧ ।। 

દમયંતી કહે છે--કેશિનિ તું જા. બાડુકની ફૂરી 
પરીક્ષા કર. તેની પાસે બોલ્યા વગર ઉભી રહેજે. એ જે 
ક'ઈ કરે તે સર્વા તારે ધ્યાન સુર્જક બારીકાઈથી નેવું. જ્યારે 
જયારે તે કાંઈપણુ ક્રિયા કરે ત્યારે તે કામ કેવી રીતે 
સિદ્ધ કરે છે. તે ખુબ ધ્યાન સુ્જક જેયું, તેના દરેક કામ 
ઉપર લક્ષ રાખજે. હે કેરિનિ અગ્નિ અને જલની માગણી 
દુ 
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કરવામાં આવે તે પણુ આપવા નહિં. (અગ્નિ દેવે અને 
લરૂણુ દેવે સ્વચ'વર વખતે નળને વરદાન આપેલા છે. 
સાટે નળ છે, કે નહિ તે જાણુવા માટેજ જલ અને 
અગ્નિનો પ્રતિખંધ કરવામાં આવે છે. ) બાહુકમાં દેવના 
અગર મતુષ્યના જે કાંઈ લક્ષણા જુએ તે સઘળી' તું તપાસ 
કરીને મને જણાવ. બીજી પણુ જે કાંઇ તારા જેવામાં 
આવે તે સધળુ' તારે મને કહેવું. દમય'તીના વચને। સાંભળી 
કેશિની તરતજ ખાહુક પાસે ગઈ. અશ્વ શાઅને જાણુનાર 
ખાહુકના લક્ષણ્‌। નેઈને તે પાછી ફરી અને જેચેલી સર્જ 
હકીકત દમય'તીને કહેવા લાગી.-- 


90213289 ૭4, 
છું ઝુર્યુવસારોલો નત મયામાનુવ: વવચિત્‌ । 
ઇઇપૂ્વે શ્રુતોવાડષિ ટ્મયંત્તિ તથાવિષઃ ॥। 
ફરવમાલાય ળુટ્ટાર્‌ં નાતો વિનમતે વવચિત્‌ ॥ ૮ ॥ 
સં સુ રછ્વા ચચાલમસુત્વવેતિ યથાણુય્‌ । 
સજરેડવ્યચ ણુમણાન વિવરો સાયતેડધિજઃ । ૨ ॥ 
જતપળેસ્ય શાર્યાય મોત્તનીય મતેજઃ । 
મેષિતં તત્ર રાણ માંથ છુ ચ ૧1શવ% | ૨૦ ॥ 
તસ્ય પરણાજનાર્યાય ફુર્માત્રોપજર્વિતા$ । 
તે તેનાવેણિતાઃ ગુ*માઃ પર્ળા ણ્યા મવેસ્સલઃ । ૨૨ ॥ 
તતઃ પજ્ઞાજનંજ્ીત્યા સમષિષ્રિસ્યયાઇુજ$ । 
તળટ્ુદિ લમાટાય સવિણુસ્ઉ સમાર્પત્‌ ॥ ૨૨ ॥ 


૮૩ 


જય પ્રડ્વસિત સ્યત્ર સફા ₹ચ્યવારનઃ । 

તર વતમ રછૂણ વિસ્મિતાડદમિફામતા । ? રૂ || 
અન્યશતસ્મિન્છુમદ્ટાથર્ય છવ મયા । 

ચટ્‌મ્તિમષિ લંસ્વૃક્ય સેવા રતે શમે ॥ ૨૪ ॥ 
જીન્લેનચોટ્જંતસ્ય વદૃત્યાર્વાઞિનં દૂતમ । 

અવતીવ ચાન્યત્ણુમદ્ટાથ્ર્વ ₹ઇવસ્યદ% । ૨૧ ॥ 

યત્સ પુષ્વાળ્યુવાટાય ₹ૃસ્તાન્યાં મથે શસૈઃ । 
શયમાળાત્તિ યાળિમ્યા તેન શૂજ્વાળિ તાન્યથા ॥ ?૬ ।। 
મૂય ણ્વ લુમન્ષીનિ ટૃષિતાનિ મવંતિ દિ । 

શ્તાન્યર્ટત જિમાનિ રજા ટુતમામલા । ૨૭ ॥ 


દાસી દમય'તીને કહે છે--આ ખાહુક આચારમાં 
ઘણેુ।જ પવિત્ર છે. આવે! પવિત્ર માણુસ સે' પ્રથમ કદી નેચે। 
જૈ સાંભળ્યો નથી. નીચી જગ્યા ઉપર તે આવે છે 
ત્યારે તે નીચે! નમતે। નથી પણ તે જગ્યા તેને ન્નેઇને 
એકાએક ઉંચી થઈ જાય છે કે જેથી તે નીચે!” પડયા 
વગર સહેલાઇથી જઈ શકે. તે કોઈ ઠકાણે પ્રવેશ કરવા 
જાય 'છે કે તે તરતજ જેની અ*દર૨ પેસી શકાય નહી 
તેવી નાની અને સાંકડી જગ્યાએ પણુ ખાહુકને નેતાંજ 
એકદમ વિશાળ બની નાય છે રૂતુપણું રાજા માટે ખોરા- 
કની સામગ્રીએ સોકલવામાં આવી હતી અને તેની શુદ્ધી 
માટે વાસણ! પણુ ત્યાં હતાં. બાહુકે તે ખાલી વાસણા 
ઉપર નજર કરી કે તરતજ તે વાસણુ! જલથી ભરાઇ 
ગયા. ખાડુંક રસોઈ કરવા બેઠે કે તરતજ તેશે હાથમાં 


૮૪ 


થોડુ ઘાસ લઈ સુચ' સામે ધર્યુ કે તરતજ એકદમ અગ્નિ 
પ્રગટ થયે. આવા અદ્ભુત લક્ષણુ! નેઈને હું વિસ્મય 
પાસીને અહિં આવી છું. બીજુ મહાન આશ્ચય* મે' તેનામાં 
જેચું તે એછે કે અગ્નિને સ્પશ'કરવા છતાં તે દાઝતેો 
નથી અર્થાત્‌ અગ્નિ તેને ખાળી શક્તે। નથી. જલ પણુ 
એની ઈચ્છા સ્રુજખ નદીની માફક વહ્યા કરે છે. ખીજુ' 
પણુ વધુ અદ્ભુત બીના નેઈ તે એ કે કેટલાક કુલેક 
તે હાથમાં લઈ ધીમે ધીમે મસળવા લાગ્યો. હાથ વડે 
મસળવાછતાં પણુ બીલમુલ ખરાબ કે ચીમડાઈ ન જતાં 
પ્રથમ કરતાં પણુ અધિક સુંદર ખાહુકના હસ્ત સ્પર્શથી 


થયા. આવા અદ્ભુત વિસ્મય પમાડે એવા કસો અને 
લક્ષણ્‌। ખાહુકમાં મે નજરો નજર ન્નેયા છે તે કહેવા 


તમારી પાસે હું આવી છુ તમારી સુચના સુજખ બાહુ- 
કના સવ* લક્ષણ્‌। મે' તમને કહ્યા. હુવે આપ આજ્ઞા 
કરા તેમ કરવા હું તઈયાર છુ. પવિત્ર નળરાજાના આ 
લક્ષણે! સાંભળીને ખા હુકની રીતભાતથી આ પોતેજ નળ 
છે, એમ દમય'તીએ મન સાથે વિચાર કર્યો. અર્થાત્‌ સ્વચ'- 
વર પ્રસ'ગે દેવોએ જે વરદાન નળરાનાને આપ્યા હુતા 
તે તે સધળા લક્ષણ્‌। ખાહુકમાં નેયા, તેથી ખાડુક પોતે 
જ નળ છે, એમ ૬મય'તીને બાહુકની પરીક્ષાથી ખાત્રી 


થવા લાગી. વધુ ખાત્રો કરવાની ઇચ્છાથી દમય'તી પોતાની. 
દાસીને કહે છે-- 
521325. ઢે2. 


ુનમેર્છ પઘસસ્ય વારુજસ્યોપસસ્જૂતય | 
સદાનસારછુતમાંસમાનયસ્યેદૃ માનિતસિ ।। ૨૦ ॥| 


«પ 


સામર્વા વાઇ્‌જર્યામે તન્માંતમવજીવ્યય । 
અવ્યુષ્ળસેવત્વરિતા તસ્ણળાત્‌ તિયજારિળો ॥ ૨૨ ॥ 
ટ્‌મયન્ત્યૈ તતઃવારાત્‌ જેશિની ગુસ્નેર્ન । 

તોચિતા નઇસિટ્સ્ય માંસસ્ય વદુશઃ શુરા ॥ ૨૨ ॥ 
ૃ્રાશ્ય મત્વા નં સતં માત્રોશરશટુઃરિિતા । 
વૈજવ્યે પરમ મત્વા પણ્ાસ્ય ચ સુ તતઃ ॥ ૨૨ । 
સિશુને વેષયામાસ જેશિન્યા સટ મારત । 

રન્દ્રસેનાં સઇજ્રાત્રા સમમિજ્ઞાય વાઇ । ૨૪ । 
ઝમિવ્ઝત્ય વજ] ₹ાઝા પરિષ્ગગ્યાંવજમાનયત્‌ ! 
લારુજસ્સુ સમાતાવ સુતો બુરભુતોવથો | ૨૧ ॥ 
મશ ટુ$રવરીતાત્મા છુસ્તરરં પ્રશ્રો ૬ । 

સૈવધો રશેચિસ્યા જુ વિજારમ સજા । ૨૬ | 
રત્જઝગ્ય સદ્સા જૃત્રો જેશિની મિટ્મતવીત્‌ | 

રટ ચ વર્શ મદ્રે મિચુને મમ શુત્રયો$ ॥ ૨૭ ॥ 
તતો સ્ટૈત્ર તા વાપ્વણુસ્જઇવાનશય્‌ | 

વદુશઃ અંવતન્તીં ત્વાં તતઃ શૈજેત ટોપતઃ | ૨૮ । 
વર્ય ચ શેજ્ઞાતિથયો મ૨૪ મદદે નમોસ્તુતે ॥ 


હમય'તી કહે છે--ફરી તું “જા. બાહુકે જે રસોઈ 
પાતે તૈયાર કરી છે તે તેના રસોડામાંથી તે જાણુ નહિ 
તેવી રીતે સાવધ રહીને લઈ આવ ( યમરાજાના વરદાનથી 
નળરાન પોતે રસોઇમાં નિપુણ હતે તેની રસોઈનો દમ- 
ચ'તીને અતુભવ હોવાથી રસોઈ મ'ગાવી, ? આજ્તાંકિત દાસી 


૮૬ 


હુકમ મળતા તરતજ ખાહુક પાસે જઇ પકાવેલી રસોઈ- 
માંથી થોડું લઇને ઝડપથી દમય'તી પાસે આવી દમય'તીએ 
રસોઈ ચાખો અને ખાત્રી થઇ કે આ રસોઈ નો બનાવનાર 
નળરાજાજ છે યમના આપેલા વરદાનની ખાત્રી થાય છે 
પછી તે ણુખ શેક કરવા લાગી પછી પોતાના બ“ન્ને 
આળકેને કેશિની નેડે બાહુકની પાસે મોકલ્યા ઇંદ્રસેનાને 
પાતાના ભાઈ સહિત નેઇને ખાડુક એકદમ ભેટચે। અને 
તે બ'ન્ને બાળકોને પાતાના ખેળામાં બેસાડયા. દેવ 
સમાન પોતાના બ'ન્ને બાળકોને નેઇને બાડુક દુઃખથી 
ગળગળે થઈ ગચે। અને રૂદન કરવા લાગ્યો. ખાડુકે 
ચોતાતું ફુઃખ વાર'વાર પ્રદશિત કર્યુ. આળકેાને એકદમ 
- સુકી દઇ કેશ્િનીને બાહુક કહેવા લાગ્યો કે મારે પણ 
મખાવાજ બાળકેની ન્નેડી છે. એકદમ આવી ન્નેડીને દેખ- 
તાંજ મારા બાળકે। મને સાંભળી આવ્યા તેથી ડું રૂદન 
કરૂં છુ'. હમે તે! પરદેશથી આવેલા અતિથીએ છે માટે 
તું વાર'વાર આવે છે તે ઠીક નહિ; માટે તું સુખેથી હવે 
જા. સદગુણી પવિત્ર નળરાનાના દુઃખતું વણુ'ન દમય'તી 
સમક્ષ દાસ્રીએ વિગતવાર નિવેદન કર્યું. નળના ૬શ*નની 
ઈચ્છાવાળી રુઃખી દમય'તીએ પોતાની દાસીને પોતાની. 
માતા પાસે મોકલીને કહેવડાવ્યું કે-- 


૨92૧1327289 કેડે. 


વરીજ્િવો મે યઇુશો યાદવને નછશૈજયા । 
સ્વેમે શંશયર્રવેજઃ સ્વર્યામિરછાતિ વેરિણુમ ॥ ર ।। 


હ્૭ 


ભવા ગવેશ્યતા માતર્માં વાડનુમાઇમફ્ેસિ । 
વિદ્િલવાડથવાડફસ પિતુર્મે સવિષીયતલાય । ૪ ॥ 
ણ્યણુરાણુ વૈટ્સ્યાં સાશેવી મીમમભવીત્‌ । 
ટુઞ્િકુણમમિતાય મન્યગ્ાનાસ્ત પાચિવઃ । ૧ ॥ 
તા જૈ વિજામ્યનુર્ાવા માત્રાચ મરલયેમ । 


તં પ્ષેશયામાલ ચત્ર વસ્યા? તધતિષયઃ ॥ ૬ ॥ 
તા સ સ્‍છેવ સદા ટમયન્તી નછોગૃપઃ । 
આવિ શોજુઃ લામ્યાં થમૂવાથરષરિવ્છુતઃ ॥ ૭ ।। 
નળની શ'કાથી સે' બાહુકની અનેક પ્રકારે પરીક્ષા 
કરાવી છે તેમાં મને સફળતા મળી છે નળરાજાના તમામ 
લક્ષણ્‌। બાડુકમાં છે. તેની મે' સુરેચુરી તપાસ કરીને ખાત્રી 
કરી છે; ફ્ક્ત એકજ પરીક્ષા બાકી છે. બાહુકના અને 
નળરાજાના રૂપમાં ફેર છે તેની પરીક્ષા ડું પોતેજ કર- 
વાની ઇચ્છા રાખુ છુ'. હે માતા તે બાડુકને અહિંઆ 
મારા મહેલમાં બોલાવો, અગર ત્યાં જવાની મને રજા 
આપે. આ બનાની ખબર મારા પિતાને આપવી હોય તે 
આપો. કેશિની પાસેથી આ સમાચાર સાંભળી દસય'તીના 
પિતાને આ વાત જણાવી. તે રાનનની રના સેળવી. ખા હુકને 
ત્યાં (ઉમય'તીના મહેલમાં ) બે।લાવ્યો. દમય'તીને નનેતાંજ 
ખડું શોક તયા ડુઃખથી રાજા ગદગદિત થઈ ગચે।. અને 
ખાંખમાં આંસુ આવ્યા. દમય'તી પણુ નળની આ દુઃખી 
અવસ્થા નેઇ પોતે પણુ શે।કાતુર થઇ ગઈ. ી 
બુહેદશ્વરૂષિ કહે છે હે યુષિષ્ઠર રાજા | એક બીજાને 
સેળાપ થતાંજ ખ'ન્ને જણા પ૨સપ૫૨ર એક ખજાનો સ્નેહ 


હહ 
સ'શારી તથા બ'ન્નેની દુઃખી દશા ( એક ખીન્તના વિચે।- 


ગને લીધે) નેઈ બન્ને જણાં શેો।કાગ્રસ્ત થઇ ગયા. પછી 
દમય'તી બાડુકને કહેવા લાગી કે-- 
૩૫વ10275ઘ ૩4. 

પૂર્વ₹2 સ્સ્યયા જા જિટ્મેશો તામ થાઇ । 

સપ્નાકુસ્ઝસ્યવિષિને રતોયઃ પુર્વ શિવમ્‌ । ૨૦ ॥ 

અનામય પિયા માર્યા વિત્તને શ્રમમોપ્‌તાય । 

અઘષરાય તુજે મર્છેરપુળ્વઝોજમૃતે નઝ૧ । ૨૨ ॥ 

જિનુતસ્યતયા વાર્યા ₹૧રાટં મફીપતેઃ । 

ચોમાણુત્છઝ્ય વિવિને મતવાસ્નિટ્રયાડ ર્તા ॥ ૨૨ ॥ 

તાજ્ષારેવાનવાદ્દાય સતો $ સ મુરા મયા । 

અનુત્રતાં તામિજામાં મુત્રિળીં ચસવાન્જયથ ॥ ૨ ૨ ।। 

અજ્નો વાળિ શષ્ોસ્ના છુ શેવાનામત્રતસયા । 

મવિષ્યામીત્તિ સત્ય તુ પતતિશ્ુસ્વ વવ તર્‌તથ ॥ ૨૪ ॥ 

દમય'તી પુછે છે--હે બાહુક ! એવા કેઇઇ પુરૂષને 

તસે નેચો છે કે જે ષમ'ને જાલુવા છતાં સત્ય વસ્તુને 
વિવેક કરો શકનાર ખુદ્ધિશાળી પોતાની ફૂરજને સારી 
રીતે સમજીને તે પ્રમાણે વત*નમાં સુકનાર સવ્યવાદી હોવા 
છતાં પોતાની (પ્રિય પત્નીનો વનમાં (એકલી ) નિ*દ્રા- 
વસ્થાસાં ત્યાગ કૅરીને જાય ? સત્ય વસ્તુને જાણુવા અને 
માનવા છતાં તે પ્રમાણે વતન કરી શક્યા નહિ. તેને 
ધમ્'સા કેવી રીતે કહેવા ? ) ( વિવેક બુદ્ધિ હોવા છવાં તે 
પણુ વાપરી શક્યા નહિ કારણુ કે પોતાની પત્ની નિરરીષ 


હ્ક 


છે એટલે ત્યાગને ચેગ્ય નથી. એમ સમજવા છતાં પણ 
ત્યાગ કચ અને હું તારો ત્યાગ કરી કરીશ નહિ. 
એ તેમનીજ કરેલી સત્ય પ્રતિત્ઞા પણુ પાળી શક્યા નહિ 
તેથી તે સત્યવાદીનુ સત્ય પણુ જતું રછ્યું એમ દમયંતીને 
કહેવાનો આશય છે. ) વળી દયાળી હોવા છતાં નિજન 
અને અવે।૨ વનમાં સ્ુકીને ગયા એટલે સ્થાનનો પણ 
'વિચાર કયોચ નહિ. અરે શુરવીર છતાં નિદ્રામાં સુકીને 
કૅમ ગયા ? ખખર આપીનેજ જવું જોઇએ તેનુંજ નામ 
સાચી હિં'મત અને શુરવીરતા. તેમજ રાના તરોકે ન્યાયી 
સત્યવાદી રાજા તરીકે જીતિ મેળવનાર રાજાએ નિરેોષ 
'પ્રિયપત્નીનો ત્યાગ કરી જે શિક્ષા કરી છે તે અન્યાય 
યુકત છે. ન્યાયો રાજા પાસેથી પત્નીને આવે ન્યાય મળે 
અને તે પણુ નિદષ પત્નીને કાંઇ પણુ ચુન્ડાવગર સખત 
'શિક્ષા આપનારને ન્યાયી અને સત્યવાદી રાના કેમ કરીને 
કહેવાય ?) હે બાડુંક નળરાનન સિવાય ખીજુ' કોઈ, પોતાની 
પ્રિય પવિત્ર પત્નીને વનમાં ત્યાગ કરવાનું ચોગ્ય માને? 
નળ રાજાએજ આવું અચેાગ્ય નિદ્ય કામ કર્યું છે. તે 
રાજાનો સે કયે! ગુન્હા ક્યે છે? કે જેથી તે મને નિજ*- 


નવનમાં સુતી સુક્રીને જતા રહ્યા? બચપણુથી તે આજ- 
દીન સુધી સે' એક પણુ અપરાધ કર્ચોૌચ નથી એવી નિદેૌષ 


પત્નીનો ત્યાગ ક્ચોય એથી વધુ શિક્ષા કઈ હાઈ શકે? 
દેવાથી પણુ અધિક સે' નળરાજાને ગણી મારા સ્વય'વરમાં 
રવાની સમક્ષ મૈ' મારા પતિ તરીકે જે રાજને સ્વીકાચે 
તે રાનએ શા માટે મારો ત્યાગ કર્ચોૌ? શા માટે મને 
બખબર પણુ આષી નહિં ? મારા કયા અપરાષની આ શિક્ષા? 


લ્ન્‍ 


હું બે સ'તાનોની માતા બની છુ' એવી પ્રાણુથી પણુ અખષિક 
પ્રિય માનનાર મારા સદગુણી નળ રાનએ મારે ત્યાગ 
શા કારણુથી કર્ચ! અને કરતી વખતે તેમનું દયાળુ' હુંદય 
કેમ કરીને નિર્દય થયું ? અસ્તિ દેવની સસીપમાં તેમજ 
ઇદ્ર આદિ દેવોની સમક્ષ કરેલી પ્રતિસા હું તારે।જ 
થચર્ઝશ એ પ્રતિસ્તા ત્યાગ કરતી વખતે કયાં ગઈ? 
દમય'તીએ બાહુકને આ પ્રમાણે ક્યું. કહેતાં કહેતાં 
તેની આંખમાં આંસુ આવ્યા. દ૬મય'તીને શે।કથી દુઃખી 
જોઈને નળ રાજાની આંખમાં પણુ આંસ્રુ આવ્યા. રાજા 
દમય'તીને કહેવા લાગ્યા કે-- 
૩દ૦૧132થ,. ૭ેઠ. 

મમ ર્‌ાઝ્ય પરનું ચન્નાદં તસ્ઝુતવાન્‌ ₹4૫૫ । 

જિના તત્જુત મોર યશ ત્વાદ્મત્યગય ॥ ૨૭ ॥ 

ચશ્વયા ઘમેજર્જ્ તુ શાપેતામિદ્તઃ પુરા | 

વનસ્યયા હુ$સ્તિતયા શોચન્સ્યા માં હ્વાતિશ ય ।। ૨૮ ॥ 

સમરછરીરે ત્વર્છાવાશ્કમાનોડવયત્જિ$ । 

ત્યચ્છાપરમ૫$ સતત સોડમ્નાવર્નિરિવાફિતઃ ॥ ૨૨ ॥। 

સસ ઘ્યવસતાવેન તપતા સેવ તિંનિતઃ । 

ટુકરસ્યાન્તેન ચાનેન મવિતચ્મ જિ નો શુમે ।॥ ૨૦ ॥ 

વિણુર્યમાં ૧૧ વાવસ્તતોડફસિદચામ૧ઃ । 

ત્વર્ટ્મે વિજુજત્રોળિ ન ઇ૪િ મેડન્યસ્તરપ્રયોઝનય ॥ ૨૨ ॥ 

છૂર્ચગુનારી મર્તારમગુરસમનુત્રતમ્‌ ॥ ૨૨ ॥ 

જત્ઝઝ્યવર્ચેટ્ન્યં થયાને મીર વતદિષિત્‌ ।। ૨૨ ।। 


લર 


નળરાજા દમય'તીને કહે છે--મારૂ રાજ્ય ગયું તે, 
તેમજ સે' તારે ત્યાગ કર્ચો તે કામ, સે' પાતે ખરી રીતે 
કયો નથી. હે પવિત્ર સુંદરી ! કલિએજ પોતાના પ્રભાવથી. 
બા સવ કામ કર્યા છે. (અર્થાત્‌ ડું નિદૌષ ષ્ુ'. કલિના 
લીધે આ બધુ થચું છે.) માટે મારામાં શ'કા લાવવી એ 
બ્યાજખી નથી હું ષમ્*ર હોવા છતાં અપર્મી, દયાળી છતાં 
નિદ્ય કેમ બન્ચે। તેનું રહસ્ય મે' તમને કહ્યું કે આ સવ 
પ્રપ'"ચ કલિએજ પોતાના પ્રભાવથી કર્યા છે. મારો બિલ- 
કુલ દોષ નથી. કુલિએજ સારામાં પ્રવેશ કરી સર્જ 
અનથ? અને અઘટિત કાર્યા તેની સત્તાથીજ કર્યા 
છી. વનમાં રહીને દુઃખથી પીડાચેલા તમે મારા વિચો।ગને 
લીધે રાત દિવસ મારૂંજ ચિ'ત્વન કયતા હેતા, એવા તસે 
તેજ પ્રપ'ચી કલિને શ્રાપ આપ્યો હતે।. (૩૬513279. 
45) તમારા શ્રાપને લીધે પીડા પામતો અગ્નિમાં જેમ 
અગ્નિ રહે તેવી રીતે દાહ પામતો! તે કલિ મારામાં રહેવા 
લાગ્યો. મારી વિદ્યાના પ્રભાવથી તેમજ તપના પ્રભાવથી 
મે' તેને જીત્યો છે. પ્રપ'ચીની હાર થવાથીજ અને મારા 
વિજય થવાથી હવે આપણા બન્નેના દુઃખનો અ'ત 
આવ્યો છે. તે પાપી મને છોડીને ગયે! છે. અર્થાત્‌ ડું 
તે પાપીના પ'જમાંથી કાયમને માટે સુસ્ત થચે। ષ્ુ'. અને 
તેને જીત્યા પછીજ હુ' અત્રે આવ્યો છુ. હૅ સુંદર દમ- 


ય'તી ! તારા માટેજ હું' અત્રે આવ્યે છુ. મારે બીજું કાંઈ 
જ કામ નથી. આ સત્ય હકીકત હે દમય'તી સે તમને 


કહો. તમારી સવ શ'કાઓવું નિવારણુ મેં કર્યું છે. મારા 
વત'નનો જુવાપ મે તમને આપ્યો છે. તેથી તમારા મનવું 


હર 


સસાધાન થયું છે. કેઈ પણુ બાબતથી સે' મારા મનથી, 
વાણીથી અગર કોઈ પણુ પ્રકારે સે સ્વતઃ તમને ડુશવ્યા 
નથી તેમજ મારે પોતાને! કોઇ પણુ દોષ નથી એ સત્ય 
હેછીકત તેમજ તમારા સવાલને જુવાપ મેં તમને કહો. 

પણુ ડું' તમને પુછુ' છુ' કે--સાચા સ્નેહી અને વફા 
દાર પતિને! ત્યાગ કરી બીજા પતિને પરણુમાની ઈચ્છા તારી 
મારક કઈ આઓ કરે |! (અર્થાત્‌ કોઈ પણુ સજન્ઞારી કરેજ 
નહિ.) તેમ તમારે પણુ કરવી ન જ જોઇએ. આ પ્રમાણે 
નળે આક્ષેપ કર્યો. અને આક્ષેપના સમથનમાં કહૅ છે કૅ 
તમારા હુકમથી પૃથ્વી ઉપર તમારા મોકલેલા માણુસોા 
ફેરે છે અને કહે છે કે દમય'તી પોતાની મરજી સુજબ 
પોતાને ચોગ્ય બીજે પતિ કરશે. આ સ'દેશો સાંભળીને 
જ રૂતુપણુ રાન્ન અહિ'આ આવ્યા છે. દમય તી નળરાનાના 
વચનો સાંભળી વિનય સાથે જવાખ આપે છેઃ-- 


5૮1174 ૭6. 
નમામફેતિ જરયાળ ઢોવેળ વરિશજિતુય । 
સયા ફિ લેવાનુસ્લગ્ય સતરત્વે સિઘધાષિવ ॥ ૨૬ ॥। 
તવામિમમનાર્ય છુ સવૈતો જ્વાળા મતાઃ । 
વાવયાત્તિ મમ માથામિ ્મયમાના રિ્‌શોટ્શ 1૨૭ 
તતસરત્વાં વરાશળો વિટ્ટાન્પળાટો નામ ૧ થિવ । 
અમ્યમર્જીત્યતોશજઝાયાયૃતુવળે સિવેશને 1૨૮ 
તેન વાવે જતે સલ્યવત્રતિ વાવર તથાઇતે । 
જવાયોડર્થ સયા છછે સેથવાનયતે તવ '૨૨॥ 


હ્૩ 


ત્માશ્તેનદ્‌િ છોજેન્વ ૯૧81 પૃચિવીપતે । 

સમર્થો યોગન શવ મંતમગે નૈરાષિવ ॥૨૦॥ 
રશરોર્ય તેન સર્મેન પાહાવેલો મટીપતે । 

ચયા નાસત્જ્ુતં જિચિન્સનસાડવિયચરાય્૧ઇ ।॥રૂ ૨॥ 
ઝય વરવિ છોજેડસ્મિન્મૂતલાલ્ી તહામતિઃ । 

ણ્યમે કુંગતુ પમાળાન્યરટિ વાજ નર1*૧૬૧ ।।13૨।। 
તથયાચરતિ તિગ્માંશુ$પરેળ સુવન સરા । 

સઝુંચણુ મમ પાળા ન્યહિ વાર્ષ તરારવઇ્‌પ ।!ર રૂ। 
ચન્દ્રમાઃ સવેમૂતાના મન્સશ્રરતિ સાજ્તિવત્‌ । 

સકુગજળુ મમ પાળાન થર વાપં અર1*૧૬૫ ।1રૂ"૪। 
ણ્તે લેવાણ્ઞયઃ જત્સ્સ ગેજોવય પાસ્વતતિ વૈ। 

તે ત્રુવન્જુ ચચાસત્ય મેતશ્વાર્ત્યઝન્તુમાય ।ર જ 
ણ્વઝુસ્ તતો વાયુ રન્‍્તરિક્ષાટ્‌ માવત । 

તૈવા જૃતવતી પાપ નણ સત્ય જ્તવીમિ તે ।રૂ૬॥ 
રાઞઅબ્છોજત્તિષિઃ રપતો ટ્મયન્સ્યાઃ ભુરક્િતઃ । 
સાણિળો રસિળ થાર્યા વ્ય ત્રીન્વરિવ્રસ્તરાન્‌ ।૨૭॥ 
જયાયો વિષિતશ્રાયં સ્વ્ટ્થે મતુજોડનયા । 

ન હૉટ શરત મન્તા ત્વાણૃતેડન્યઃ પુમાસિદ ।રૂ ૮ 
ર૫વશ્ઞા સ્વયા બેથી સ્વેચ મેમ્યા મષ્દીવતે । 

તાત્ર શૈજા સ્વયા જાર્યા લમરછ સશ્માયૈયા ।॥ રૂર॥ 
તતો જુવતિ વાયો તુ શુષ્પસટિઃ ૧વાતદ્‌ । 

શેવ છુન્ટુમયો નેછુવેવો ચ વગનઃ શિવઃ ॥૪૦॥। 


લ્૪ 


તર્જઝીતમરમ ₹છ્વા તજો રાજ્ઞાડય માર્સ । 
હમયન્સ્યર વિશષેજનતા મપાયપેટ્રિટ્સઃ ॥૪૨।। 


હમય'તી કહે છે.--હે પુષ્ય કિતિવાળા રાજા ! 
“તમારે મારામાં દોષની શ'કા લાવવી નેઇંએ નહિ. (તમે 
મને મારા ચાશિત્ર્યને શેકાની નજરથી જુએ નહિ. મારા- 
માં કોઇ પણ દોષ નથી ઠું તદ્ન નિદૌષ અને પવિત્ર છ”) 
દેવો કરતાં પણુ હે નળરાજા મેં તમને અષિક માનીનેજ 
મેં તમારી સાથે લગ્ન કયો છે. (મારા પતિદેવ તરીકે મેં 
તમારી પસદગી કરી છે તેથીજ તમારે જાણી લેવું નનેઈએ 
કે તમારાથી અષિક ડું ફોઈને' માનતી નથી). તમારી 
શેધધને માટેજ પૃથ્વી ઉપર દશે દિશામાં બ્રાહ્મણને મેં 
મોકલ્યા હૈતા, અને તે બ્રાહ્ાહા મારા કહેલા વચનોને 
ટેલના રૂપમાં ગાતા હતા. આખરે પણાંદ નામના વિદ્વાન 
છયાહ્માણુને રૂતુપણુ*ની અશ્ચશાળામાંથી તમારા પત્તા મળ્યો. 
તે ખ્રાહ્યણે કહેલી ગાથાનાો તસે સચોટ જવાખ 
આપ્યો (૩૬થ1032થ 21) કે તરતજ તમને બોલાવવા 
માટેજ તમારા દશ'ન અને-સમાગસની તીત્ર ઈચ્છાને જલ- 
દીથી સ'તોષવા માટેજ મેં આ યુક્તિ શોધી કહાડી છે. 
હે રાજા | આ પૃથ્વી ઉપર તારા સિવાય ખીન્ને કેઇ 
પણુ સમથ? અને અશ્વવિઘામાં નિપુણુ નથી કે જે એકજ 
દિવસમાં ઘે!ડાથી સો ચે।જન સુસાકેરી કરી શકે. (અર્થાત્‌ 
અશ્વ ઝુશળ નળરાજાજ એક દિવસમાં આ કામ કરી 
શકશે તેથી સ્રુદત એકજ દિવસની રાખી હેવી.) હે રાજા 
તમારા પગે પડીને પ્રતિસ્તા કયી કર્હું છુ' કે મેં મનથી 


લ્પ 


પણુ કોઈ પાપ કર્યું નથી અર્થાત ( હું તદન પવિત્ર છુ. 
રાષને પાત્ર નથી.) ને સેં કોઈ પણુ પાપ કર્યું હોય તે 
સવ? વ્યાપક વાયુદેવ જે આકાશમાં રહો સર્વત્ર ગતિ કરી 
શઝે છે. તે દેવ મારા જીવનને નાશ કરે. અર્થાતૂ મારા- 
માં કાંઇ પણુ પાપ નથી એમ વાઝૅદેવની સાક્ષીથી કહું 
છ'. જે હું પાપી હોઉ તે! મારા પ્રાણુજન્ને.) તેમજ સૂર્ય- 
રવની સ્રાક્ષીથી કહુ છું કે-ને મે કાંઇ પણુ પાપ કર્યું 
હેય તે મારા પ્રાણુ ઠે સુર્યદેવ તમે લઇ નાએ. દરેક 
પ્રાણી માત્રમાં સાક્ષીવતૂ રહેનાર ચ'#દ્રમા ને ડહું' પાપી 
જાઉ તે! મારા પ્રાણુ લેને. ત્રિલોકને ષારણુ કરનાર આ 
ત્રણુ દેવો! (વાયુ સુર્ય અને ચ'દ્રમા) મારી બાબતમાં સત્ય 
ણીય તે જણાવો. નહિતે! મારો ત્યાગ કરો. હમય'તીની 
આ વાણી સાંભળીને આકાશમાંથી વાયુદઠેવ ખેલ્યાઃ-હે નળ- 
રાજા આ સ્રી ખીલઝુલ દેષને પાત્ર નથી. તદ્ન પવિત્ર છે. 
આ સત્ય હકીકત હુ' તને કહું' છુ'. પવિત્ર દમય'તી એ 
પાતાના ચાશિત્ર્યને પોતાના સદ્દશુણા! અને સદાચાર વડે 


શ્ક્ષણુ કરી પોતાના પતિત્રતના પ્રભાવમાં અધિકતા મેળવી 
ઉત્તમ પતિત્રતા ખની છે. આ બાબતમાં અસો સાક્ષી 


છીએ. કારણુકે ત્રણુ વરસ સુધી તેતું (દમય'તીતું) રક્ષણુ 
અસેોરએજ કર્યું છે. દમય'તીએ તમને જ શોધી કાઢવા 
માટે તેમજ તમને અહિ'આ બોલાવવા માટેજ આ યુક્તિ 
કેરી છે. કારણ કે તમારા સિવાય એક દિવસમાં સો 
ચેો।જનની સુસાક્‌રી બીજે કોઈ પણુ કરો શકેજ નહિ. 
ખાવી ખુદ્ધિશાળી પવિત્ર નિદૌષ, ગુણુના સાગર જેવી સતી 
પતિત્રતા પત્નીના પતિ થવાને માટે તો હે રાજા આ 


હદ 


જૃથ્વી ઉપર તમેજ ચેગ્ય છે અર્થાત્‌ તમારામાં પણુ તેવા 
જ સદૂગુણ્‌। છે. માટે અસે (દેવો કહીએ છીએ કે-તમે 
હે રાજા દમય'તીને માટે ચોગ્ય પતિ છે તેમજ તમારે 
માટે દમય'તીજ યોગ્ય પત્ની છે.) શ'કાને દ્રર કરી હે રાજા 
તસે તમારી પવિત્ર પત્ની સાથે પ્રેમથી મેળાપ કરે; અને. 
સસમાગમતનું સુખ ભાગવે।. અ'તરીક્ષમાંથી આકાશ વાણી આ 
પ્રમાણે વાયુદેવે કહો કે તરતજ પુષ્પવૃછિ આકાશમાંથી 
થઈ અને દેવના વાજા વાગવા લાગ્યા. તેમજ ઠૅ'ડા મીઠો 
મધુર પવન વાવા લાચ્ચે।.. હે યુધિછિર રાજા આ વિસ્મય 
પમાડે એડું દેવતું કાર્ય નનેઈને નળરાજાએ પોતાની શ'કાતું 
નિવારણુ થતાંજ તે રાજાએ કકોટક નાગતું સ્મરણુ કરીને 
તરતજ તેણે આપેલા દિવ્ય વસ્રો શરીર ઉપર ષારણુ કર્યા. 
દિન્ય વસ્ર પહેરવાથી નળરાનાને પોતાનું અસલ કાંતિ- 
માન્‌ ક'દપ* સમાન તેજસ્વી સ્વરૂપ પ્રાતત થયું. દેવી દમ- 
ય'તીએ પોતાના પવિત્ર નળરાનને અસલ સ્વરૂપમાં નયા. 
૩૫૬13270 ૭7. 

તવસ્તટ્ણમરઝઃ પારળોવવણુધાપિપઃ । 

સેસ્યૃત્ય તામરાગે લં તતો છેમે સ્વજંવષુઃ 11૪૨ 

સ્વ ₹ષિળ તુ મર્તાર્‌ં રછના મીમણુતા તરા । 

ત્રાવતેશટુસ્ષેરાણિમ્ય પુખ્યજોજ મતિન્ટ્તિ ।" રૂ 

મૈથીમવિ નછો સતતા ખ્રાતરમાનો યથા શુરા । 

સસ્વઝે સ્ગણુતો ચાવિ યથાવત્યસ્યનન્ટ્ત ।1૪૪॥ 

તતશ્રોરસિ વિન્ચસ્ય વવત્રં તસ્ય સુમાનના | 

વર્‌ીવા તેન કુઃલેન તિશશ્વાસાયતેલળના ।૪૦॥ 


ટ 


સશેવ મઇહ્ઝિયાંમીં વરિષ્વર્ય સુચિ સ્મિતાય । 

સુચિર્‌ં શુર્પય્યા્રસસ્થો શોજ પરિપ્ઝુવઃ 1૪૬॥ 

તતઃ સર્વ યથાર્થ ટ્મયન્સ્યા નજસ્યચ । 

મીમાયાજથવત્તીસ્યા વૈટ્મી તનનો 3૫ ।૪૭ા 

સસણુર્ય તતો વષે વંમમ્ય લદ્માર્યેયા । 

સવૈજામેઃ છુસિટ્ાર્યો છચ્થવાન્પરમાંયુટ્ય 1૪૮ 

ટ્મયન્સ્યવિ મર્લાર માતાયાપ્યાચિતારસય । 

અર્ષ સંત્તાવ સચ્ચેત્ર તોયે પ્રાપ્ય વસુંધરા ।૧૨॥ 
સૈમે લમેલ્ય વ્યયનીયવદ્રા શતગ્વરા ફ્વેવિસટ્સશ્ના । 
રરાત્ત મેમી સમવાત્જામાં શીતાંશુતા રાતરિરિવોહ્તિન 1૧૨ 

પવિત્ર નિદૌષ પત્નીને પોતાના પતિ નળરાજાના દશષન 
થયા. ઘણા વખતથી વિખુટી પડેલી પત્નીને, પાતાના પ્રાણુ 
જેવા નળરાનળને સેળાપ થતાં, તે દેવી સમાન દમય'તી, 
શે।કેને લીધે બ્યાસ થઇ ગઈ; તેમજ હુષ'ને લીધે (મેળાપ 
થતાં) પાતાના પતિ સદ્દગુણી પવિત્ર નળરાજાને ભેટી 
પડી, નળરાના પણુ પોતાના પ્રાણુથી પણુ અષિક, એવી 
પવિત્ર મનોહર સ્વરૂપવાળી દમય'તીને ભેટયા. પ્રેમના આવે- 
શમાં બ'ન્ને જણા એક બીનને મલ્યા. તેમજ પોતાના 
બ'ન્ને બાળકોને પ્રેમપૂર્વક આલિ'ગન આપ્યા; અને વારવાર 
તે બાળકેને ખુખ પ્રેમથી રમાડ્યા. નળરાના તેમજ દહસ- 
ય'તી બ'ન્ને જણા નિદીષ છે. એમ દેવોએ સાક્ષી પુરી. 
બઅ'ન્ને નિ્સ'્‌ળાતાની અને 'પવિત્રતાની સુંદર સનોાહર 
સૂતિએ છેમ્એસ છેવોને આ બન્ને પતિ પત્નિએ 
છ્ 


લ 


પોતાના સદાચરણુથી સહનશીલતાથી તેમજ 
પવિત્રતાથી સવ'પ્રકારે સાબીત કરી આરપ્યું. દેવોએ 
તેમના શુદ્ધ પવિત્ર વત'નની રક્ષા કરી. દમય'તીને પોતાના 
પતિ નળરાજાનો સમાગમ થયે છે. એ વાત ઇ૬મય'તીના 
પિતાને જણાવી. વિદ્'રાજને તે હષ'ના સમાચાર મળવાં 
તેમણુ કહ્યું કે, નળરાજાને આજે શાંતિથી દિવસ પસાર 
કરવાદો. સ્નાનાદિકં ક્રિયાથી પવિત્ર થએલા તે બન્નેને, 
હું આવતી કાલે સવારે મળીશ. પછી તે બન્ને દ'પતીએ 
તેમને પોતાને વનમાં વીતેલા દુઃખો।ની વાત, એકખી નાને કહેતાં 
કહેતાં, તે રાત્રિ પસાર કરી. સ્નેહી જને એકખીજાને ધણા 
વખતે મળે છે ત્યારે એકબીનને મળી પરસ્પર પોાતપેો- 
તાને વીતેલી બીનાઓવું વણુ'ન કરે છે, તે પ્રમાણું નળ- 
રાજાએ દમય'તી સાથે, ઘણુ! વખત સુધી વિચેાગતું દુઃખ 
જભ્ોગવ્યું હતું તે સધળી બનેલી બના, એક બીજાને પ૨- 
સ્પર કહેતા હુતા. નળરાજા અને ૬મય'તી વિદભદેશમાં 
સુખથી તેમજ સન્માનથી સારી રીતે રહેવા લાગ્યા. પરસ્પર 
એક બીજા ઉપર અનન્યપ્રેમ રાખી, એક બીનનું સુખ ચાહુ- 
નાર તે ૬'પતી, ઘણા હેષ*થી રહેવા લાગ્યા. તેમની સઘળી 
ઇચ્છાએ  સુણું' થઇ. હે યુધિષ્ઠિર રાજન | ૨ાજયથી ભણ થચેલા 
નળરાનાને, ચોથે વરસે પોતાની પવિત્ર પત્નીના સમાગમ 
અને સૈળાપ થયો. જેમ ખેતરમાં વરસાદ આવવાથી પધાન્યના 
કુમળા છેડ વૃદ્ધિને પાસે છે. તેમ દમય'તી પણુ પાતાના 
પતિના સમાગમથી, વધારે હર્ષને પામી. જેવીરીતે રાત્રિ 
ચુણિમાના ચ'દ્રથી શોભે છે તેવી રીતે આ દેવી ઇમય'તી 
નળરાજાને મેળવી તેજ પ્રમાણે શેશવા લાગી તે ચિ'તા 


હહ 


સુછ્ત થઇ ગઇ તેના સ૧* દુઃખે! જતા રહ્યા. પતિના સસા- 
ગમથી તે હષ* પામી. સર્વ વાતે સુખી થઈ ગઈ. 

બીજે દિવસે સવારે નળરાજા સ્નાન પુજદિકથી 
પરવારી, વસાલ્ય'કાર પહેરીને દમય'તીને સાથે રાખીને, 
વિદશ'રારાજને મલવા ગયા, વિનયથી પોતાના સસરાને 
પ્રણામ કર્યો. દમય'તીએ પણુ પોાતાતા પિતાને પ્રણામ 
કર્યા. પછી વિદ્દ'રાજે પણુ પાતાના દીકરા સમાન પુત્ર 
વત્સલ બની, નળરાનળને આદરપુર્વડ પોતાની પાસે બેસાડયા, 
અને નળરાજાને પાતાના સમીપ બેસાડી ઘણા હઠષેને 
પામ્યા. નળરાજએ યથાવિષિ પોતાના સસરાનું વિનય 
ચુર્વક પુજન કર્યું. તેમજ તેવીજ રોતે નળરાજાનું ચેગ્ય 
સન્‍માન દમય'તીના પિતાએ કર્યું. પરસપર એકખીન્નું 
સન્‍માન થયું. પછીથી આ વાત નગરમાં પવન વેગે ફેલાઇ 
ગઈ. તેથી નગરમાં ઘણ્‌।જ આન'દ ફેલાઈ ગયે।. નળરાનાને 
આવીરીતે અત્રે નગરમાં આવેલા જાણી, નગરને વાવટા 
તોરણુ। તથા ફુલોના હારોયથી, શણુગારવામાં આવ્યું. શહૅ- 
રના રસ્તાએ ઉપર, જળને છટકાવ કરવામાં આવ્યે; 
અને તે રસ્તાઓને પણુ સુંદ૨ કુલેથો, સરસ રોતે શણુગા- 
રવામાં આવ્યા. પ્રજાના તમામ નાગરીકે।!એ પોતાના રહે- 


વાના તમામ ઘરોના ખારણુા ઉપર, અને ૬રેક દરવાજા 
ઉપર, તેમજ દરેક દ્વાર ઉપર, કુલે પાયરી દીષા. અને 


હગલા અ'ધ કુલે! પાથરવામાં આવ્યા. દરેક | દેવમ'દિરેાને 
પણુ તેજ પ્રમાણે, કુલેથી શુશેભિત બનાવવામાં આવ્યા 
હમચ'તીના પિતાના રાજ્યમાં પુષ્યશ્લોક નળરાનજા આગન્યા 
છે, મેવા સમાચાર ફેલાતા, આ પ્રમાણે તમામ મનુષ્યો 
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'હેર્ષમાં આવી જઈ, આખા નગરને શણુગાયી દીધું; અને 
નળરાનાનું સન્માન કર્યું. નળરાજાના આગમનના સમાચારથી 
હરેક ગૃહે, આન'દ આન'દ થઈ રહ્યો. લેકે ખુખ હર્ષને 
પાસ્યા, રૂતુપણુરાજાએ પણુ આ સમાચાર સાંભળ્યા. દમ- 
ચ'તી સાથે નળરાજાનેો સમાગમ થચે। છે. બાહુક પોતેજ 
જ્ઠપાવેશમાં નળરાજાજ હુતા., એ સાંશળીને રૂતુષણું રાજા 
ખુશી થયા; અને નળરાજાની પાસે માઠી માગી. બુદ્ધિ- 
શાળી નળરાજાએ પણુ, રૂતુપષણું રાજાને કાંઇક કારણેુ। 
અબતાવી,હેતુષુર્જક તેમને પોતાની વાણીથી સમજાવી,પોાતાની 
ઉદારતા બતાવી, ફૂતુપણુ રાજાને ઘણું માન આપ્યું. નળ- 
રાજાની વાણીથી અયોધ્યા પતિ ખુશી થઈ, સ્મિત વદ્નનથી 
નળને કહેવા લાગ્યા--તમને તમારી પોતાની પત્નીને 
મેળાપ થયો! તે જેઈ મને આન'દ થાય છે. તમારા શાગ્યને 
ઉદ થચે। છે. તમારા દુઃખનો અ'ત આવ્યો છે. હે નળ- 


રાજા | નાણુ કે અજાણે, મારાથી આપને જે કાંઈ અપરાધ 
થયો! હોય તેની મને માફી આપશે. 


નળરાના રૂતુપણુ'ને કહે છે--તસે મારો કાંઈપણ 
અપરાધ કર્યો। નથી; છતાં તમારાથી કાંઈ પણુ અપરાધ 
થયે! હોય તે, તેથી મને ગુસ્સો થયે! નથો; કારણુકે મારે 
તમને ક્ષમા આપવીજ ન્ેઇએ. પ્રથમ તમસે મારા મિત્ર 
હેતા; તેમજ મારા સગાંસ'બ'ધી છે. એટલે તમારા ઉપર 
સિત્ર ભાવે પણુ, ક્ષમાની નજરે નેવું નેઈએ. હવેથી ડું 
તમારા ઉપર વધારે સ્નેહ રાખોશ. તમારે ત્યાં ડું સુખ- 
થીજ રહ્યો છુ'. મારી સવે* ઈચ્છાઓને તસે સ'તોષી છે. 
મારા પોતાના ઘર કરતાં પણુ તમારે ત્યાં ડું વધારે સુખ 
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શાંતિથી ૨શહ્યો ફુ માટે હે રાજ તમારે મનમાં કાંઈ પણુ 
બએણષ્ક' લાવવું નહિ. પછી નળરાજાએ રૂતુપણુ' રાજાને 
વિખષિવત્‌ અશ્વવિઘા આપી. અને તે રાજા પાસેથી, નળરા- 
જાને પણુ બે વિદ્યા; ગણિત વિદ્યા તેમજ અક્ષવિયા મળી 
રૂતુપણુ' રાજાએ બીજે સારથિ પાતાના માટે રોકી લીધે. 
(કારણુ કે નળરાનનને। સારથિ વાષ્યુય હેતે; તેથી હવે 
તેને પણુ, પાતાના સારથિ તરીકે લેવાય નહિ.) અચોધ્યા- 
પિપતિ નવા સારથિને લઈને, નળરાના પાસેથી અશ્વવિઘા 
લઇને, પાતાના શહેરમાં ગયા. નળરાજા પણુ પછીથી ઝાઝો 
વખત ઝુ'ડીનષપુરમાં રહ્યા નહિ. 

એક મહિનો કુ'ડિનપુરમાં રહોને તળરાજાએ પોતાના 
સસરા વિદભરાજ પાસે, નિષધ દેશમાં જવાની રનત માગી. 
તે પ્રમાણે દમચ'તીના પિતાએ નળરાજાને જવા માટે રજા 
આપી. નિષધ દેશમાં જવા માટે નળરાનાને કેટલાએક 
સેનિકે।,, તથા સફેદ રગનો એક રથ, તેમજ સોલ (૧૬) 
હોથી, પચાસ (૫૦) ઘેડા તેમજ છસે' (૬૦૦) માણુસેોનું 
લશ્કર, દમચ'તીના પિતા વિદભ'રાજે આપ્યા. આ સાસગ્રો 
સહિત નળરાજા પોતાતી રાજધાનીમાં આવ્યા. પુષ્કરને 
બોલાવી નળરાજાએ કહ્યુ કે, મે' ઘણુંધન સેળવ્યું 
છે. માટે મારી સાથે ઘુત ૨મવાની હું માગણી કરૂં છુ. 


શરતમાં એક બાજુ તું પોતે, અને તારૂ સઘળુ' રાજ્ય, 
બજી ખાજુ* હું પોતે, અને મારા પોતાની તસામ મીલ- 


ક્ત. આ પ્રમાણું શરત કરી ઘુત રમવાની મારી માગણી 
છે. માટે તે પ્રમાણે તું કર. ઘુત રમવાની તમારી ઇચ્છા ન 
હોય તે લડાઇ આપો. વ'શથી વારસામાં પ્રાસ થએછું 
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રાજ્ય, કોઈ પણુ પ્રકારે મેળવવા પ્રયાસ કરવોજ નેઈએ. 
માટે મારા પિતાતું મને મળેછુ રાજ્ય, તે' ઘુતમાં મને 
હેરાવીને લઇ લીધું છે તો ઘ્રુત રમીને મારે તે પાછુ 
મેળવવુંજ નેઇએ, અગર તે ક્ષત્રિય તરીકે લડીને પણુ મારે 
મારૂ રાજ્ય લેવુંજ નેઈએ. માટે ઘુત રસે! કાંતો લડાઈ 
આપે. જે તમને ઠીક લાગે તે કરવા હું કખુલ ૪. 
મારૂં શુમાવેલું રાજ્ય મારેજ પાછું મારા પરાક્રમથી મેળ- 
વવુંજ ન્નેઈએ માટે તે લેવા માટેજ હુ' અતરે આવ્યે! 
છું. &્ન્દ્ યુદ્ધ કરવા માટે પણુ હું' તૈયાર છુ'. ષતુષ 
વિદ્યાથી પણુ યુદ્ધ કરવા હુ' તેયાર છુ'. નળના વચને 
સાંભળી પુષ્કર તેમ કરવા હા પાડી (પાતાનીજ જીત થશે 
અને નળરાના પ્રથમની માક્કજ હારશે એમ માનીને) 
નળરાજાને કેટલાક અભિમાન મદયુકત અયોગ્ય વચને 
પુષ્કરે કહ્યાં નળરાનાએ તેના અપમાન ભરેલાં વચને. 
સાંભળતા તેવું મસ્તક કાપી નાખવા વિચાર કર્ચ; 
પણુ દયાળછી તે નળરાજાએ પોતાના કોધને દબાવી પછીથી 
દ્રુત રમવાની શરૂઆત કરી પહેલીજ સરતે એકજ વખ- 
તમાં નળશજાએ સ'પૂણુ' જીત સેળવો. 


5૩૬૩૦075 યેક. 


ણ્યપાળેન વીરેળ નજછેનસવરાસતિતઃ । 
સરરત્નયનેશતિચચૈડ દ્રળેન પળિવોપિચ ।૨૨॥. 


જિવ્યાયષુષ્જર્‌ રાના ૧૬૦ અિટ્મભવીત્‌ । 
સમવવેમિટં (શ્ય મથ્યમે ₹ૃતજળ્ટ૧% ।1૨૦।। 


ઉઠ 


પૈટ્મીનલ્યયાણયયા સતાપર વિ્તિણુથ । 
_ થસ્ચાસ્સ સપરિવાસે શૂટટાવત્વમામવઃ 11૨૨ 

નસસ્યચા વસ્જુત જમે વેનાદવિખિતઃ શુરા । 

જિના તસ્જુત જમે સ્નંચણૂટ ન ચુષ્યસે 1૨૨ 

નાફં પરજીુતે ટોય ત્યચ્યાષાય્વે યયંચન । 

થયાણુલ વંજીવ સ્વ પ્રાણાનવઇનાસિતે ।૨ રૂ॥ 

ચયૈવ સર્વ મારં સ્વ્મશે વિલરામિતે । 

તમેવ ચ મસ મતિ સ્ત્ગચિ વીર ત શશયઃ ।૨૪।॥ 

ચુષ્કર સાથેની રમતમાં એકજ હાવમાં તે પરાક્રમી 

નળ રાજાએ ચુષ્કરને હરાવ્યો. રાજ્ય શ'ડાર તથા રત્નના 
સવે' ખજાના સહિત, તેમજ પુપ્કરની જી'દગી સહિત, 
નળરાજાએ પુષ્કર ઉપર સ'પુર્ણુ પણુ વિજય મેળવ્યો. યુષ્કર 
ઉપર૨ સંપુણું જીત સેળવીને, નળરાનન હસીને કહેવા લાગ્યા 
કૈ-આ આખા રાજ્યનો સ્વામી હે. પુષ્કર, હવે હુ' બન્યે। 
હ્ઠું હે નીચ રાજા, હવે તું વૈદ્ર્ભો સામું નેવાને પણુ 
શક્તિમાન નથી. તું તારા પરિવાર સહિત તે દેવી દમય”- 
તીનો ગુલામ બન્યો છે. પ્રથમ સે' હોર ખાખી હતી, તે 
તારા પશાક્રમથી નહિ. એ કામ તારૂ પોતાતું નહોતું; હે 
સુર્ખ તું જનણુતેો નથી કે શ બષા પ્રપ'ચને! કરનાર કલિ 
હેતો. બીનએ કરેલા દોષની શિક્ષા હું તને કરતે નથી. 
(અર્થાત્‌ કલિએ ભૂલ કરી છે. તેનો દોષ તને દેવો જેઈએ 
નહિ.) તારી ઈચ્છા સુજબ તું સુખથી રહેજે ડું તને 
જીવિતદાન આપું છું (દાવની શરત સુજખ તારી %દગી 


૨૬૦૪ 


સારા હુવાલે છે તને મારવો યા જીવતે! રાખવો એ મારી 
સત્તાની વાત છે. ) તને રાજ્યમાંથી ભાગ પણુ ડુ' આપું 
૧. તેમજ જરૂરી વસ્તુ અને સામગ્રી સવે" તને મળશે. 
હે ભાઇ ડુ' મારો સ્નેહ તારા ઉપર, પ્રથમના જેવોજ 
રાખીશ (અર્થાત્‌ તારે મનમાં કાંઈપણુ એણી લાવવું નહિ.) 
સગાં ભાઇ તરીકેનો મારો તારા ઉપરનો સ્નેહુ કરી પણ 
એછે કે કમી થશે નહિ. મારા સ્નેહમાં જરી પણુ કચાશ 
રાખીશ નહિ. સ'પુણુ સ્નેડી ભાઈ તરોકેજ તાયી સાથે 
વતી'શ; તુ' સો વરસને। થજે. 


સત્યવાદી પરાકેમી નળ રાજાએ પોતાના ભાઈ (પુ- 
ષ્કયને ઉપર પ્રમાશે શાંતિનાં વચને! કહી તેમજ તેને વા૨- 
વાર ભેટીને પછીથી, તેના ગામ જવાને માટે તેને રજા 
આપી પુષ્કરે પણુ નળરાજાની ઉદારતા ન્નેઈને, તેણુ તે 
સુશ્યશ્લોક નળરાજાને નમસ્કાર કરી, બે હાથ નેડી આ 
પ્રમાણું કહેવા લાગ્યો-- 


પુષ્કર કહે છે--જેણે મને જીવન તેમજ રહેવાનું 
સ્થાન, અને સઘળા પ્રકારની સમૃદ્ધિ આપી છે એવા 
હે યુણ્યશ્લોક નળરાનજ? તમારી કિતિ અમર રહેશે તમે 
દશ હેૅજાર વર્ષો સુધી જીવો. સે' તમારા ઉપર અપકાર 
કર્ચોચ છે. તમારં રાજ્ય લઈ લીધુ; તમને અનેક પ્રકારના 
દુઃખો! (રાજ્યના જવાથી) પડયા છતાં, તેવા અપકાર કરનાર 
ઉપર, તસોએએ તમારી ઉદઠારતાજ બતાવી ખઅક્ષીસેો આ 
પીનેજ, મારા કમ સાસુ નહિ નેતાં, સઘળી' તસેોએ 
હાનમાંજ આપી મને સઘળે પ્રકારે સુખો કર્યો છે. આવા 


ઉઠ 


ઉદાર આત્મા વાળા હે પુષ્યશાળી રાન | તમારા સિવાય 
બાવી ઉદારતા કેણુ બતાવી શકે? શિક્ષાને પાત્ર હું 
હેતો, તેને શિક્ષા નહિ કરતાં તમારી ઉદારતાથી તમે મને 
તમારા ગુલામ બનાવ્યો છે. હું તમારો ભક્ત છુ. દાસ 
છ', અને તમારા જેવા પુણ્યશ્લોક રાજાએજ ઉદારતાથી 
ગસે તેવા દુશ્મનને પણુ જીતી લે છે. પરમેશ્વરની વિભૂતિચે। 
જ ઉદાર હાય છે. તેએજ લેકે।ના ઉપર ઉપકાર કરવાની 
વૃત્તિવાળા હોય છે. સજજન પુરૂષોજ પારકાનું ભુ 
કરે જી. એવા હે સજ્જન રાન! નરેમાં શ્રેષ્ઠ ! તમારા 
જેવા રાજાએજ આ દુનિયા ઉપર પોતે ડુઃખ ભોગવીને 
દુનિયાને અને જગત ભરને પોતાના ચારિત્યથી ખતાવી 
શકે છે કે, સજ્જનો પોતાના ધમને સુખમાં કે 
કે દુઃખસાં છોડતાં નથી. સનજનો સ'પાત્તિસાં ગમને 
વિપત્તિસાં સમાન રહે છે. એ પ્રમાણું પવિત્ર નળરા- 
જાના ગુણુની વારવાર પ્રશ'શા કરતે નળરાજાની 
સાથે એક મહિને રહી પછી પોતાના રાજ્યમાં પાતાના 
પરિવાર તથા લશ્કર સહિત ગયે. નળરાજાએ પુષ્કરને 
રાજ્ય ગાદી ઉપર બેસાડીને તેને સ૧* પ્રકારે સુખી કરી 
પોતાની રાજ્યાનીમાં આવ્યા. પછી પૉતાની પ્રજાના 
માણુસોને મળ્યા. નિષધ દેશના તમામ મનુષ્યો, નળરાજાને 
પોતાના રાજા તરીકે સેળીવી, આન'દમાં આવી ગયા, અને 
કહેવા લાગ્યા કે, ઇદ્રને મેળવવાથી સ્વગ*ના દેવોને જેટલે 
આન'દ મળે તેવોજ, બલકે તેથી પણુ અધિક, આન'દ 


આજે અમારા પુષ્ચશ્લોક નળરાજા મળવાથી, અમને થયો 
છે. હવે અમારા ખરો રાજા આવ્યે છે. તેથી અમે હવે 


૧૦૬ 


સવ' વાતે સુખો થયા છીએ. આ પ્રમાણે નળરાજા એ 
પોતાની અસલ રાજગાદી સ'શાળી લીખષી, તેમજ પ્રજાને 
સુખી કરી. 
૩દ૬0727શઘ. ૭૪. 
સૌસ્વિતો સેવવેનેવે વુજ્યરઃ તસ્યુવાચસથ । 
શુખ્ય જોર્જ તટ રાઝભમિવાય શસાત્ણિઃ ॥૨૭॥ 
થે તિરસ્તુ તવા ગીવ વર્ષાયુવે સુરી । 
ચોને વિતરસિ માળાનષપિદાને ચ વાચિવ ॥૧૮॥ 
ૃરશાંતે લુશુરેદષ્ટે સૈમરટ સે સફ્ોસ્સવે । 
મર્ત્યા સેનયા રાજ્ઞા «મર્યલીમુષાનયત્‌ ।૨॥ 
ટ્મયંતીમષિ પિતા સત્ઝુસ્ય ૫રવીર્‌ફૂા । 
ૃ્રાસ્થાપયર્મેયાસ્મા મીમો મીમ૫રા%મ$ ।૨। 
જઆશવતાયાં છુ વેટ્સ્ય! લશત્રાયાં નછો ર૫? । 
વલેચામાલ યુટ્તિ શેવરાસરિવનન્ટ્ને ॥૨॥ 
તતો ૬% શિતા યાતો ગમ્યૂટ્રીપેરરાત્ત ૧ । 
ઘુન શશાયતદ્રાઝ્ય પ્રત્યાટટ્યમદાયશાઃ ।૪।। 
ફેરે ચ વિવિધેચેશે વિષિવયાત્ત ટણિળેઃ । 
તથા સ્વમષિ સગેન્દ્ર ગણુટટ્ટ્યલેડચિરાત્‌ ।૧॥ 
ટુાસમેવાદ વાજ્ઞો નછડવરપુરંત્યઃ । 
હ્ેવનેત્ત નરમેછ વમાર્યો મરતપેમ ।૬ 
ણ્કાજિનેવણુમદશજેન પૃચિવીપતે । 
ટુઃસમાસારિવં ઘોર ત્રાજ્રાખ્યુટયઃ પુન ॥૭॥। 


૧૦૭ 


અસ્થિરસ્વં ચ સંચિત્ય શૃશ્યારમેસ્ય સિસ્યટા । 
યસ્યોટ્યે ચ્યવે ચાપિ ત સિન્સચિણુમદેસિ ।1૨૨॥ 
ચિષમાવસ્થિતે ભેવે પોર્વેડજતામતે । 
પિષાટ્મંતિ નાત્માન સશ્વાયાર્થાયિળોનરઃ ।1?૪॥ 


નળરાજાની રાજધાનીમાં હેૅ'મેશાં મહાન ઉત્સવે! 
થવા લાગ્યા. પ્રનનના માણુસો આન'દમાં આવી સર્વ પ્રકા- 
૨ની ચિતાએ જેની દુર થઈ છે એવા નળરાજાના સઘળા 
નાગશિક જનો સવ પ્રકારે સુખ શાંતિ ભોગવવા લાગ્યા. 
નળરાજા દમય'તીને પાતાના નગરમાં મહાન સેના સહિત 
તેડી લાવ્યા. વિદ્દદ' રાજે પોતાની પ્રાણુ સમાન પ્રિય 
યુત્રી દેવી દમય'તીના ચોગ્ય સત્કાર કરી યથા યોગ્ય 
વિદાયગીરી આપીને પ્રેમપુક નિષધ દેશમાં જવાને ૨જા 
આપી. પુત્રો સહિત દેવી દમય તી આવી પહોચ્યાં. સ્વગ'નું 
સુખ, ઇંદ્રરાજા ઇંદ્રાણી સહિત જેમ ભોગવે છે, તેવીજ 
રીતે નળરાજળ દમય'તી સહિત, સુખ ભોગવવા લાગ્યા. 
મહાન યશસ્વી પવિત્ર કીતિવાળા તે નળરાજા, પોતાં 
ગએલું રાજ્ય મેળવીને, જસ્ખબુદ્દીપમાં સવ' રાનએ। કરતાં 
વધારે કીતિવાળે। અને પ્રખ્યાત પ્રતાપી થચે।. પોતાનું રાજય 
સારી રીતે ચલાવવા લાગ્યો. તેણે ઘણાં યર કર્યા. દાન 
પણુ પુષ્કળ કર્યા. દક્ષિણાએ અનેક પ્રકારે આપી આએ 
પ્રમાણું નળરાજાએ દમય'તીની સાથે ડુનિયાના સઘળાં 
સુખો મન ગમતાં ભેોગન્યા. (અને સ્વગ'ના સુખા જેમ 
ઇંદ્ર ભોગવે છે. એવીજ રીતે) ભોગવ્યાં. આ દુનિયામાં પત્તિ 
અને 'પત્ની એકજ છે. સ્વરૂપે આકારમાં જુદા છે. પણુ બ'જ્ઞે 


૬૦૮ 


ભાવમાં એકજ છે એમ અનન્ય સ્નેહે પરસ્પર ખતાવી 
કૅલિના પરાજય કરનાર ગઆ દિવ્ય શ્સની સાક્ષાત 
સૂતિત્ઓ જગતસાં પોતાની અસર નામના કેરીને 
સ'સારતુ' સુખ ભોગવીને ઉત્તસ ગતિને પાસ્યા છે. 
એ પ્રમાણુ લહેદશ્વ રૂષિએ યુધિષ્ઠિર રાજાને નળ રાળાનું 
આાખ્યાન કહો સ'ભળાવોી રૃષિ યુધિષ્ઠિરને કહે છેઃ- 


બૃહદશ્વ રૂષિ યુધિષ્ઠિર રાજાને કહે છે કેઃ-હે રાજન્‌ 
તમને પણુ (નળરાનાની માફક) તમારં ગએલું રાજ્ય, તેમજ 
મિત્રો પુન (કરી) પ્રાસ થશે. તેમજ તસે! પણુ (સત્યવાદી 
નળરાજાની માફક) ઘણા યરસેો। કરીને, દેવોતું પુજન સારી 
રીતે કરશે।. હે ભરત કુળના રાજોામાં ઉત્તમ રાજા ! 
નળરાજાને આવું ડુઃખ (ઉપર સુજબતું ) પડયું. તે 
તેમણે પોતે એકલાએ ભોગવ્યું. પત્ની સહિત તેમણે સર્જ 
દુઃખ, બન્ધુ વગરના તે રાજાએ (જેની સાથે એક ભાઈ 
પણુ પાતાના નહોતો. એવા એકલાએે નિસહાય થઈને) 
ભોગવ્યું. શાંતિથી સહન કર્યું. પછી તેણુ સઘળી સ'પત્તિ 
મેળવી તે। તમે તે! હે રાજા બ્રાતૃુ સહિત છે. તેમજ 
સતી દ્રોપદી પણુ વનમાં સાથેજ છે, તે! તમારે શે।કતું 
કાંઈ પણુ કારણુ નથી. તેમજ નિરાશામાં ડુખવાનુ' નથી. 
તસે તમારા ધર્મમાં પરાયણુ થઈ હમેશાં ધમ'તુ'જ ચિત્મન 
કરો! છે; અને વિદ્વાન ખ્રાહ્યાભહાના સમાગમનો લાભ પણુ 
તમે મેળવો છે; માટે હે રાજા તસે શાગ્યશાળી છે. શેક 
કરવાને માટે તમે ચોગ્ય નથી. મહાન ધીર પુરૂષો સ'કટ 
સમયે ચિંતા કરતા નથી, પણુ ધીરજને ખારણુ કરે છે. 


૧૦૯ 


પીરજથી ડુઃખને સહૅન કરે છે. તસે ષીર પુરૂષ છે; માટૅ 
તમારા જેવાએ સુખ અને રુઃખ સમાન ગણુવા ન્નેઇએ. 
કકે।ટક નાગની કથા તેમજ રાજષિ રૂવુપણુંની કથા તથા 
નળ દસમય'તીની આ પવિત્ર કથા સાંભળવાથી કલિનોા નાશ 
થાય છે. અર્થાત કલિની હાર થાય છે કલિ ત્યાં રહી શકતે। 
નથી. સૂર્યના આગમનથી જેમ અ'ધકાર નાસી નય છે. 
તેમ નળરાજાના નામના ક્રીતઃનથી કલિ (યાને કલેશ) ભાગી 
જાય છે. નળરાજાનુ' આ પવિત્ર ચરિત્ર સાંભળવાથી દુઃખી 
મતુષ્યો પોતાતું દુઃખ એણછુ' કરી શકે છે. કલેશથી 
ખચે છે. કલિના પ્ર'"પ'ચથી બચે છે. ધીરજ આવે છે. 
દિલાસે। મળે છે. 


મતુષ્યના ઉઘમ સકળ ન થાય ત્યારે, દેવ પ્રતિકૂળ 
છે. એમ સમજવું. સતુષ્ય પ્રયત્ન કરતાં દેવની સત્તા 
અધિક છે. તેવા સ'કટ સમયમાં (જ્યારે મનુષ્ય પાતાના 
ઈચ્છા સુજબ અગર પ્રયત્ન છતાં પાઝુ' ફળ ન સેળવી 
શકે ત્યારે) ધીર સત્યવાદો જીતે'દ્રિય સુરૂષાો નાસીપાસ 
થતાં નથી. ચિ'તા અગર શેક કરતાં નથી. કતન્‍્ય પરાન 
ચણુ રહી ધમને વળગી રહી, હોંમતને ધારણુ કરી, સ'તોના 
માગે' અનુસરી, સુખ અને ડુઃખમાં, સમાન વૃત્તિ રાખે છે. 
આ પ્રમાણે નળરાનનુ' પવિત્ર આખ્યાન કહો તે મહાન 
રૂષિએ યુધિષ્ઠિર રાજાને અક્ષવિઘાનુ' રહેસ્ય સમજાવી પોતે 
(તે રૂવિસુની) વિદાય થયા. 


અસ્ચિરત્વ ચ વષિન્ય, શુશ્યાયેસ્ય નિત્યટા । 
તરચોવ્યે વ્યવે ચાપિ, તચિન્તચિતુમફ્ેસિ ॥ 


૨૬૦ 


ઇયસને સ્વ મફારાઝ, ન વિષોર્તિમદેસિ । 
વિષમાવસ્િતે જૈવે, વૌર્વેડજજતાં મતે । 
વિષાર્યસ્તિનાસ્માને, લશ્વાપામચિળોનર્‌$ ।। 
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ગીતા અષ્યાય. ૬ શ્જ્વોક ૫). 

વિવેકી મનુષ્યો પોતાની વિવેક બુદ્ધિને વાપરી સત્‌ 
વસ્તુને ગ્રહણુ કરે છે અને અસત્‌ વસ્તુનો ત્યાગ કરે છે. 
મહાન પુરૂષાના જીવન ચરિત્રો સન્‍્માગે* તથા કત'બ્યના 
પ'થે જવાનો આદેશ આપે છે. સવે* મનુષ્યો આવાજ 
(પવિત્ર ચશિત્રે) (અનેક પ્રકારના) સાહિત્યને વાંચી વ'ચાવી 
સુખી થાય. એવી યાચના સાથે પ્રભુને પ્રણામ કરી આ 
ગ્રથ સમાસ કરૂ છુ. %્ી જપ્ળ શસ્ળં મન 


। થરીજ્ુશ્ળાપળમસ્ણુ ।। 


ચમ સાવિત્રી સવાદ, 





સાવિશ્રી-રૈવર્ત દાદ: કશ તધ્યેમાનુયમ્‌ | * 
છાયા મૂદિલેવેશ, યસ્ય જિ ૨ વિજોવતિ ।।૬॥ 
સાવિત્રી--સાવિત્રી યમરાજને આવેલ્લા નેઇને કહે છે. 
સાવિત્રી કહે છેઃ-હું આપને દેવ માવું છુ (કારણકે) 

આ શરીર એ મતુષ્ય શરીર નથી. (અથૌત્‌ દિવ્ય શરીરની 
આકૃતિજ કહી આપે છે કે આપ દેવ છે. માણુસ નથી.) 
મહેરબાની કરી મને જણાવો કે આપ કે!ણુ છે? અને 

આપ શા માટે આવ્યા છો? 


ચમ-પત્તિત્રતાત્તિ સાવિત્રિ, તયેવ ચ તયોન્વિતા । 
ઝતસ્ત્વામમિમાપાસિ, વિરિમાત્વે શુમેયમ૧ ॥૨।। 
અય તે લત્યવાન્મરલા, સીળાયુઃ ૧ થિવાત્મનઃ । 
તેઘ્યામિ વતદદેવયૃપ્વા, વિધ્વેન્ને નિજોપિતય ।ર્‌। 


યમરાજા કહે છેઃ--હે સાવિત્રિ | તું પતિત્રતા તથા 
તપસ્વી છે, તેથીજ તારી સાથે ડું બોલું છુ' (મીજા અન્ય 
મનુષ્યો મને જેઈ પણુ શકે નહિ, તેમ બાલી પણુ શકે 
નહિ.) અને જણાવું છુ કે ડું યમ રાજા છુ'. તેમજ આ 
તારો પતિ સત્યવાન, જે રાજપુત્ર છે, તેતું આચુષ્ય પુરૂં 
થઈ શચું છે, તેને માંધીને ડું લઇ જઇશ. આ કામ માટે 
ડું આબ્યે છ. 

હ 


૧૨૧૪ 


સાવિત્રી-શૂયતે મમવન્ટ્તા, સ્તવામચ્છસ્તિ માનવાન । 
સેતું જિજ મવાન્‌ જ્યા, રામતોસિ સ્ત્ર્ય વષો ।૪॥ 
સાવિત્રી--મારા સાંભળવા પ્રમાણું તે! મતુષ્યને 
લેવાને માટે તમારા ટ્રતે! (માણુસે) આવે છે, તો છે પ્રભુ, 
તસે પોતે (સ્વચ') ફેમ આવ્યા છે ? (તમારા ચમટ્ટતો 
આવવા નેઈએ તેને બદલે, તમે પોતે કેમ પધાર્યા છે 
એમ સાવિત્રી ચમરાનને પુછે છે. ) 
₹ત્યુર? વિણરાઝસ્તાં, મમવાન્સ્વનિય વિત । 
યથાવત્સવેમાશ્યાઉું, તત્‌બિયાર્યપ્રચત્રમે ।૧॥। 
માક'ણ્ડેય રૂષિ યુધિછિરને કહે છે કે ઉપર સ્રુજબ સાવિત્રીએ 
યમ રાજાને કલ્ું, ત્યારે પ્રતાપી યમરાનાએ સાવિત્રીને 
પોતાની વિંગત વિસ્તાર ષુરજક કહેવા લાગ્યા. 
ચમ-અચં ન ધમ સંયુત્તતો, ₹પવાન્નુળસામરઃ । 
નાદોમરશુર્વેસેતુ, મતો રિમ સ્વયમામતઃ ૬ 
તતઃ સત્યવતઃ જાયાત્‌ , પાશવદ્ધય વશેમતય । 
ઝસુઇુમાત્ર શુર્ષ, સિશ્રજધે યમોવણાત્‌ ।૭॥ 
તતઃ સણુષ્ધત પાળે, મતશ્વાસ દ₹તપમય । 
સિચિચેઇં શરીર તટ્મૂવાતિયટ્શેન૧ ।!૮।। 
ચમસ્તણુ તં તતો વર્‌ધ્વા, પ્રયાતો ટ્કિળાણ વઃ । 
સાવિત્રી સેવ હુરાર્તા, ચમમેવાન્વમરછત ।૨॥ 
ત્તિયમવ્રતલસિદ્ધા, મદામામા ૧સિત્રવા ॥ 
યમરાજા કહે છે--આ (સત્યવાન) ધમર છે, રૂપ 
તથા ગુણુના સાગર છે. આવા (પવિત્ર રાજષપુત્ર) ચુરૂષને 


૧૨૫ 


લેવા માટે મારા ટ્રતેો લાયક નથી. તેથીજ આ સદ્ૂચુણી 
પવિત્ર પુરૂષને લેવા માટે, હું પોતેજ ( સ્વય' ) આવ્યે છુ. 
(એમ ડહીને ) યમરાજાએ સ્ત્યવાનના શરીરમાંથી અ'ગુઠા 
જેવડા પુરૂષને નેરથી બહાર કાઢીને, પોતાની પાશમાં 
આંધી લીધે।. સત્યવાનના શરીરમાંથી આ પ્રમાણે પ્રાણ 
ગયા. શરીરમાંથી શ્વાસ બ'ધ થવાથી, કાંતિ પણુ જતી 
રહી અને શરીર જડ અની ગચું. ( અર્થાત ચેતન શક્તિ 
જવાથી ચેતન રહિત બન્યું. ) સત્યવાનના જીવને લઇને 
યમરાજા દક્ષિણુ દિશામાં જવા લાગ્યા. પતિવ્રતા અને 
' મહાન ભાગ્યશાળી, તથા પાતાના નિયમ અને વતને 
સિદ્ધ કરનારી એવી સાવિત્રી, દુઃખથી પીડાતી ( પતિના 
મૃત્યુને લીધે ) યમરાજાની પાછળ જવા લાગી. 


ચમ--િવર્વેમચ્છ સાતિત્રિ, વુશ્વ્વાસ્યોપવેટે રિજ । 
જલમતુર્સ્વવાડડનૃખ્ય, ચાવર્‌મમ્યંમતર્ત્વયા ।1૬૦॥। 


યમ રાજા કહે છેઃ--હૅ સાવિત્રી ! તું પાછી ક્ર. 
પતિની પાછળ ઉત્તરક્રિયા કર. તારો, તારા પતિની સાથેને 
રૂણાતુંબ'ધ, પુરા થચે। છે. મતુષ્યો આવી શકે ત્યાં સુધી 
તું આવી છે. (અર્થાત્‌ હવે વધારે આગળ જવું એ 
મતુષ્યના અષિકાર બહારની વસ્તુ છે. મતુષ્યને આવવાની 
હુદ પુરી થઈ. માટે વધારે આગળી આવી શકાશે નહિ. 
એમ યમરાના સાવિત્રોને કહે છે ) 


સાવિત્રી-યત્રમે તીયતે મર્લા, સ્વયે વા યત્ર મસ્છતિ । 
મયા ચ વશ્ર મૈતચય, મેષ ધપેડ સનાતન ॥૨ ૨॥ 


૧૬ 


તવસા શુદ મવસ્યા ચ, મહે સ્તેદાષ્‌ ત્રતેનથ । 
તવ ચૈવ વશાલેન, સને તરસિદ્તામસિઃ ॥૨૨॥ 
' માઇુઃસાળપહેં મેક, યુષા સ્તત્વાથેટશિતઃ । 

'સિત્રતાં ચ શુર્સ્જુસ્ય, જિગિર્વસ્યામિતચ્છુળુ ૨ ફં! 
સાનાત્મવંત સ્તુવતે સર ન્તિ, ધને અ વાય જ વસિત્રયં ચ । 
શવિજ્ઞાનતો ધમેણુટટ્રસ્તિ, તસ્સાત્‌ સતો ધધેમાદાધધાનમ્‌ ર૪0 
ણ્જાસ્ય ધ્મેળ સતાંસતેન, સર્વેલ્ય તે મામે મનુપપશાઃ । 
માવૈટ્રિતીય માતૃતીય ૨ વાંરુત્‌ , વસ્માત્‌ સંતો ધમ માદુઃ 

પધાત૫।૨૦૧॥ 
સાવિત્રી જવાબ આપે છે અને ડહે છેઃ--મારા” 
પતિને જ્યાં લઈ જવામાં આવે છે, અગર તે પાવે પોતાની 
મેળે જ્યાં જાય છે, ત્યાં મારે જવુંજ નેઇએ. આ સનાતન 
પમ છે. (વળી મારાથી વધાર આગળ આવી શકાય 
નહિ. અધિકાર નથી. એના જુવાખમાં કહે છે.) મારા 
તપને લીધે, ગુરૂભક્તિને લીધે, મારા પતિત્રતાના, પતિ 
ઉપરના પવિત્ર પ્રેમને લીધે, વ્રતને લીધે, ( ત્રણુ દિવસના 
ત્રતના પ્રભાવથી ) તેમજ તમારી જુપા વડે, મારી ગતિ 
રોકાય તેમ નથી. તત્વદશિ વિસ્ાનીએ કહે છે કે સ્રાત 
પગલા સાથે ચાલવાથી મેત્રીનો હૅક પ્રાપ્ત થાય છે. (વિજ્ઞાની 
ડાહ્યા પુર્ષાના મત સવ' વસ્તુમાં પ્રમાણુરૂપ ગણાય છે. 
એમાં શૅકાજ નથી. ) માટે મિત્રતાના હેક પશાવીને કહું 
છ્ુ' તે તસે ( હવે સિત્ર ભાવે ) સાંશળે।. 

અનેક પ્રકારના . મનુષ્યો આ જગતમાં પોતાનુ 

જીવન જુદી જુદી રીતે પસાર કરે છે; તેમાં સુખ્ય ચાર 


દિ 


૬૧૭ 


શ્રથા છે. (૧) ઝુમા૨ અવસ્થામાં બાહ્યાવસ્થામાં બ્રહ્મચર્ય 
રાખી અભ્યાસ કરવે. તે ( વિદ્યાર્થી જીવન ). (૨) શણી 
રહ્યા પછી સંસારમાં રહી લગ્ન કરી પતિ-પત્નિ તરીકે 
૬'પતી જીવન યાને ગ્રહસ્થાશ્રમ, (૩) વાનપ્રસ્થ (૪) 
સંન્યાસ. આ પ્રમાણે જીવનના ચાર પ્રષ્ઠાર છે. ખુદ્દિપુવેક 
આચરેલા સદાચારને જ ધે કહેવાસાં આવે છે. સંતે 
સતેજ (સદાચારનેજ) ધમને, સર્વાપરિ શ્રેણ માને છે. 
આચરેલા સદાચારને જ ધમ કહેવામાં આવે છે. સ'તેા 
તેજ ( સદાચારનેજ ) પષ્સષ'ને, સવૌપશિ મ્રેછ માને છે. 
તેમજ આ જગતમાં મતુષ્યના પુરૂષાથ' ચાર કહેલા છે. 
પમ, અથ, કામ અને સોક્ષ. તેમાં પ્રથમ સુરૂષાથ', ધર્મ 
છે. ધ્મ'થીજ, અથ* અને કામની સિદ્ધિ થાય છે. તેવાજ. 


ધમને શ્રેઇ માની, અથ' અને કામ એવા બીના અને ત્રીન્ન 


પુરૂષાર્થ માટે પ્રયત્ન નહી કરતાં, સજજન પુરૂષો ધખેનુંજ 


. સૈવન કરે છે. અને તેથી જ સવે' સુરૂષાથો ( ચારે પુરૂષાથ' 
પષમૈમાં સમાઇ જાય છે) જેનાથી સિદ્ધ થાય છે, તેજ 


પમ્'ને, સ'તેો ખરો સાચે! સનાતન ધમ કહે છે. (સાવિત્રી 
ચમરાનળાને કહે છે કે ખુદ્ધિપુવક અસે! બ'ને દ'પતીએ 
આચરૅેલા ગ્રહેશ્થાશ્રમના મારા પતિ સત્યવાનને લઈ 


જવાથી નાશ થશે. માટે તમારા જેવા સ'તેો। કદી ધર્મના 
નાશ કરે જ નહિ. એમ કહેવાનો આશય છે.) 


'ચમ-નિવવે તુછોસ્તિ વવાનયામિરા, સ્વરાણર ચ્યઝન રેણુ ચુરયા । 


થર શળી'પવેજ્‌ વિતાસ્ય જોવિહં, રામિ તે લવૈમનસ્ટિલે વરા ૨૬ 


યમરાજા કહે છે--સ્વર અને વ્ય'જનની સારી 


ગોઠવણી કરીને' બોાલાચેલી, આ તારી વાળી સાંભળી, મને 


૧૧૮ 
ઘણુા।જ સ'તોષ થયે! છે. ડું પ્રસન્ન થયે છ; માટે હે 
પ્રશ'સાપાત્ર સાવિત્રી? સત્યવાનના જીવન સિવાય તારી 
ઈચ્છામાં આવે. તે વરદાન સાગ, હું તે સવ' આપીશ 
(સત્યવાનના જીવન સિવાય). 
ભા૦-રયુતઃ સ્વરાર્યાજ્‌ વનવાસમાં મિતો, વિતટચણુઃ શશુરો 
યમાશ્રને । 
સજલ્ઘચણુ વજવાન મવેન્ગૃવ, સ્તવ પસાટાગ્સ્યઝનાજલતિમઃ॥ ૨૭ 
સાવિત્રી--મારા સસરા જેમનું રાજ્ય ગએલું છે, અને 
જે વનમાં રહે છે, તેમની આંખો ગએલી છે. (અર્થાત 
આંધળા છે) તેએ તેમની આંખો પાછી સેળવે અર્થાત્‌ 
તમારી મુપા વડે તેએ સૂય સમાન બળવાન તેમજ આંખે 
દેખતા થાય. 


ઘસ-૨રામિ તેદં લમનન્રિતે વરં, થથાત્વયોસ મવિતા ચતતથા । 
વવાધ્યનાગ્છાતિસિવો વજણયે, સિવતે મસ્છસ્ત ન-સે શ્રમો મવેતૂ 1૨૮ 
યમરાના કહે છે--તારા કહ્યા સ્રુજબ (તારા સસરા 
રખતા થશે તેમજ બળવાન સૂય* સમાન તેજસ્વી) થશે. 
એવું હું તને વરદાન આપું છુ, હે પવિત્ર પતિવ્રતા? રસ્તે 
ચાલતા તને થાક લાગ્યો છે એમ હું માવું છુ' માટે વધારે 
શ્રમ પડે નહિ તેથી હવે તું પાછી જ. 


સા૦-ત્રમાનુતો મતૃસમીયતો ફિમે, ચતો શિ મર્તામમતાગતિણવા ॥ 
થતાવતિનેવ્યસિયત્રને પતિઃ, છુરેશ મૂયશ્ર વગો તિયોપમો।૨૨॥ 
સતાંશજુત્લમતમીપ્તિત ઘર, તતઃ યર મિત્રમિતતિ તવશે । 
સચાજઈઈં સરશુર્વેળ સમહ, તતઃ સતાં લંતિવસેસ્લમામને ॥૨૦॥ 


૧૨૬૯ 


સાવિત્રી--મારા પતિની સમીપમાં શ્રમ કેવો ? જ્યાં 
સારા પતિ છે ત્યાંજ મારી ગતી ચોક્કસ છે જ્યાં મારા 
પતિને તસે લઈ જશે।, ત્યાં મારે જવુંજ નેઇએ. હે દેવોમાં 
ઉત્તમ (યમરાજા) ડું ફરી તમને કહું છ, તે સાંભળવા 
મુપા કરે. 

સજ્જન પુરૂષની સોબત એકવાર પણુ ને થાય, તે! 
તે ઘણીજ સરસ વસ્તુ ગણાય. (પરમ ભાગ્ય હોય તેજ 
સ'ત પુરૂષને સમાગમ થાય) અને તેવા સજ્જન પુરૂષની 
સિત્રતા થાય, તે વળી તેનાથી પણુ વધારે જ્ઞાગ્યની વાત 
ગણાય. સ'ત પુરૂષને સમાગમ કદી નિષ્ફળ જતે।જ નથી 
માટે સત્સમાગમ હસેશાં કરવેોજ જેઇએ (સાવિત્રી કહે છે 
કે હે ચમરાનન તમારા જેવા સ'ત મહાત્માના મેળાપ 
થયો, અને વળી મારે તો! તમારી સાથે મિત્રતા થઈ, તે 
હેવે મારા ભાગ્ય ઉઘડીજ ગયા એમ મારે માનવુંજ નોેઈએ). 


ચમ-મનોનુયૂજ ચુપવુર્િવધેને, સ્વવાયટુયત વચને ફિવાશ્રયય । 
વિનાશુનઃ સત્યવતોર્ય ઝી વિત, વરં ટિતીય વર્ચસ્વ માવિસિ ।૨૨ 

યમરાજા કહે છે--વિદ્દાનોના સાનમાં વૃદ્ધિ કરનારા 
આ તારા બોલાયેલા વચને સાંભળી મારૂ મન પ્રસન્ન 
થાય છે (સ'તોના ધમને સમજાવનારી આ 'વાણી મને 
પ્રિય લાગે છે) તેથી હે ઉત્તમ પતિવ્રતા તું સત્યવાનના 
જીવન સિવાય, ખીજુ વરદાન માગી લે. 


સા૦-#સશુરામેશ્વઝુરસ્ય ષી વઃ, શ્યમેવરાગ્યં જમતાં સવાયિયઃ। 
બશાર્લ્વષર્માન્નયને સુશ્ચૈથા, દટિયોયમે વજ્વર્યાતિતે વર ।। ૨૨ 


સાવિત્રી કહે છે--મારા બુદ્ધિમાન સસરાએ પ્રથમ 


૧૨૦ - 


જે પોતાનું રાજ્ય ખોચું છે, તે રાજ્ય તે રાજાને ફૂરી પાણ” 
મળે અને તે મારા પૂજ્ય સસરા, (પાતાના સ્વષમ?માં જ 
પ્રીતિ કરનાર થાચ) સ્વધર્મ'નો કદી પણુ ત્યાગ કરે નહિ 
આ બોજુ વરદાન, હું આપની પાસે માશુ' છુ. 
ચમ-સ્યમેવરાગ્યંપસિવત્સ્યતેડચિરાન,નચસ્તપર્માત્વર્દિસ્યતેરૂવઃ। 
જુતેનજામેન ભચારવાત્યગે, સિવવે મચ્જલ્યનતે શ્રમો મવેત્‌ાર ર।॥। 
યમરાના કહે છે--થોાડાજ વખતમાં તેમને (તમારા 
સસરાને) ગએલું રાજ્ય, ફરીથી પ્રાતત થશે, તેમજ-સ્વધ મને 
કદાપિ ત્યાગ કરશે નહિ, હે રાજષુત્રી |! તારી ઈચ્છા સે' 
પુણું કરી છે માટે હવે તું પાછી જા, ચાલવાની વધુ 
મહેનત લઈશ નહિ. 
સા૦-૫રજ્ઞાસ્વધૈતા નિયમેતવવતા, સિયચ્યચેતાનથસેતિય1મવા । 
તતો ચસત્યૅ તવહેવ વિશતં, તિવોધ ચેમંમિરમીરિતાંમચયા।૨૪॥ 
ઝટ્રોદઃ સવેમૂતેશુ, જમેળા મનસા મિરા । 
ઝનુત્રદક ફાન ચ, સતાં ધમેઃ લનાતન! ।૨૧॥ 
ણ્વૅ ત્રાચશ્ર જોવતેચં, ભનુષ્યાઃ મસિવિશછાઃ । 
સંતયાપ્યમિત્રેથુ, જયાં વાવેવુગુવેતે ।૨૬। 
સાવિત્રી કહે છે--આ મૃત્યુલોકના તમામ પ્રાણીઓને 
તસે તમારી સત્તા અને પ્રભાવથી; તેમના કમ પ્રમાણે ફેલ 
ભેોગવાવો છે. આ પમાણે તસે આ દુનિયા ઉપર તમારી 
સત્તાથી તમામ પ્રાણીએને વશ રાખવા, તસે સમથ છે 
તેથી જ તમોને યસ (પોતાની સત્તાથી કબજે રાખનાર) 
એવા નામથી એળખવામાં આવે છે. હે સવ સત્તાધીશ છેવ 
તમ। મારી વાણી સાંભળવા ચેોગ્ય છે માટે સાંશળે. 
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સવ પ્રાણી માત્રનો મન વાણી તથા કમથી, કદાષિ 
દ્રોહે, સજ્જનો કરેજ નહિ. સ'તોઃના અ સત્ય ધર્સડ 
જે. (સ તો કદાપિ કોઈ પણુ પ્રાણીના મન વાણી અને . 
કમર વડે ડ્રોહ કરતાજ નથી. તેએજ 'ખરા સ'ત છે.) 
સ'તો દયાજી હોય છે, તેમજ સ'તો પોતાની સમૃદ્ધિ પાર" - 
કાને માટે પરોપકાર અથેજ વાપરે છે. સ'તોનો આ પષખમ'જ 
સનાતન છે આતનુનામજ સનાતન ધમ. આ પ્રસાણે 
આચારસાં સુકનાર સ'તોજ સનાતન ધસ'ના રહ- 
સ્યને જાણે છે. આ મૃત્યુ લોકમાં સજ પ્રાણીએ મરણ 
ધમ'ને અર્થાત્‌ મૃત્યુ પામે છે. અને મનુષ્યો સઘળા વિદ્વાન 
સાની અને ભક્ત હોતા નથી. મૃત્યુ લોકના મનુષ્યો હમેશાં 
ભ્રુલ કરનાર છે. પણુ સ'ત પુરૂષો તે! રારણે આવેલા 
અજાણ્યા અપ્કેલહીન મતુષ્ય ઉપર પણુ દયા કરે છે. તેને 
સન્‍્માગે' દોરે છે. અને પાતાના સમાગમનો લાભ આપી 
તેને સુખી કરે છે. સ'તોનો આ નિયમ અને ષસ* છે. તે 
પછી સતો! પોતાના મિત્રને તો લાભ આપેજ, એમાં કાંઇ 
નવાઈ નથી. (અર્થૌત્‌ મને તમારા મિત્રને તમારાથી અવશ્ય 
લાશ થવાનોાજ છે એમ સાવિત્રી યમરાજાને સુચન કરે છે.) 


-વિષાસિતસ્વેવમયેથ્‌ યયાપય, સ્તથાત્વયાવાવર્યમિટં સમી રિયા 
વિનાપુનઃ સલ્યવતોસ્ય નોષિત વર ૪ળીષ્ત સુમેયટ્ચ્છિસિ ૨૭ 
ચમરાજા કહે છે--તૃષાતુર તરસ્યાને પાણી મળવાથી 
જેટલો આન'દ થાય તેટલોજ આન'હ તારૂ વાકય સાંભળીને 
મને થયે! છે (અર્યાત અમૃત તુલ્ય વાણી સાંશળી ડં 
પ્રસન્ન થચે। છુ. માટે હે સુંદર પવિત્ર રાજપુત્રી | સત્યવા- 
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નના જીવન સિવાય, તારી ઇચ્છામાં આવે તેવું વરદાન તું 
મારી પાસેથી માગી લે. 
સા-સમાનપત્વઃપૃષિવીપત્તિઃપિતા, મવેત્‌ પિણુઃયુત્રશતે તયો । 
જુજીસ્ય સંતાનજરંગયર્‌મવેત્‌ , તતીયમેતર્વરયામિતે વર ।૨૮॥ 
સાવિત્રી કહે છે--મારા પિતા પૃથ્વીપતિ રાન છે 
પણુ તેમને એક પણુ પુત્ર નથી તેમને પોતાના વીચથી 
સે! પુત્ર યાય, અને તેઓ ૧'શની વૃદ્ધિ કરનારા થાય, એવું 
ત્રોજુ' વરદાન હું તમારી પાસે માશુ' છુ. 
યમ-ગુઝસ્યઘતાતવઃરં ણુવચેસ, શલે સુતાં વિતુરસ્તુતેશુમે । 
જતેનજામેતનરાષિવાસ્મને, સિવતેટ્રં દિ વથસ્ત્યસામતા ।૨૨॥ 
યમરાજા કહે છે--તારા પિતાના વ'શની વૃદ્ધિ કરે 
એવા, સો પ્રતાપી પુત્રે તારા પિતાને થશે. હૅ રાજષુત્રો 
હવે તારી ઈચ્છા મનોકામના પુરી થઇ છે. તું રોકાઇ જા; 
અને હુવે અહિંથી પાછી જા. તું બહુ દુર આવી છે. 
સા૦-નટ્રમેલન્મમ મવેધંતિધો, મનોફિમેટ્રલરં પધાવતિ । 
અયવ્રગન્નેવમિરંસમુયતાં, મયોરવમાના કળુમૂયણ્વચ ।૨૦॥। 
સાવિત્રી કહે છે--મારા પતિની સમીપમાં ડું છુ' તે 
ટ્ર કહેવાય જ નહિ; મારૂ મન તે આથી પણુ વધારે 
ટ્રર દોડે છે. રસ્તે ચાલતાં (તમારા કાય*માં વિથ્ન નડશે 
નહિ તમને જતાં રોકતી નથી) મારી, તમને પ્રિય લાગે 
તેવી સુંદર વાથી, હું તમને કડું છુ' તે તમે ફરીને સાંભળે. 
(મારી વાણી સાંભળતાં તમને ક'ટાળે આવશે નહિ તેમજ 
તમારા કાય*ને પણુ ખલેલ પહોંચશે નહિ અને મારી 
વાણીથી તમને આન'દ થશે.) 


૧૨૩ 
શિવર્ગતસ્સ્વે તનચઃ પતાપવાન, તતોરિ વેવસ્ગતરચ્યસે વુષેઃ । 
સતેન ધમેળ ચરંનિતાઃ પઝા, સ્તતસ્તવેફેશ્વર ધમેરાઝતા ।ર રે 


તસે સૂય નારાયણુના પ્રતાપી પુત્ર છે, તેથીજ તમને 
પ'ડીતેો અને વિદ્વાનો વેવસ્વત્‌ (વિવસ્વાનના (સૂય*ના) પુત્ર 
તે વૈવસ્વત્‌ ) કહે છે. આ સઘળી પ્રજાને તમે સમાનવૃત્તિથી 
(શેદ-ભાવ-રહિત) પ્રસન્ન રાખા છે, તેથીજ તમને ષર્મ- 
રાજા કહેવામાં આવે છે. 


જ્ઞાસ્મન્યષિ ન વિશ્વાસ, સ્તથામવતિ લસ્લુયઃ । 

તર્થાત્‌ સટ્જુ વિશેષેળ, સવેઃપ્રળયણરછતિ ।રૂ૨॥ 

સૌટ્ટટાલ્લવૈમૂતાનાં, વિશ્વાસો નામ ગઞાયતે । 

તસ્માલત્ણુ વિશેષેળ, વિશ્વા્સમૂસ્તેસનઃ ॥ ર્‌ ર। 

કોઇ પણુ માણુસ પોતાના કરતાં પણુ, વધારે વિશ્વાસ 
સત્યવાદી સુરૂષમાં રાખે છે. તેથીજ દરેક પુરૂષ ખાસ કરીને 
સજ્જનનીજ મિત્રતાની ઇચ્છા રાખે છે. અને સજજનનીજ 
મિત્રતા બાંધે છે. તમામ પ્રાણી માત્રનું ભલું કરવાની શુદ્ધ 
હુંદયની શુદ્ધ ભાવનાજ, સવ પ્રાણી માત્રના વિશ્વાસનું 
કારણુ છે આવી શુદ્ધ ભાવનાને વ્તનસાં સુકનારા 
સ'તોનેો સર્વ કે!ઇઇ વિશ્વાસ રાખે છે (સાવિત્રી યમરાજાને 
કહે છે સ'ત પુરૂષમાં વિશ્વાસ રાખીનેજ હું તમારી સાથે 
આવી છુ' માટે મારી ઈચ્છા તમારા જેવા સ'તે પુરી 
કરવીજ નોઈએ. 


ચમ-રહ્‌ાટલ તે વગને ચર્ટ્‌મને, શુએેનતારજત્વરતે અતેસયા । 
અતેનઇુણેસ્તિ વિનાચ્ય ત્રીચિવૈ, વરં ચતુથેવરયસ્વમચ્છ ચાર 
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, થમરચતન્ન કહે 'છે--તારા સિવાય, આવી'વાણી મેં 
ઓજા કોઈની પાસૈથી, સાંભળી નથી; માટે હે: પવિત્ર 
રાજપુત્રી, હું તારા ઉપર પ્રસન્ન થચૅ। છુ' માટે સત્યંવાનના 
સિવાય ચોથુ વરદાન માગી લે અને પાછી જા. 
શા-સમાત્મબે સસ્યવત સ્તયોરસ, મવેટુમ્યામિદ્યસ્ઝુઝોરવમ । 
શલજીતાનાંવજવીયેશાણિતા, [ટં સતુથે વરયામિ તેવર રજ॥ 
સાવિત્રી કહે છેઃ--મારા શરીરથી, અને સવ્યત્રાનના 
વીર્યથી, અમારા બન્ને વડે, કુલની વૃદ્ધિ કરે તેવા બળવાન 
અને વીય*વાળા પરાક્રમી સો પુત્રા અમને થાય. આ ચોથુ' 
વરદાન ડું તમારી પાસે માચુ છુ. 
ચમ-શતણુતાનાંવજવીયેશાણિત્ાં, મવિષ્યતિ પરીતિજરંતવાથછે । 
પરિશ્રમસ્તેનમવેન્ગૃવાલ્મગે, તિવતે ર્રંર્વિથરસ્ગતામતા 11૨૬ 
યમરાજા કહે છે--હે સાવિત્રી! બળવાન અને પરા- 
કૅમી સો સુત્રો, તને આન'દ આપે એવા, થશે. હે રાજગુત્રો, 
હવે વધારે મહેનત (શ્રમ) લેવાની જરૂર નથી. તું હવે 
આવવાનું બધ કર. અને પાછી જા; કારણુકે તું ઘણીજ 
દ્ર આવી છે. (તેથી તને ઘણ્‌ા।જ થાક લાગ્યો! હશે ). 
સા-સર્વાવરાશાશ્વતધમેઇસિઃ, સંતોનવીરન્તિત ન વ્યય ત્તિ । 
સતાંલર્ર્નાજ્ઝાસમમોસ્તિ, સરરયો મમેનાનુવતેસ્તિ સતા ॥ 
સાવિત્રો કહે છેઃ--સંતેો હમેશાં ધમૅમાંજ અચળ 
અડગ પ્રિતિ રાખે છે. સંતે! કદી નિરૂત્સાહી બનતા નથી, 
તેમજ પોતાના પર્મતુ' આચરણુ કરવાથી મનને કદી ગ્લ્ષાનિ 
પામવા દેતા નથી, અર્થાત્‌ હેમેશાં સ'તેો। પ્રસન્ન થચિત્ત- 
વાળા પ્રસજ્તાત્માજ રહે છે. તેજ 'ખરા સ'ત છે. 


" ૧૨૫ 
સજ્જનો, સતોના સહવાસથી, હમેશાં લાભ જ સેળવે છે. 
સ'તોનો સસાગસ કદી અફળા કે નિષ્કછા જાય જ 
નહી. સોને, સ'ત સુર્ષાના સડવાસથી બીવાનુ' કે ભય 
શાખવાતુ', કાંઇ પણુ કારણુ નથી. 
સલોફિસિત્ગેત નયસ્તિ સર્ચ, સતો મૂમિ તપસા પધાર્થન્તિ । 
સતોમતિમૂતમચ્યસ્ય રાતન, સતાંમધ્યેનાવસીટન્તિ પંત્તઃ ॥૨૮॥ 

સ'તોજ પાતાના સત્યથી સૂય'ને ગતિ આપે છે. 
અને સ'તેો।જ પાતાના તપના પ્રશાવચી જ, પૃથ્વીને ધારણુ 
કરે છે. ભૂત અને ભવિષ્યનો આધાર પણુ (હે રાનન 
ચુધિછિર ) સંતેોજ છે. અને તેથીજ સજ્જને, સંતોના 
સહુવાસથી હમેશાં આન'દી અને પ્રષ્રક્લિત રહે છે. કદી 
નિરાશ અગર બેચેન રહેતા નથી. 

ઝચઝુદમિર્લરૃત્ત, મિતિ વિજ્ઞાય શાશ*ત૧ । 
સતઃપરાર્થ ગુર્વાળા, નાવેશસ્તિ ૧રસ૧રમ ।1રૂ૨॥ 

સારા પવિત્ર સજજનેોતુ' આવુંજ પવિત્ર વર્તન સદાને 
માટે હોય છે. સંતે! કોઈ પણુ પ્રકારના બદલાની આશા 
રાખ્યા સિવાય, પરોપકાર પારકાતુ' ભલુ કરવા સદા, તત્પર 
રહે છે. 
નચ તતાજ:સતશુરપેષુ સોઘો, ન ચાપ્યરમો નશ્યતિનાપિમાનઃ । 
ચરમાશેલર્નિયતંસસ્સુતિત્યં, તલ્માસ્સતો રજ્ઞિતારો મવૅતિ 1૪૪૦ 

સ'ત પુરૂષો પાસેથી હમેશાં સતતોષષ (ફૃપા) મળે છે. 
સંતોના સમાગમથી, અથૈની કે માનની હાની કદાપિ થતી 
નથી. (અર્થાત્‌ સંતોનો સમાગમ હમેશાં લાભદ્દાય કેજ હોય છે. 
તેવા સહેવાસથી કાંઇ ખોવાવનુ' હોતુંજ નથી. અર્થાત 


૧૩૨૬ 


સ'તોના સહુવાસથી કાંઈ તુકશાન થાય જ નહિ. પણુ 
લાભ જ મળે તેનુ'જ નાસ સ'ત સસાગસ.) સ'ત 
પુરૂષાના આ સ્વભાવજ છે ( અર્થાત્‌ પરોપકાર વૃત્તિવાળા 
પુરૂષાજ સ'તના નામને લાયક છે. ) તેથી આવા સત 
પુર્ષાજ સર્વના રક્ષણુ કરનાર બને છે. 


ચ-યથા યથા માવસિ ધમર્‌, મનોગુજછ સવર મદ્ામેવત્‌ । 
તયા તયા મેત્વચિમરિદ્િસ્સમા, વર્ર # ળી ષતા તરતિ્ષ વતિત્રતે 1૪૨ ॥ 


યમરાજા કહે છેઃ--મધુરા મીઠા, નિતિથી શરષુર, 
તેમજ ખુદ્ધિની ખીલવણી કરે તેવા, સત્ય વાડચે। જેમ જેમ 
'તુ' બોલે છે, તેમ તેમ તેવા વાક્યો સાંભળી, મને તારા 
ઉપર ઘણ્‌ાજ ભાવ ઉત્પન્ન થાય છે. હૅ પતિત્રતા સર 
હવે તુ કોઈ સર્લાનતસ વરદાન માગ. 


સા-ન તેડવવમે!ણુજ્ઠુતાટ્‌વિનાગુત, સ્તથા યયાન્વેણુ વરેથશુ માન । 
વરં ટળે ખોવણુ સત્યવાનયે, ચથા મૃતાહિવમદૃંપતિવિના 1૪૨ ॥ 


સાવિત્રી કહે છે--હે માનને આપનાર યમરાના, 
આ વખતે વરદાન આપવામાં આપે મને ( સત્યવાનના 
$97વીત વગર ) કૈઈ પણુ જાતને પ્રતિખ'ધ સુકચે। નથી. 
પ્રથમના ચાર વરદાનમાં, તમોએ દરેક વરદાન આપતી 
પ્રતિખ'ધ રાખ્યો હતે।, સત્યવાનના જીવિત સિવાય એવી 
શરત રાખતા હેતા આવી શરત યાને પ્રતિખ'ધ આ વર- 
દાનમાં નથી). તે! હું બીજા વરદાનોમાં આ-વરદાન માગુ" 
ફુ' કેઆ સારા પતિ સત્યવાન જીવતા થાય, કારણુ કૅ ડું 
પતિ વિના મરેલીજ છુ. 


૧૨૭ 


સ ૧મથે મવૈતિનાગ્ટયા સુભ, ન જામયેમરજનિનાજુતારિ્‌વય । 
સ જામવેમલ્‌ વિનાજીતાશ્રિર્ય, ન મતેફીનાન્યવસામિતીસિતુથ ॥% રૂ 
પતિ વિનાતું કોઈ પણુ સુખ મારે નેઇતું નથી. પતિ 
વિનાતું સ્વગ* પણુ, મારે મન નકાસું છે. પતિ વગર લક્ષ્મી 
પણુ મારે નેઈતી નથી. પતિ વિના હું જીવવાની ઈચ્છા 
રાખતી નથી (પતિ એજ સાર્‌ સુખ એજ સારૂ 
સવગ, એજ સારી લક્ષ્મી, અને એજ સાર્‌ જીવન 
પતિ એજ સારૂ સર્વસ્વ છે. એમ સાવિત્રી યમરાજાને કહે છે. 
વરાતિલમૈઃ શતશુત્રતામમ, ત્વયેવટ્સો ડિયતે ચ, મે, પતિઃ । 
વરં રૃળેઝોવણુ અસ્યવાનય, તવૈવ સસ વચને મતિષ્વતિ 1૪% 
તસેોઈએજ મને વરદાનમાં સે! પુત્રો આપ્યા છે, અને 
મારા પતિને તો તસે! લઇ જાઓછે, માટે આ સત્યવાન 
જીવતા થાય એવું વરદાન હું માગુ છુ; જેથી તમારં આપેલું 
વરદાન અને બેલેલું વાકય સત્ય અને સફળ થાય. 
તશેલ્યુવસ્વાતુત વાજ, સુવસ્વા વેવસ્વતોયમઃ । 
પર્ષેરાઝઃ4ટથ્ટાત્તા, લાવિત્રીમિટ્મથવીતૂ ।9૧॥ 
વિવસ્વાનના ડતાપી સુત્ર યમરાજાએ તથાસ્તુ કહીને 
પાશ છેડી નાંખી; સત્યવાનને સુષ્ત કર્ચ, અને પછીથી 
પ્રસન્ન ચિત્તથી ધ્મ્‌'રાજા સાવિત્રીને કહૅવા લાગ્યા કે, 


ણ્ય મદ્રે મયામુસત્ો, મર્વા તે રુજનન્ટિનિ । 
અસેમસ્તવનેયથ, સિદ્રાથેઃ સમવિષ્યતિ 1૪૬।। 
સુવે શતાયુશ્ર, સ્વવયા સાષેમવાવ્સ્યસિ । 
ફૃછ્વાયશૈથર પર્મેળ, શ્યાસિ છોજે મસિષ્યસિ ॥૪૭॥ 


૧૨૮ 

ત્વયિ મુત્ર શહ ચૈવ, ચવ્યવાન્નનથિષ્યતિ)। 

તે થાપિસર્યે રાઝાન!, કત્રિયાઃ પુત્રવૌત્રિળઃ ।૪૮॥ 

રૅયાતાસ્ત્વન્નામપેયાશ્ર મવિષ્યન્તીદ્શા*વતાઃ । 

વિતુશ્રતેજુત્રશવે, મવિતા તવમાતરિ ।'૪૨।। 

લાઇય્યાં માળવા નામ, શા'વતાઃ પુત્રયોત્રિળઃ । 

ષ્રાતારસ્તે મવિષ્યસ્મિ, ક્તત્રિયાજ્ઞિટ્શોપમા$ ।૧૦॥ 

ણ્વતલ્ચેવર હત્વા, ધમેરાતઞઃ ૧થાવયાન્‌ । 

સિવવેચિત્વા સાવિત્રી, સ્વતેવ મવવ થયો ।૧૨॥ 

ચમરાજા કહે છે--કુલને દીપાવનાયો હે રાજસુત્રી, 
મેં તારા પતીને પાશમાંથી સુક્ત કયો છે. ( અર્થાત્‌ 
સ્રજીવન કર્ચ છે ). તુ તેને ત'ડુરસ્ત નિરોગી અવસ્થામાં 
લઈ જઈ શકીશ. તેના સવે* મનેરથે સિદ્ધ થશે. તેતુ' 
આયુષ્ય ચારસો! વરસતુ' થશે. તે તારી સાથે પોતાનુ 
સઘળી' આયુષ્ય બ્યતિત કરશે. ધમ'થી યસ્તા વડે દેવતા- 
ઓતું પુજન કરશે, અને લોકમાં છીતિ મેળવશે. સત્યવાનથી 
તને સે। પુત્રે થરો. તે સવે રાજાએ થશે. અને પુત્ર- 
પોત્રાદિકવાળા, વ'શની વૃદ્ધિ કરનારા થશે. તેએ! તારા 
નામથીજ ખ।ળખાશે. તારી માતાને, પણુ તારા પિતાથી 
સો પુત્રો થશે. તે તારા સો ભાઇએ દેવ જેવા થશે. 
તારો માતા માલવી સો પુત્રની જનેતા થશે. 
ઉપર પ્રમાણે વરદાનો આપીને ષમ'શાજા સાવિત્રીને 

વિદાય કરીને પાતાના ધામમાં ગયા. 


।। શીરુષ્ળાયેળ મસ્ત ।। 


ઉપમંહાર 

નળ રશાજાતું આખ્યાન મહાશારતમાં વનપવમાં 
( અધ્યાય પર થી ૭૯ સુધી ) છે. તે ઘણુંજ સુંદર અને 
બોષપ્રદ છે. આ આખ્યાન સ'વાદ રૂપે ગુધિફિર રાજાને 
કહેવામાં આવ્યું છે, 

નળરાજાની આ કથા ઇંતિહાસરૂપે બુહંદ્શ્વ રૂષિએ 
ચુષિષ્ઠિરને ચ'શળાવી છે. આ ઇતિહાસ પાંડવો પહેલાંનો 
એટલે ઘણુ।જ પ્રાચીન કહેવાય. ઈતિહાસની દિએ 
વિદ્યાર્થીઓએ તે વાંચવો જેઈએ. શારતમૂમિના સ'તાને 
ભારતભૂમિનો આ પ્રાચીન ઇતિહાસ વાંચરે, સમજશે અને 
વત'નમાં સુકવા પ્રયાસ કરરે ત્યારેજ સાચુ' ચારિત્ર્ય અને 
સાચી વિદ્યા મેળવી શકરે, આવા અનેક ઇતિહાસોથી 
ભરપુર સાહિત્યો અનેક રૃષિસુનિબરાએ વણુ'વેલા છે. 
રામાયણુ અને મહાભારતના ગ્રથેામાંથી જે જાણુવાતું મળે 
છે. તેથી વધારે આ દુનિયામાં કરેોઇપણુ દેશના કફેઇપણુ 
ગ્રથમાંથી મળનાર નથી એ વાત વિદ્રાનાએ એક સતે 
સ્વીકારેલી છે. 

નળ રાજા પવિત્ર હેતો. લસ કેવી પ્રકારે, કેની 
સાથે કરવું નેઇએ તે બાખતમાં ચેોગ્યાચે!ગ્ય વિચાર કર્યા 
પછી જ લસ કરવું જેઈએ; કારણકે લમનેો કૉંટ્રાકટ એ 
આખી જી'દગીનેો પ્રશ્ન છે. એ કાંઈ બજારની વસ્તુ નથી. 
માટે દરેક સંસારના મવુષ્યે પોતાની જી'દગીના સાથીને 
પસ'દ કરતા પહેલાં તુજ વિચાર કરવો નભેઈએ અને 
પછીથી વિવેકણુદ્ધિ વાપરીને, લોભથી લાકડે માંકડ 


૧૩૦ 


વળગાડશું નહિં. તેમજ કેવળ પૈસાના લોભથી, અગર 
ખીભ કેઇપણુ ક્ષણિક કારણુને પ્રાષાન્યપદ આપી, લસ 
ગ્ર'થીથી નેડાવું નહિ. સાચી રીતે સાચાસ્નેહથી શુદ્ધ 
પવિત્ર પ્રેમ રાખી અન્યોઅન્ય પતિ-પત્ની તરીકે સ'સારમાં 
ગ્રહેસ્થાશ્રમ ષમ' પાળવો એવું જ નામ ગ્રહેસ્થ અને 
ગૃહિણી, પતિ અને પત્ની; એતું જ નામ સાચુ' લસ. 
દરક ગ્રડેસ્થે પાળવાનો ગ્રહેસ્થાશ્રમ ધમ આ રીતે લગ્ન 
ગ્રેથીથી નનેડાઇ શુદ્ધ ભાવથી સદાચાર પાળે અને પતિ- 
પત્ની ઉપર, તેમજ પત્ની પતિ ઉપર, સમાન વૃત્તિ રાખે 
તે।જ ગ્રહેસ્થાશ્રમ શે।ભે, 

પતિ ઉપર ગમે તેડું રુઃખ પડે છતાં પતિનો સાથ 
પત્ની છેડે નહિ, તેતું જ નામ પત્ની. તેવીજ રીતે પતિ 
પણુ પત્નીના દુઃખમાં સમાન રીતે ભાગ લે, અને ૫૨- 
સપર અનન્ય પ્રેમ રાખે, તોજ સ'સારમાં સાચુ' ૬*પતી 
સુખ મેળવવા ભાગ્યશાળી થવાય. 

નળ અને દમચ'તીના દછાંતથી સવ*'કે।ઈ વિવેકી 
મનુષ્ય સમજી શકશે કે તેઓને પરસ્પરને પ્રેમ અમર 
અને અવિનાશી તેમજ સાચે! અને શુદ્ધ પવિત્ર હતે. 
અને તેથીજ આ જગતે નહિ, પણુ જગતના પાલક એવા 
રવોાએ તેમના લગ્નમાં હાજરી આપી અને તેમના લગ્નને 
અતુસોદન ( સહાતુભૂતિ ) આપી. 

જગતમાં સાચાને ખો।;ટાની સાથે ખનતું નથી. સત્ય 
અને અસત્યની લડાઇ ચાલુજ છે. તેવીજ રીતે દેવોએ 
નળરાજાને વરદાન આપ્યાં. પણુ કળિ (ક'કાસ્ની પ્રત્યક્ષ 
મૂતિ) ને આ લગ્ન રૂચતું આવ્યું નથી, તેથી નળ અને 


૧૩૬ 

દંમય'તીને કેમ હેરાન કરવા તથા તેમની વચ્ચે વિખવાદ 
જેમ ઉભે! કરવો તેમના સાચા સ્નેહુમાં તુટ પાડવી 
વિગેરે યુષ્તિએ કૅલિએ રચી. રાજાનું રાજય કપટથી લઈ 
લીધું. વેભવ લઈ લીધે, પહેરવાતું વઅ લઈ લીધું. 
પવિત્ર પતિત્રતાના વસ્રથી એક વસ પહેરીને ખ'ને જણુ 
વનમાં ફૂરવા લાગ્યા. નિદ્રાધીન થયા ત્યારે પણુ કળિએ 
ચાતાની યુક્તિ અજમાવી પવિત્ર પત્નીનો ત્યાગ કરાન્યે।. 

આટલુ' દુઃખ પડવા છતાં નળ રાજાને દમય'તી 
ઉપરનો પ્રેમ ખીલઝુલ ઓછે થતે। નથી તેવીજ રીતે 
દમય'તી પણુ પવિત્ર નળરાજા ઉપર અનન્ય સ્નેહ રાખે 
છે. પણુ ત્યાગ કરાવનાર ડુણ કળિને સતી દમય'તી શ્રાપ 
આપે છે. કળિની હારના ગણેશ સતિના શ્રાપથી મ'ડાય છે. 

પરડુઃખભ'જન પુણ્યશ્થેક નળરાજા કકેૌટક નાગને 
દાવાનળમાંથી બચાવે છે અને કર્કૌટક નાગ પોતાના 
વિષનો અમલ તે કળિને જ કરે છે. જેથી તેના ગાત્રે 
રિથિલ થઇ જાય છે. સત્યનો હમેશાં જય થાય છે. 
દુષ્ની હાર અ'તે થાય છે. તેવીજ રીતે નળ રાજાના 
વિજય થાય છે. દુછ કળિ નળ રાજાના શરીરમાંથી બહાર 
નીકળી માષ્ઠી માગે છે. ઉદાર દયાળી નળ રાજા ( 000 
(019 ૪૭૪11 અપકાર ઉપર ઉપકાર 1૫૦01013053 ૦131£11010111 
1101610038. ) માષ્,,ી આપે છે. સજ્જનો પોતાની 
સજ્જનતા કરી છોડતા નથી. 

સજજન મતુષ્ય અને સાચા પવિત્ર રાજા તરીકેનું 
સાચુ પવિત્ર વત'ન તેમજ પત્ની તરીકેની આની પતિ 


ર૩૨ 


સાથેની ફરજ સમજવા માટે આ નળરાજનતું આખ્યાન 
ખાબેડુબ ચિતાર રજુ કરે છે. 


પતિએ પત્ની સાથે કેમ વત'વું ( જીએ ક1ત078 20) 
તેમજ દુઃખમાં આવેલા પતિ સાથે પવિત્ર પત્નીએ કેવું 
વત'ન રાખવું જેઇએે (જુએ કાત્વા2& 21 ). 


પુરૂષાથ' અને પ્રારખ્ધ બજ્ઞના સ'ચોાગ સિવાય કાય*ની 
સિદ્ધિ થતી નથી બે હાથના મેળાપ સિવાય તાળી પડતી 
નથી. પતિ અને પત્નિના એક સ'પ અને શુદ્ધ સ્નેહ 
સિવાય સ'સાર સુખનો લ્હાવો મળતે। નથી. 


સાથે! ગ્રહેસ્થ તો તેજ ગણાય કે જેને ઘેર સાચી 
ઝૃહિલથી હોય. ચુજ્ધિળો શુષ્તુજ્યસે પવિત્ર પત્ની એજ સાચુ' 
ધર છે. કરોડોના કે અબનજેના બ'ગલાએ પત્નિ 
વગરના સુના, નકાસા છે. માટે ખરૂ ધન, ખરૂ સુખ, 
ગ્રહેસ્થાશ્રમતી ખરી ચાવી તે। પવિત્ર પતિત્રતા નારી જ છે. 
તે સિવાય સવ સુખ, સવ ધન, સવ સાહિત્ય નકામા 
છે. અર્થાતૂ અપૂણું' છે. પત્ની સાથે જ પુરૂષ સારી રીતે 
શેભી શકે છે; તેવીજ રીતે પતિ રહિત પત્નીની પણુ 
કાંઈ કિંમત નથી, પતિ એજ પત્નીતું ખરૂં ભૂષણુ છે. પતિ 
સજ પવિત્ર પતિવ્રતા નારીતું ખરૂ સાચુ' અને સત્ય ધન 
અને દોલત છે. એ પ્રમાણે પતિ અને પત્નિ માને. અને 
એ પ્રમાણું સમજીને જ પુરૂષ પોતાને ચોગ્ય પત્નિ સાથે 
પર્મ અને વિવેકથી લચ્ન ગ્ર'*થીથી જેડાય તે।જ સ'સારમાં 
સુખ સેળવી શકે. 

અ સ'સારમાં સર્વ કોઈ સુખની ઈચ્છા કરે છે. 


ઉ3ડ 


દુઃખ કોઇને પણુ જેઇતું નથી, સુખ માટે સવ મહેનત 
કરે છે. દુઃખ માટે કોઈ પણુ પ્રયાસ કરતું નથી. છવાં 
સુખના માટેનો! પુરૂષાર્થ સફળ થતો નથી અને ડુઃ ખને 
સાટે પ્રયત્ન નહિ કરવા છતાં દુઃખ આવે છે એવું કારણ શું? 


મતુષ્ય પોતાના પ્રયત્નો સુખને માટે કરે છતાં 
સુખ મળે નહિ. તેના તમામ પ્રયત્નો નિષ્ફળ જાય. 
અર્થાત્‌ સિદ્ધ થાય નહિ ત્યારે દેવને કારણુ માનવામાં 
આવે છે. જેને કેટલાક પ્રારખ્ધ કહે છે. તે વખતે ષમીંને 
ઘેર ષાડ અને કસાઈને વ્યાં કુશળ એમ પણુ કહેવામાં 
આવે છે. 


દુઃખ વખતે જ માણુસની સગાંસ્નેહો મિત્ર તેમજ 
અન્ય સધળાની કસોટી થાય છે. ખરે મિત્ર કેોણણુ તેની 
પરીક્ષા દુઃખ વખતે જ થાય છે. 54 1101 11 11૯૯ 
18 8 1101 11 તંલ્લ્લ. દુઃ "મ વ'ખતે ઉભે। રણે તેનુ'જ 
નાસ બ'ધુ બાંધવ. તેજ મરદ, તેજ સોનું અને બીજા 
કથિર, આ દુનિયામાં નળ રાજાના દુઃખમાં ખરેખર ભાગ 
લેનાર સતી ૬મય'તી. 

મતુષ્ય પોતાની ફરજ યાને ધમે બજાવે નહિ ત્યારે 
તેનામાં અને પશુમાં ક્રૈર શે! ? વિવેક ખુદ્ધિ હોવા છતાં 
તેના ઉપયોગ કરૈ નહિં તેને પુ'છડા અને શિ'ગડા વગરનો 
પશ્ુ માનવો એમ ભતૃુ'હેરી કહે છે. સમજુ વિવેકી સમજી 
શકરે કે સાચી કેળવણી સાચુ શિક્ષણ સાચુ' સાહિત્ય 
સાથે ત્રહેસ્થાશ્રમ પર્મ વિગેરે સવ નળ-દમય'તીના 
ભાખ્યાનમાં સારી યીતે બજ્યાસ સુનિએ વણુન કરેલા છે. 


દકે૪ 


આવું સાચુ' સાહિત્ય બાળક્ને વિદ્યાર્થીએ તેમજ 
ગ્રહેસ્થાશ્રમીએ વાંચે તો તેમને લાભ જ મળવાને છે. 
નુકશાન કાંઈ થવાતું નથી. સત્યના જય. સાચે માગે 
સાચી નીતિ તેમજ કળિ યાને કલેશ સામે કસ્મર કસી 
કોઈપણુ દુઃખથી નહી ડરતાં મરદની છાતીથી કળિ સામે 
પ્રહાર કરીને ગ્રહેસ્થાશ્રમમાં જ્યાં જ્યાં ક્લેશ દેખાય તે 
કલેશનોા પરાજય કરવે।. તેના ઉપર જીત મેળવવી. આવો 
બોધ આપનાર આ નળ રાજાને। પવિત્ર ઈતિહાસ વાંચવાથી 
સર્વ કઇ ત્રહેસ્થાશ્રમી સુખને જ સેળવશે. તેમજ કળિ 
ઉપર જીત સેળવવા સદાચાર રૂપી ખખ્તરથી તે જીત 
મેળવી શકશે. 

દુઃખમાં કદી ડરડું નહિ. કદી નાહિંમત થશે। નહિ. 
સુખ અને ડુઃખ આવે છે અને જાય છે. માટે ડાહ્યા 
પુરૂષો તેમાં હેર્ષ કે શોક કરતાં નથી. ધીર, સુરૂષા પોતાના 
સત્ય સ'*કલ્પમાંથી કદી પણુ ડગતાં (ચાને ચલાયમાન 
થતાં ) નથી. સત્યનો સદા જય. નળ-દસય'તીના 
ગ્રહસ્થપ્શ્રમનો સદા જય. રું શાંતિ શાંતિઃ સર્વે 
જનાઃ સ્ી'ખનો ભવન્તુ. 


૬. 
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